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LES PARISIENS
ACTE 1.

Une riche salle & manger, tentures, buffets garnis, Instres, ett, — Une
table et des chaises au milieu de ta salle,

SCENE PREMIERE.

RAOUL DE PINTRE, JUSTIN.
(Fustin parconrtles journaux. — Raoul sort de sa chambre; il esten
élégante toilette dn matin et pretl & sortir.}
RAOUL. )
Eh bien ! monsieur Justin, que dit le journal de 1'an de grice
mil huit cont trente-nenf?
JUSTIN,, quitlany vivemeot e journal *,
Je demande pardon & monsieur le comte, je nel'avais pas en-

tendu venir.
RAQUL, 6'asseyant 4 gaoche,

Ne vous dérangez donc pas, je vous en prié.
JUSTIN.
Monsieur le comte sc raille de son trés-hurnble valet?
RAOUL.
(est qu'il trouve que son fres-humble valet lui fait trop at-
tendre ses jownaux. :

JUSTIN,
C'est par dévouement.

RAOUL.
Hein ¢

JUSTIN,

Les feuilles_publiques distilient parfois tant de poisons, que
je crois prudent de godter ces feuilles avant monsieur le

comte.
RAOUL, souriant et prenant des journauz.

C’est bon. (Tonl.‘en lex parcnnrnl..) E{‘:Out&ﬁ, vOUs saver que je
traite mes amis aujourd’hui ?
JUSTIN,
¢ Omi, monsieur le comte... Le chef m’a dit que monsieur fai-
sait aujourd’hui ses adieux ala vie de garcon. '
RAQTL, lisanl toujours,
Vous prierez ces messieurs de m’allendre.
JUSTIN,
Monsieur le comle regoit-il beawcoup de monde ?

* Raoul, Justin,
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KAQUL,
Non.,, Mavez-vous fajt seller un cheval?
JUSTIN,
Oui, monsieur... L’Alezane , car j’ai oui dire qu’elle avait en

Vhonneur d'étre remarquée par mademoiselle Anna, la fiancée
de monsieur le comte.

RAOUL, qui lit tovjonrs.

Yous ferez mettre sept couverts. {Réfiéehissant, i lui-méme, }VoyORS,
monsieur Jules de Préval, d’abord.

JUSTIN,
Le frére de mademoiselle Anna, un conseiller &’Etat futur.
RAOUL, sans 1'éeouter,
Albéric de Grandchamp.
JUSTIN, mime jens
Un fils de famille, dont le grand nom se mange aux vers.
RAOUL, méme jed.

Paul Gandin.

JUSTIN,
Un éerivain qui n’écrit pas.

RAOUL.
Monsieur Martin,

JUSTIN.

Un acquéreur pour le chiteau de Rosny, que vend monsieur
le comte.

RAOUL, se levant ot allant regarder par une des portes 1atérales”,

Ah ¢! ces maundits tapissiers n'ont donc pas terminé leur be-
sogne?

JUSTIN,

Pas encore, monsieur le comte ; mais ils ont promis de ren-
dre pour ce suir les salons a la circulation.

RAQUL.

C’est insupportable!... Ils ont commencé tout  la foisl... On
ne peut plus mettre le pied quici, (4 sustin.) Vous avez dit que
mon cheval était prét?

JUSTIN.
Oui, monsieur le comte, il est devant le perron... (Vs Domes-
tique qui entee remet une Jetire 3 Raoul )
RAOUL, prenant la letlre,
De qui 1... . .
LE DONESTIQUE,

De personne, monsieur le comte; ¢’est un commissionnaire

quil’a apportée. - .
RAOTUL, riapt, & part.
Insolent comme un parvemi... {Le Domestigue s'arritasn fond et

* Justin, Raoul.



ACTE I. 5

cause avec Juslin, Apres avoir j 1¢ les seux sor la signal.ure.} Ab! ah! Cest
de Desgenais, un ancien camarade de coliége. 1! me demande
un render-vous, il a besoin de ma protection... Il parait que
l’ori:po*sitiun ne lui a pas réussi. Encore un qui towrne de gauche
4 droite.., 11 voudrail une place de secrélaire chez monsieur de
Préval... Secrétaire d'un banquier!... Voild donc olt peuvent
mener des convictions sincéres ? (Riant.) Ce m'est pas encoura-
geant. .. (Riauy plos fore.] Ah? abh!... ce pauvre Desgenais!. . je le
servirai assurément !... mais avant, il payera, pardicu! loutes
les vérités qu’il m’a dites, & moi comme aux autres!... (s -
un.) Justin, mes gants, mon chapeau!... (Jmtio les loi prosen e} Hi
quelqu’un de ces messiears voulait me rejoindre, jo serai du
cOté du Ranelagh, (it sort.)

SCENE II.

JUSTIN, seat.

Im ¢oté du Ranelagh?... Ah! C’estvrai, c’est la promenade ha-
bituelle de madame de Préval et de sa fille, et monsieur va,
comme d’habitude, faire sa cour au galop.

SCENE 111,
SUSTIN, JOSEPH.

JOSEPH, entr'ouvrant la porte *.

Je puis entrer, n'est-ce pas?

JUSTIN.
Oui... monsieur le comte est parti,.. Eh bien! quelles nou-
velles?
JOSEPR.
Les fonds ont baissé.
JUSTIN.
Diable ! si neus vendions?
J0SEPH.
Non, pas encore ; je flaire, je crois, uoe opération,
JUSTIN.
Comment?
JUSKPH, & mivvoize

Hier, en servant le thé 3 monsieur de Préval ot & deux capi-
talisles de ses amis, j'al cru deviner qu'll se milonngit quelque
chese. .

: JUSTIN.

Vraiment?

JOSEPH.

Je ne sais encore rien de posilif; mais j’ai Poreille aux écou-
tes. Je vous tiendrai an covrant, el si une bonne occasion se
présente, et que vous ayez un peu d’'argent mignon, nous pour-
rons i mous deux...

* Joeeph, Justin,
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JUSTIN.
Comptez sur moi; j'ai en ce moment cing ou six mille francs
dont je ne sais que faire...
JOSEPH.
Fort bien... Moi, d2 mon c6té, en réalisant plusieurs créan-
ces, et entre aulres celle de monsieur Jules de Préval..,
JUSTIN.
Comment ! le fils du banguier?...
J05EPE.
Lui-méme... Oui, vous comprenez? Son pere lui tient la dra-
ﬁée haute, de sorte que je suis parfois le trésorier du jeune
omme.
JLSTIN, viant,
Ahlah! ah! trés-joli.
J0SEPE.
Du reste, je ne le vole pas plus que les autres.
JUSTIN, avee dédain.
Emprunter A son valet de chambre !, ., Cela fait pitié!
JOBEPH.
Ne m’en parlez pas; nous vivons dans un temps incroyable...
Je ne sais o1 cela sarrétera.

JUSTIN,
Le fait est qu’on u’a plus de respect pour rien.
J0SEPH.
On ne se respecte plus soi-méme.
JUSTIN,
Plus de croyances!...
JOSEPH,
Pius de poésie dans les actes.
HUSTIN,
La nation {rangaise périclile, monsieur Jeseph,
IO5EPH.

Elle s"aplalit, monsicur Justin.
JUSTIN, s asseyanl & droites
Ah! mon cher ami, qu’il me tarde d’avoir une honndte ai-
sance... gagnie n'importe comment!...
JOSEEH,
. Pour vous retirer du monde, n'est-ce pas ? dans quelque coin
ignoré.
JUSTIN, soupirant ¥,
Oui, sur les bords de la Loire,.. ¢’est mon rive,
) JISEFH, o' assevdol ansdl, .
1l se réalisera, monsieur Justin, il se réalisera!

* Joseph, Justin,
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JUSTIN, avec sentiment.
Ah! que le télégraphe vous entende! (s se serrcal la maio avec
eMusion.

SCENE 1V.
Les Mines, MAXIME DE TREMBLE, un DOMESTIGUE, (e Dpmestique

inirodoit Maxime,
MAXIME, ¢o entrant,
C’est bien, jattendrai. (1 s'assied 2 gaveha,) ©
JOSEPH, bas & Jrtin,
Tiens! c’est le jeune secrétaire de monsieur de Pyéval.

JUSTIN, bas.

Comment g'appelle-t-il ?

J05EPH,
Maxime de Tremble.

JUSTIR,
Un beau nom,

JOSEPH.
Oui ,najs pas le sow, ¢a travaille pour vivre. Allons, & revoir.

. JUSTIN,

Allez-vous & I'Opéra, ce tantdt?

JOSEPH.

Non; nons sornmes forcés de metire un pied & Yambassade
ottomane. (n= remontent. )

JUSTIN, soupirant,

Ah'! quand donc nous sera-t-il permis de ne plus nous occu-
per de politique.., Adieu!

JOSEPH,
Adieu‘. (Il wrt,]
SCENE V.
JUSTIN:, MAXIME DE TREMBLE. **
MAXIME.

Seriez-vous assez hon pour me dire si monsieur le comte tar-
dera & rentrer?

JUSTIN, & part, avec dédain.,

Assez bon L... parler ainsi a un domestique L., faut-il qu’il soit
bas ! (Aswi.) Mon Dieu, mon cher monsieur,.. {mouvement dc Maxime}
je serais fort embarrassé pour répondre a volre quesiion; car
monsieur le comte me dit souvent quand il doit sortir, mais ja~

* Maxime, Joseph, Justin,
** Maxime, Justin,
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mais quand il doil rentrer. £t méme, il serait pent-élre plus pru-
dent de reverir..,
MAXINE.
nand cela?
JURTIN, néglize muaent,
Ah! dame! demain, aprés-demnain, wn de ces jours,
MAXIME,
Oh! ce que j'ai & dire & monsicur le comie ne peut soui-
frir un aussilong retard.
JUSTIN,. 3
Oh ! quant 4 cela, monsienr, il y a par jour trente personnes
qui, comme vous, ont toutes 4 dire i monsieur le comte dex
choses qui ne souffrent aucun retard, et cependant...

SCENE VI
Les Miéwes, DESGENAIS.

DESGENAIS, dans la coulisse.
Comunent, monsieur le comic n'y est pas?
JUSTIN, 4 Maxime.
Tenez ! quand je vous le disais! ermcore un qui est pressé.
HAXIME.
N’importe, yattendrai! (B remoots an fond gavche,)
. DESGENAIS, entrant par la dreite sans voir Maxime.

Ah! cest ficheux! car j"aurais vivement désivé parler sur-le-
chatnp 3 monsicur de Pinlré, (s li-méme.} Allons, enais, mon
ami! retiens bien ta langue et salue tout le monde, méme le
chien du logis. (1t sooe Jusin.) *

JUSTIN, i s"est avaneds

Monsiewr veut-il dire son nom ?

DESGENAIS, riont.

Mon nom! hélas! j’en ai si pen que ¢a ne vaut pas la peine
d’en parler ; mais je cherche i m’en faire un, et dés qu'il sera
fini, je vous le confierai avec plaisir,

JUSTIN, avee baulevr,
Mais, monsieur...
DESGENAIS.

Oh ! ne vous fachez pas, je vous en prie. (I paee a gawche.}

JUSTIN.
Mais... €’est que vous avez toutV'air de vous moquer de moi...

. DESCENALS, #'assied, **

Me moquer de vous?... Ah! ma foi, non.

JUSTIN.

Savez-vous, monsicur, qne je suis le factotwin de monsiewr
te comte?

* Justin, Desgenais.
** Desgenais, Justin,
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DESGENAIS.

Non, je lignorais.

JUSTIN, prenant son phapean.
Son bras droit, monsieur, et que je ne souffrirai pas.
DESGENAIS, avec une politesse polrée.
Croyer bien, monsieur, que je n’ai jamais en Vintention de
vous blesser, et permettez-moi d’attendre monsieur le comte.
JUSTIN, snsolemment,
Oh! c'est inutile! il ne rentrera pas'.,.
DESGENAIS, trés-po'i.
Jamais!
JUSTIN, mime jen,

Jamais ! {Jml.in va medtre som chapean sor sa Ldte, Desgenais lu lwi Fait sauier

den mlins.]
DESGENALS, éclatant,
Chapeau bas ! faquin!
. JUSTIN, clonné.

Monsieur!
MAXTME, percevant Deigenais, & parl.
Desgenais! '

DESGENAIS, redressd de touts sa baobeur.

Ah! dréle! vous méprisez cenx qui vous traitent comme des
hommes ! vous respecterez donc ceux qui vous traiteront comme
des chiens... Sortez! : :

JUSTIN, ébaubi,

Mais, monsient-...

DESGENALS, plus impérianz,

Sortez, vous dis-je!

JUSTIN, iutimidé,

Jobédis. (A part.} Une telle insolence! ce doit tre un des amis
de monsieur... je crois que j'ai fait une boulette. (1 sor,)

SCENE VII.
DESGENAIS, MAXIME.
DESGENAIS, qui o's pas encore vu Maxime, & part riant.

« Chassez le naturel il revient. . . .. » Ah! je ne me suis pas
longtemps lenu parole et me voila déji faché avec le chien du
logis. (it passe & droite.)

) MAXIME, qui est descepdu souriant,

Incerrigible! *

DESGENAIS, se retourpant el I'apercevant,

Maxime!... Maxime de Tremble! Eh quoi! c’est vons, moen
cher enfant? Mais embrassez-moi donc, sacrebleu!. .. que je
suis aise de vous revoir ! Et la famnille va bien ¥

* Maxime, Desgenais.
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MAXIME.

Trés-bien. . . et elle ne vous oublie pas.

DESGENAIS ¢ran.

Vraiment?

MAXWME.

Non, car, li-bas, dans les longues veillées, j'ai entendu mur-
mmurer bien souvent contre 'sublicus Desgenals.

DPESGENAIS.

Et moi, cher, jai bien souvent pensé  vous, et & votre sainte
famille ; dans mes jours d’orage, ma pensée a volé bien souvent
vers le port ol Familié m'avait offert un reluge, vers la tran-
quille vallée oi1le grand coeur de M. de Tremble a été cacher
ses souvenirs et ses regiets,

MAXIME.
El sa pauvreté,
DESGENALE.
Sa pauvreté ?
MAXINE.

_Vous savez, mon ami, que mon pere futun de ceux qui sui-
vireni un jour Fempereur proserit, apres Favoir suivi si long-
temps victorieux.,

OQui.

[HSGENAIS.

MAXIME,

Eh bien, quand le génie de la France eut fermé ses ailes,
lorsque l'aigle jut endormi, mon pére revint en France; mais il
refusa de prendre du service. Le pays, d’ailleurs, n'avait plus
besoin de son bras.., Mais il avail encore besvin de son intelli-
gence, mon pére se fit donc manpufacturier; en dix années, il
avait arnassé une brillante fortune,,,La révolulion la luiprit en
un rnois; M. de Préval, le banquier de mon pére, fut ruiné aussi
a cette époque, mais 1l se ralia prudernment 2 la royaulé nou-
velle, dont les mubificences le mirent & méme de rétablir son
crédit ébranlé. .. Mon pére aurait pu 'imiler, il ne tenait qua
lui de tendre la main, comme M. de Préval, comme tant d'au-
tres, et il elit pu encore étre riche, heureux.....

DESGENAIS.
Et ingrat!
MAXIME,
N a préféré rester pauvre et fidéle.
DESGENANS, avec dlat,

Et il a bien fait, morbleu ! car, au moins en mourant il 12-
guera a ses desceridants le respect de lous, méme de ceux qu'il
a refusé de servir.., Noble héritage, Maxime ! Ah! tenez, ¢'est
bien, c’est une grande chose, et qui console des petites. {miznt.)
Ah! dame, vous le saveg, mon jeune ami, je suis fanatique, je
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Pai toujours été... ¢'a dté mon patrimoine, i moi, le seul, en vé-
rité. — Je suis un enfant d’un autre siécle, ua homme d’autre-
fois, et je m’'incline avec respect devant ceux-ld qui gardent
comme une yelique, jusqu’a la tombe, les grands souvenirs qui
ont entouré leur berceau... Mais pour en revenir 4 ce qui vous
concerne. . .

MAXIME. Ils 3'assevent 3 droite.

Mon Dieu, men cher Desgenais, ¢’est bien simple : j’ai denx
seeurs, cl jélais venu & Paris powr ticher de leur gagner une
dot. ¥ai fait bien des efforts déja; j'ai méme essayé de la litté-
rature,

DESGENAIS.

Pauvre garcon!

MAXIHE. '

¥ai une piéce recue au Théitre-Francais, une grande comé-
die, ¢’est mon dernier espoir.

DESGENAIS.

Bath!. .. courage, cher enfant !, .. il en faut dans cefte ba-
toilie de la vie; jen sais quelque chose, moi, qui ai tenté de
déchiffrer cette grande énigme du minotaure parisien. Vivre
honnéternent, en ne cessant pas d'étre honnéte, ¢t en disant
leurs vérités aux hommes,

MAXIME, wonriant,

Oui, je sais...

DESGENAIS.

C’était bien ambitieux n'est-ce pas? mais je vous l'al dit, j’ai
toujours aimé Vextraordinaire, 'impossible. Du reste, ce sys
téme, je dois V'avouer, me réussissait assez mal. Eh bien! cela
ue me décourageait pas... tant que je e jonais ci‘ue mon pm{n'e
bonheur & ce jeu dangereux que 1'on nomme la franchise, et je
lajssais caracoler la mienne 4 sa fantaisie, foyetfant sans pité
tounies les mesquineries, toutes les petitesses qui me faisaient
Souyire. {Guiement.) Ah! morblen ! ¢’est si bon de jeter toutes leurs
vérités i la face de ces panting sérieux dont I'égoisme et Fhy-
pocrisie tiennent les fils, et de leur dire d’'avance le mot de
comedie pour laquelle ils ont mis du clinquant sur leur dos et
du rouge sur leurs joues!

MAXIME.

Desgenads. .,

DESGENALS.

Vous avez raison, il doit y avoir des pantins ici, il yena
partout, et ces pantins, j’en aurai besoin pour une representa-
tion 1 mon bénefice. .. I} faut dong décidément que je me lasse
opérer de ma franchise.

11 le faut.
* Desgenais, Mazime,

MAXINE.
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DESGENAILS.
Ui, duns Fimérét de ma petite Marie.
MAMIME.
7" Marie! qui est-ce ?
DESGENALS,

Ab! ¢est tout ume histoire! Voila ce que cest : il y a deux
ans, un jour d’orage, je me trouvais rue de I'Abbaye, dans
Patelier d’un de mes amis, un scalpteur nommé RapEaél Di-
dier... Une enfant perdue vint sabatire devant la porte ; scule
au mond;e en entrant, une heuve aprés, elle “était de Ia famille,
et Raphael admirait déja son front d’ange. . . Mais, le soir venu,
un diable nommé Marco emportait Raphaél loin de Marie, loin
de si mere, .. Trois mois aprés, Raphadl revenait mourir dans
son atelier, et enfin, deux jours plus tard, Marie pleurait sur
deux tombes.,. Madame Didier était morte aussi, laissant &
Yyrpheline tout ce ci[ui avail appartenu & Raphail. ., Marie était
encore une lois seule au monde, je lui ofivis un asile dans ma
maison, auprés d’nie vieille tande i moi... (Juelques jours
aprés on vendait tout chez Raphaél, et le montant de la vente,
joint aux économies de madame Didier, put former une qua-
ranlaine de mille francs, une petite dot pour Marie, si jamais
Muarie oubliait ses amours défunts. Et \roifi comme quoi je suid
devenu pire, frére, ou lutear, comnie vous voudrez.

MAXIME, avee effwsion, ui serraut la tnain,

Mon ami...

: DESGERAIS, se levant,

Mais ce n’est pas tout... Il sest révélé tont dernidrement nu
certain monsieur Martin, un riche boutiquier, qui,& ce qu’il
parait, sappréte & nous jeter un proces daus les jambes...
Ce monsieur «qui a loujours souverainement méprisé les arts,
et qui avait jadis reni¢ Raphadl pour son cousin, quand celui-
ci clait pausre, juge bon, aujourd’hui, de revendiquer ce titre,
afin de recucillir sa succession. § ‘ai caché jusquid ce jour i
Marie le dan?er qui menace s petite foviane; car je veux tenter
de museler le Marlin... et Yespere méme le rencontrer chez
mensieur le¢ comie Raoul, & qui je viens demander, par paren-
thése, de me faire obtenir une place par son crédit. (4 descen
4 ganehe. Maxime le seit.) Et il est temps, car jE ne pOSSéde Pllls rien
que mon mobilier, et cncore dans guelques jours il est probable
qu’il meublera 1a place du Chitelet.

MAXIVE.

Comment!,..*

DESGENAIS.

Mon Dieu, oui... j'attends qu'on me le saisisse eomine on
m’a déj saisi mes idées, mes presses et mon argent.

MAXIME.
Et jo suis pauvre!
* Desgensis, Mazime,
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DESGENAIS,

Pardieu! si vous étiez riche, je ne vous raconterais pas cela.
If[] wdla lahl_c.)

MAXIME,
Mais enfin, quelle place allez-vous demander?”
: DESGENAIS.
Celle de secrétaire chez monsieur de Préval.
MAXIME,
Hein 2.,
DESGENAIS.

Restée vacante, par suile du départ d’un cerlain monsieny
appel¢ 4 d’autres fonctions, comme dit la partie officielle.
MAXIME, allant vers Pesgenais,
Ma foi, mon cher Desgenais, voici un hasard bien érange,

DESGENAIS,
Comment?,..
MAXIME.
Ce secrétaire sortant...
DESGENAIS.
Eh bien?
MAXIME,

C’est moi-méme, et j'étais venu justement ici avec V'intention
;_1e rier monsieur le comte de me faire rendre mon porte-
euille,

DESGENAIS.
En vérité 7 Oh! mais alors, je renonce & ma candidature,
MAXIME.
Cher ami!
DESGENAIS.
Ah ¢a! dites-moi donc ce qui a pn motiver votre destitution...
MAXIME,
Ma foi, je I’ignore encore.
DESGENAIS.

Voyons... Monsieur de Préval est marié. .. marié & une fanme
charmante, qui pent assurément cacher dix ans sur les trente-
qualre qu’elle a peut-8tre. Monsieur de Préval était jalounx?

MAXIME.
Lui? oh! non, je vous jure!
DESGENAIS.
Mais attendez donc!... il a une fille.,.
MAXIME,
Qui, mademoiselle Anna.
DESGENAILS,

Vous l'aimez?...
*Maxime, Desgennis,
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MAXIME, timidement,
Je le crois.

DESGENAIS.
Moi, i"en suis sir... voild tout le mysiére... Vous étes sans for-
tune ¢t le millionnaire s’est eMlvayé de... Mais, pardon... made-
moiselle Anna vous aimait-elle? (11 s'assiea.)
MAXIME.
Autrefois, oui, peut-dtre... elie était alors au couvent, et on
ne Ini avait pas encore appris & n'aimer que la fortune,
DESGENAIS.
Et depuis ce temps elle a complété son éducation.
MAXIME.

Oui...oh! mon cher Desgenais! je suis bien malheureux...
car,voyez-vous, Anna et moi nous avons presque été élevés en-
semble... c’était aux jours de notre prosperité, j’étais accueilli,
fété dans sa famille... Anna m’appelait son frére ; et quand les
mauvais jours furent venus el que je me séparai d'elle, elle
gleura. Ii ¥y a quelques mois encore, elle avait peur moi de

onnes paroies, de doux regards; mais au {ourd’hui, Anna n'est
lus qu'une belle demoiselle, et je suis seul & me souvenir; car
il 0’y a plus rien pour moi dans cette vie d’enfant heureuse, ni
une larme, ni un regret... (Il descend).
DEBGENALS, se levent. -

Cependant, ce n’est pas elle quia pu provoquer la mesure

sévére dont vous avez été la victime.

MAXIME.
Non, sans doute ; c'est madame de Préval,
DESGENAIS.
Ahl.. (U descend.)
MAXIME.

Madame de Préval, qui jusque-la avait été pourtant si bonne
pour moi !
DESGENAIS.
Ah1elle étaitl...
MAXIME,
Bien souvent elle m’avait parlé de ma famille, de mon ave-
mir, avec un intérét, une chaleur!...
DESGENAIS, révant.
Fort bien.*
MAXIME,

Une fois méme... Tenez, il y avait bal & V'hétel... la nnit était
déja fort avancde,et je miéteis vetiré dans un petit houdoir so-
litaire ol je révais,..

*Maxime, Desgenais.
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DESGENAILS.

A mademoiselle Anna, qui dansait en ce moment avec dus pe-
Lits Laffitte en herbe,

MAXIME.

Tout 4 coup, en me relournant, j'apercus i mes cités ma-
dame de Préval qui fixait sur moi ses beaux yeux, dans lesquels
je lus un intérét plus grand encore que jamais..,

DESGENAIS, 4 parl.

Ab? aht

-

MAXIME.

Elle était comme troublée et semblait avoir quelque chose &
me dive.

DESCENAIS.
Et alors?
MAXIME.

En ce moment, j’entendis la voix de mademaiselle Anna dans
une pitce voisine; involontairement je tressaillis, et une vive
rougenr me monta au visage... Madame de Préval me regardait.
Tout 4 coup sa physionomie changea... une ombre légere vint
Plisser son front, un sourire amer glissa sur ses lévres, elle se
eva lentement et s’éloigna sans m’avoir dit un mot. Quelques
jours plus tayd... '

DESGENAIS,
Vous suiviez tout pensif le chemin de...
HAXIME,
Que dites-vons?
DESGENAIS.

Du Racine.., Ecoutez, mon ami, Voulez-vous me permettre
d’agir 4 ma fantaisie?

Eh hien?

MAXIME.

DESGENAIS.
Eh bien, si on me donne votre place, je la prends.
MAXIME, élunne,

Ah!
DESGENAIS,
Et peut-étre un jour vous en donnerai-je yng aunfre.
MAXIME.
Oi1 cela?
DESGENAIS.
Pans le ceur d’Aricie... (s represant) de mademoiselle Anmg.
MAXINE.
Quoi?
DESGENAIS,

J’ai mon idée,.. laissez-moi laire.
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MAXIME,
Oh! je m’abandonne & vous.
DESGENAIS,
Trés-bien. (proit da veiture.}
MAXIHE.
Voici peut-ttre monsieur le comte. {1l sapproche da la croisie.) Une
voiture s'airéte devant 'hitel.
DESGENAIS.
Non, mon ami, ce n'est pas une voiture.,. ceci doil étre un
fiacre.
MAXIME, i la fenitre.
En effet, une jeune fille en descend.

DESGENAIS.
Clest Marie!...
MAXIME,
Ahl., *
DESGENALS.

Je Tui avais dit de venir me reprendre ici au boul d’unc
heure... Je voulais la présenter 4 mon ancien ami; mais...
MAXIME.
La voila!
SCENE VIIL.

Les Mémes, MARIE,
MARIE, au D ique qui I'intredait .
Merci, monsieur. (o Desgenais.} Bonjour, mon ami. {A Maxime.)
Monsieur... (A Desgenain.) Vous n'avez donc pas vu le comie?
DESGENAIS.”
Non, mon enfant, pas encore, mais il ne peut tarder, et nous
allons V'attendre.

MARIE.
Mais ma tante qui est dans la voiture...
DESCENAIS.
Oh! elle dormira. {eréscotant Maxime.) Monsiewr Maxime de Trem-
ble, Marie... un cceur honnéte!... Yous powrrez vous entendre, -

MARIE.
§i monsieur a besoin d*une amie, .,
MAXIME,
Ah'! mademoiselle!
DESGENAILS.

Qui, sacreblen! il a besoin d’'une amie, car il aime et il
n'est pas aimé. '
MARIE, dmuc. .
Et cela fait bien soullrir, n'est-ce pas, monsienr?
* Marie, Desgenais, Mazime.
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: DESCENALS, §i parl.
Maladroit gne je suis!... {mau1.) Pardon, mon enfant... {1 fui
esanic les yenx.)
MARIE, souriant,
C'est passé, mon ami’... (Elle s'éloigoe on pen.]
MAXIME, bas i Desgenais.

Qua-t-cile donc 9...

DESGENAIS, bas.

Elle aimait Raphaél, et Raphaél est mort en en aimant une
autre. (A i-mime.) Et sans I'avoir méme remarquée, elle, cet ange
de candeur et de bonté! Et je suis sir gue cent autres encore
passeront comine lui sans le voir auprés de mon {résor. (Gaiement.)
Allons, décidément notre giobe n'est pavé que d'imbéciles!

MARIE, revenant & lut.
Ah! mon ami, vous m'aviez promis...
PESGENAIS.
¥ De laisser passer la foule sans lui tiver 1a langue, c’est con-
venu, je le disais tout i heure & monsieur Maxime ; ¢a me sova
bien un peu difficile... L’habitude... Mais je penserai a toi, et je
n’oublierai plus ce que je dois faire dans I'intérét de ma pelile
Marie. .
MARIE.
Et dansle vitre.
DESGENALS, waiement.

Qui, je trouverai charmant tout ce que dira le premier venu,
s'il paye patenle et il a des breloques i son gilet, et je déli-
vrerai une pinte de mon sang su lo simple presentation d'une
carte d’élecieur. Avant peu, je serai un courlisan, un pied plat;
e prendrai un professewr de courbettes ,et j'achéterai un petit
encensoir. Avant peu tout le monde m’estimera, excepté rnot.
Mais, bath 1... au giable les grandes vertus dont on ne rend pas

. la monnaie! et vivent les petits vices & leffigie et ayant cours!
MARIE.
Ah! mon ami, vous ne pensez pas ce que vous dites,
DESGEKALS.

8i fuit, mademoiselle \... Et je vais penser comme ¢a jusqu'a
ce que j'aie fait fortune, et alors!... oh! alors, je me glédorn-
magerai.. Tu épouseras un honnéte homine. Je connais quel-

‘un de trés-fort qui te trouvera ¢h, — C'est un employé 3
a section des médailles. — Et ume fois maride, tu donneras
a diner i nos conternporains une fois par semaine... On se dira
des vérités tout le temps... Au dessert, il n’y aura plus personne.
Ce sera trés-gai.

MANE,"

Vous voyez bien que vous continuez.

¥ Desgenais, Maric, Maxime 4 droite.
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DESGENAIS. .

Non, je finis... Je vide mon sac dans Yanlichambre,en atten-
dant gque j’entre an salon.

GANDIN, dams la coulisse.

Ah! ah! bravo!... trés-jolil... ce sera magnifique... (Il eutre,
suivi de Tusling et salue en passant ) Et to dis que le petit boudoir est
restauré aussi?

. JUSTIN,
Oui, monsieur, vext et or.
GANDIN,
Vayons ¢z !,.. (1 disperalt o instant du cité opposd. }
MAXIME.
{uel est ce monsiewr?
DESGENATS.

Ah! ma foi! un bon guide A suivre pour la route que je me
suis tracée... Cette chose ¢n noir se nomme Paul Gandin. Clest
une sorte de claqueur parasite, que 1'on invite & diner, pour
faire les enlrées 4 chaque service el crier : Bravo! au cham-
pagne!... Monsieur Paul Gandin est la plus heureuse nature
que P'on puisse voir... Sa pelite existence est un élernel jen

‘oplique, une illusion perpétuelle! Bref! il est venu & hont de
ge prendre au sérienx e{’ de croire qu'il existe, et sous prétexts
qu’il cause avec des aclrices, soupe avec des millionnaires,
frotle avec des marquis et salue des officiers de la Légion
d'hooneur, monsieur Panl Gandin a fini par se croire positive-
ment homme de lettres, riche, noble et décoré!

MARIE, qui regardsit Jes albums, avec reproche.
Mon ami, je vous y prends encore.
DESGENAIS, #'asseyant prés de Maric.
C'est le fond du sac, 11 n'y a plus rien.

SCENE 1X.

Lrs Mimes, GANDIN, JUSTIN, puie M. MARTIN.”
GANDIN.

Clest charmant ... ravissant!... c’est du meilleur godt! Ce
cher comle a }Lris mon tapissier,.. il a bien faity ¢’est un garcon
qui travaille bien.

DESGEMNAIB, basz, & Mazime.

Et qu'on paye mal,

GANDIN, lorgnant la eolle & manger,

La salle & manger est fort bien aussi... (s'adressant i Desgeowin,)
Moi, d'abord, je ne comprends pas qu'on puisse diner sans ére
entouré de tout ce confortable.

DESCENAIS, & Maxime.
C’est done cela qu’il ne dine jamais chez lui.
JUSTIN, annoncamt.
Monsieur Martin !

* Gandin, Justin, Desgenais, Maxime, Marle,
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DESGENALS, se levaut, 4 parl,

Lui!

GANDIN, sllont 4 lui,

Ah! c’est vous cher monsieur!... Touchez ki, je vous prie...
{11 1ui prend la maln.)

MARTIN, bourra,*’
Monsieur, je vous salue... {Gaodic Jui prend le bras et cause wvee lni.}
MAXIME, ¥ Desgenais.
Mais, dites-moi done?... Ce monsienr Martin, c’est...
. DESGENAIS.

Eh! ?arbleul c’est le cousin de Raphaél, 'homme qui veut
dépouiller Marie... Oh! je ticns 4 ce quelle ignore encere...”
(Passant 3 Marie.) Mon emfant, monsieur le comte tarde trop, va
rejoindre ta fante.

MARIE.

Vous ne voulez donc plus me présenter %... Pourtant, vous
me disiez encore ce matin que monsieur de Pintré aurait peut-
étre plus de peine a refuser...

DESGENAIS.

Une charmante enfant comme toi, Marie, c’est vrai; mais
enfin, je vais essayer towt seul, et si j'échoue, eh bien, nous
ferons donner la réserve... Va, val

MARIE.

Vous le voulez?... Alors, nous allonz continuer nos courses,

et en revenant, je demanderai si vous étes encore li. '
DESGENAIS,
C'est cela... Adien, et sois tranguille, je vais devenir un in-
trigant.
MARIE.
11 ne faut pas le devenir trop, cependant.
DESGENATS.

Oh! je crois qu'il n’y a pas de danger... (A Maxime, qi est
révenr.) Allons! allons! courage, mon amil... et si mademoi-
selle Anna ne vous aime pas guelque jour, eh bien, ce ne sera
pas de ma faute... Au revoir! Conduisez Marie jusqu’a sa voi-
ture... (4 demi-voix.] Vous me géneriez ici, puisque je vais de-
mander votre place.

MAXINE.

Cest juste! {o Marie, en lui offrant son brss.) Mademoiselle? (Maris
I'aceepte timidement.}

DESGENAIS, embrassant Mavie,

Va, mon enfant... appuie... n'aie pas peur, c'est le bras d'un
hennéte homme... A bientét!

MARIE.
A bientét! (ns wrteut.}

* Gandin, Martin, Maxime, Desgenais, Marie,
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SCENE X.

DESGENAIS, GANDIN, M. MARTIN.
DESGENAIS, & part. .
Voili: deux dtres qui ont besoin de moi; voila moi qui ai be-
soin de tout le monde. (Gsiement.) Allons! allons! de Vadresse,
de la dissimulation, de la patience!... et ne craignons pas dc
nous crotter... (It s'usssoit et fenilletie une brochure. }
GANDIN, continnant une conversation commencee.
Comment, vous ne connaissez pas le marquis?
MARTIN , impatiente
Le marquis! quel marquis?
GANDIN.
Mais le marquis Albéric de Grandchamp, mon ami.. mon
ami intime.
MARTIN.
Non... je ne connais pas.

GANDIN, _
Vous plaisantez?... Il est fils du général Grandchamp.

MARTIN,
Eh bien?

GANDIN.
Le pére a été tué sous I'empire.

MARTIN.

Ce n’est pas une raison pour qu’on connaisse le fils.

DESGENAIS, & part, regardont Marlio.

On dirait que celui-la a du bon.

GANDIN.
Albéric a servi dans la marine, mais cela ne 1"amusait pas;
il 2 donné sa démission an bout de dix-huit mois.
MARTIN.
Eh bien, il a eu tort.
GANDIN,

Quel homme étonnant!... brave comme un lion! il a eu dix
duels! et grand seigneur! ah! il a mangé quatre cent mille
francs en six aus... toute sa fortune.

DESGENALS, polinent.

Avec vous?

GANDIN.
Avec moi et avec d'autres.
. . MARTIN.

Mais #'il a mangé toute safortune, de quoi diable vit-il main-
tenant ¥ )

. GANDIN, npaivement.

Ah! je Vignore... Tout ce que je sais, c’est qu’il vit fort bien
et qu’il & encore deux chevaux,

DESGENALS,
w’il vous préte?
* Desgenais, Marlin, Gandin.
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GANDIN.
Quw’il me préte... Oh! nous ne nous quittons presque pas...
nous allons tons les jours au bois.
_ DESGENAIS, & part.
En atlendant ¢qu’ils aillent a la falourde.
GANDIN,*
Nous rencontrons la les femmes & la mode... je les connais
toutes, et Albéric aussi.
DESGENAIS,
Oui, il en connait, lui, pour quatre cent mille francs.
GANDIN,
Nous avons parfois des aventures charmantes,
MARTIN,
Au méme prix?
GANDIN.
Oh! non, vous comprenez?... quand on & mangé quatre cent
mille francs...

On a du crédit.
GANDIN, riant,

Certainement... Du reste, Albéric se range; il 2 une mai-
tresse ¢n titre, mademoiselle Phrasie,

PESGENAIS.

MARTIN,
Mademoiselle Phrasie, qui est-ce?

GANDIN,
C'est mademoiselle Phrasie,

MARTIN.
Mais que fait-elle?

GANDIN.

" Ah! je ne sais pas.., tout ce que je sais, c'est que c’est une
fille charmante.
DESGENAIS.
Ah! {rés-bien! Et vous appelez cela se ranger, vous?
GANDIY,
La pelite m’a méme dit qu'il voulait Yépouser,
DESGENAIS.
Oh! bien, tichez donc de faire ce mariage-l... pour la fa-

mille
GANDIN.

Il lui & acheté un petit hdiel, rue de Londres... une vraie
bonbonniére, un rez-de-chaussée et un étage, cinquante mille
francs... tout meublé.

MARTIN.

Mais comment diable peut-il payer ¢a?

' e, Ah harm

Je ne sais pas exemple. Ah! ¢’est un ¢ ant garcon!
Du reste, je l{}J dis la:.m-qui veull) I'entendre, Bargo

* Desgenais, Gandin, Martin.
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DESGENAIS,
Franchement, vous lui devez bien ¢a.
GANDIN, s'nsseyant & la table,

Tenez, hier, nous sommes allés tous les trois 3 la Renais-
sance...

DESGENAIS.
Tous les trois?
GANDIN,
Qui; oh! je ne les quitte presgue pas, la petite m’adore...
DESGENALS.
Est-ce qu’elle vous fait une remise?
GANDIN.
Comment une?...
DESGENALS,
Continuez donc!
GANDIN.

Nous avions pris une avant-scéne, et de 1a nous rommes aliés
souper chez Vélour, une soirée charmante,
MAKTIN.
Mais oli diable prend-il de Iargent pour?...
GAUMN, s levaot.
Ah! je ne sais pas!
DESGENALS, & part,
Touchante insouciance !
GARDIN,

Cependant, entre nous, je crois qu'il mange son patrimoine
en herbe,

DESGENAIS.
Eh bien, entre nous, il mériterait de le manger en foin.
GANDIN.
Pourquoi donc ¢a?
DESGENALS.

Parce qu’il choisit fort mal ses maitresses,.. {Gandia rit. = Desge-
pais conclove, } EL ses atnis,

GANDIN,

Comment? comment ?

MARTIN, se levant.

Monsieur a raison, et je ne comprends pas que Von vive aux

dépens d'un hernme qui vit lui-méme aux dépens des andres.
DESGENAES."

Certaingment! (4 yarc.} Tant pis, je démolis le Gandin. (Mon-
trant Martin, ) Je me ferai un ami de celui-ci avec les morceaux
de Vaulre,

* Gandin, Desgenais, Martin.
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GANDAN, piqus,
Ja conviens qu'avant de falre de moi son ami, monsieur le
marquis de Grandchamp aurait di consulier monsieur Martin.

MARTIN.
Eh! mais...
GANDIN,
Et monsieur... Monsieur %...
DESGENAIS.
Desgenais, pour vous servir,
GANDIN.
Et moi, monsienr; Gandin, pour vous étre agréablel.,.
DESGENAIS,

Monsieur Gandin, homme de lettres...
MARTIN, cherchant,

Homme de lettres... Je ne savais pas...
DESGENAIS, & Martin,

Ah! je vais vous dire, c’est comme pour le pére de monsicur
de Grandchamp... (Désigoant Gundin.) Le pére de monsieur a été
iué dans la littérature.

GANDIN, qui n'a pas entendu,

Du reste, je ne suis pas, je Yavoue, de ces fabricants littéraires,
de ces ouvricrs dramatiques qui produisent, qui produisent !...
Moi, messieurs, je ne produis pas... j'attends que le bon goit
ait fait Justice de toutes les réputations usurpées de 'époque, et
pourtant, si je voulais!.., Ce ne sont pas les occasions qui me
manquent, croyez-le bien. —Tous les théitres me sont ouverts,
el le directeur de I'0péra me disait hier encore...

DESGENAIS,

Ah!... vous connaissez?...

GANDIN,

Je ne le quitte presque pas.— « Mon cher Gandin, me disait-
il, vous &tes aussi trop paresseux! Voyons!... donnez-moi donc
un poéme,

DESGENALS.

Et vous avez refusé?

GANDIN,
Oui, parbleu!.., Car pour ce que je réve... pour ce que j'ai
if igudrait un publﬁ: d’élite, et je me contente de semer ¢h
etlaquelques distiques sur les albums de mes amis, et de faire de
temps & autre pour mon journal, 12 Feuille morte, des comptes
rendus de théatre, des apercus critiques... Ah! ah! j'arrange
bien toutes nos célébrités, allez! de Musset, de Balzac et cetera,
personne 1est pargné! :
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DESGENALS.

Enfin, sivous ne faites rien, vous crachez, du moins, sur co
que lont les antres.

Plait-il?

GANDIN,

DESGENAIS.

Eh bien! mais c’est irés-commode, cela, c’est 4 la poriée de
fout le monde, il n’y & pas besoin de talent, il ne faut que de la
salive.

GANDIN.
Monsieur... ces paroles. ..
DESGERAILS.
Ne faites pas attention, ¢’est un petit apercu critique...
JUSTIN, eptrant, & Gaodio.
Monsieur, faut-il frapper le Champagne?
GANDIN,

Sans doule! sans doutel... Mais j'y vais moi-méme! (s pan.)
Ce ton!... (Salvant Iroidement.} Momsieur, je vous salue; vous atlen-
dez monsieur le comte, m’a-t-on dit. {Avec inention.) Si vous avez
besoin de mon crédit aupres de lui, agissez sans fagons, je vous

rie...
? DESGENAIS, méme jeu.
Oh! jen'en abuserai pas, je vous le promets.
GANIMN, & part.
( Ce t)on f... C’estinoui... Bais je le rattraperai, ce monsieur,.,
Il wort,

SCENE XL

DESGENAIS, MARTIN.
DESGENATE, 2 part. .

Je crois que ma maudite langue a encore fait des siennes!
Heureusement que cela aura servi les intéréts de Marie aupres
de mousieur Martin,

MARTIN, gui regardait Gandin »'élofgner.

Dire que le monde est obstrud par des gens de cette espice,
gens inutiles, incannus, et qui font plus de bruit et de ponssiére
que n'en lirent jarnais des gens sérienx comme nous !

DESGENAIS.

Yous me [lattez, monsieus !

MARTIN, .

Non pas... Fai vu fout de suite a qui j’avais affaire... Je suis

siir que nous nous entendrons.
DESGENAIS,

Je le souhaite, monsicur... (Martin 1ot offre du tabac; hpart.) Allons!

allons! ¢aira tont seul.”

* Martin, Desgenais.




ACTE I 25

MARTIN,
Monsienr est dans ke commerce ?
DESGENAIS,
Pardonnez—mm, monsieur, mais. ..
MARTIN.
Yentends!..... Vous &tes banquier, agent de change!.,... Mais
o'est égal... tont cela se tient!... tout cela tonche au solide.
DESGENAIS,
Mon Dieu, monsneur, je suis désolé de vous détromper, mais
je ne suis rien de tout cela.
MARTIN,
Qu’étes-vous donc alors?
DESGENAILS, 2 pars,
Diable! on dirgit que... enfin! (gnt.) En ce moment, rgon-
sieur, je ne suis rien. _ .
MARTIN.
Et qu'étiez-vous avant ?
DESGENAIS.
Beaucoup de choses, monsieur,
, MARTIN,
Mais encore ?...
DESGENAIS,
Jétais romancner, peintre, musicien et journaliste.
MARTIN, avec dédain,
Ah! fort bien... Enfin, monsieur était aussi dans les arts...
libéraux, je crois?
DESGENAIS , == contenant,
Oui, monsienr... libéraux... C’est ainsi qu'on les appelle.
MARTIN. _
(’est une fort jolic branche!... fort jolie branche!..,
DESGENAIS.
Oui... Pour se pendre, quelquefois,
MARTIN, avec dédain.
Mais, vous m’excuserez, monsieur... je ne connais pas cefte

partie-li. Aﬂommen: do Desgenais, avac orgueil.) Moi, monsieur, j’ai
fait ma fortune dansla limonade !

DESGENAITS, & part.” .
Sapristil... un limonadier ! je suis perdu!
MARTIN.

Tel que vous me vyoyez, monsieur, j'ai commence par étre
garcon de calé, et, plus tard, avee la dot de ma femme... une
ferame char mante ‘morte A fa peine! (il dte son chapssu} j'ai fondé

* Defgenais, Martin.
2
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un petit établissement, puis un plus grand... et, 4 cette heure,
j'ai quaranta bonnes mille livres de rentes qui ne doivent rien
a personne.
DESGENAIS.
Je n’en doute pas, monsieur,
NARTIN.
Et je vais acheter trés-probablement le chiteau de monsieur
de Pintré sur mes économies.
DESGENAIS,
Comme dans la Dame Blanche.
MARTIN.

Je ne connais pas. (appevant.) Quarante mille livres de rentes...
ce n’'est pas dans les arts libéraux que l'on gagne cela, mon-
SIEUT.

* DESGENAIS.
Pas tous les jours, du moins. (4 part,) Ménageons-le.
MARTIN.
Le commerce, voyez-vous, monsieur? c¢’est le roi du monde!
DESGENAILS,

e suis de votre ayis, monsienr Marlin ; mais le roi ne suffit
pas, il {aut des sujets. Eh bien! la peinture, la sculpture, 1a mu~
sique...

MARTIN.

Il en faut un peu, certainement, je le recomnais. Je ne suis
point aussi exelusif que vous pourriez le croire; et la preuve,
¢'est que moi aussi j'ai encouragé les arts ; ainsi, dans mon der-
nier élablissement, le Café de France; j'avais beaueoup de

intures, des sujets allégoriques qui m'avaient méme cofité

ort cher. De plus, le soir, je laissuis entrer les musiciens de
huit & neuf heures; et, enfin, si je vous invitais » venir chez
moi, dans ma maison de la rue des Moulins, vous verriez sous
mon péristyle, deux fort grandes statues & peine habillées, et
syant chacune une lanterne sur la tate.
DESCERAIS.
Une lanterne ?
MARTIN.

Je comprends la sculpture comme cela, parce qu'elle sert A
quelque chose,.. mais toules ces statiies, une jambe on un bras
en lair, & quoi sont-elles bonnes, puisqu’sn n’y 4 pas méme
ménagé’ de conduit pour le gaz... 4 quoi?,.,

DESGENALS, oceabld, le ragardant d'om aie hébéld,
A rien du tout, monsieur,
MARTIN.
N’est-ce pas? Eh bien, voild ce que beaucoup de gens ne veu-
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lent pas entendre. Ainsi, je me suis fiché, jadis, & cause de
cela, avec un mien petit cousin.

DESGENAIS, & part.

Nous y arrivons.

MARTIN.

U se nommait Raphaél Didier. Je vounlais le pousser dans la
limonade, et lui avancer de quoi preadre un établissement, Eh
bien! croiriez-vous, monsieur, qu’il a préféré se faire sculpteur ?

DESGENAIS.

C’est incroyable!

MARTIN.

Vous sentez bien ﬁue je n’avais pas envie de me ruiner pour
des orgucilleux, des dissipateurs... car Raphaél avait une meére
qui l'encourageait dans sa folie... elle se privait de tout pour
achéter & son fils des corps sans téte, d1s tétes sans bras, enfin
un las de statues en fort mauvais état, et qui coltaient, notez-
le bien, plus cher que des statues tout entiéres... Aussi,ma foi!
Jai abandonné mon petit cousin et sa mére,

DESGENATS, s"cssuyani le front.

Vous avez bien fait, monsieur,

MARTIN,

13 m'auraient mis sur la paille.

DESGENAIS, ,

Ah ! cependant, permettez,.. le travail de Raphaél s'est assez
bien vendu & sa mort.

MARTIN,
Ah! vous savez? _
. DESGENAIS.
Monsieur, je suis le tuteur de Marie.
MARTIN. .
Hein?
DESGENAIS.

De Marie, 4 qui madame Didier a laissé tout ce qui avait ap-

partenu 4 Raphaél.
MARTIN, vivement,

Par un dcrit, un simple écrit, sur papier morl, el qu’elle n’a-
. vail pas le droit de faire... car Vhéritage de Raphaél revenait &
la famille, et j’étais le seul parent...

DESGENAIS; so contenant loujaurs,
Yous vous en étes souvenu un peu lard, monsieur.
MARTIN.

Comment cela, monsieur ¥ Mais vous &tes dans l’era‘eur‘, en-
tendez-vous? car, & nne certaine époque, je les avais aides de
ma bourse, monsieur. Favais fait de forles avances; en une an-
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née, je leur avais prété plusde quatre cents francs, dontje n’ai.
jamais touchd un sou.

DESGENAIS.

Mais, permetlez, monsieur, de cette modique somme A ceile
produite par...

MARTIN.

Modique!... modique!... Vous étes donc bien riche, vous,
monsieur ?,..

_ DESGEXAIS.

Pardonnez-moi, monsieur, je suis pauvre; mais si je prétais
quatre cents francs, je ve prendrais pas trente-neul mlle six
cents franes d’intéréts pour un an.

MARTIN.
Enfin! enfin! que voulez-vous, monsiewr ¢
DESGENAIS.

Je viens en appeler i votre générosité, & votre délicatesse...
Marie ne possade ce qu'elle tient de madame Didier, et je
vieus vous demander, au nom de ceux qui ne sont plus ¢t qui
Vaimaient, de ne pas la dépouiller de son petit héritage.

. MARTIN,
Ouais... vous me demandez?
DESGENAILS,
De faire une bonne action.
MARTIN.

Une bonne action de quarante mille francs! Tudieu! vous en
parlez a votre aise; on voit bien que vous n’avez pas le son.
DESGENAIS.
Monsieur!...
MARTIN.

Eh! monsieur, il est inutile de nous quereller. .. Si ses droits
sont constalés, .nademoiselle Marie gardera l'argent... Sinon,
clie voudra bien me le rendre, s'il vous plait; car, je Vaime
autant dans ma poche que dans la sienne.

DESGENAIS.

Pourtant, monsieur, avec volre fortune...

MARTIN,

Eh bien! quoi! Ma fortune, je ne la dois qu‘& moi-ménce,
aprés tout... Et sous prélexte que j'al amasse qucltLue chose,
faut-il que je le gaspille au profit des premiers venus?

DESGENAIS.

Mais enfin, monsieur, ces premiers venus ont des droits
sacrés...

MARTIN.

Ef moi, j'en ai de légaux, monsieur.. Le {ribunal appré-
ciera,.. (Il remonte.}
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DESGENALS,
Ah! monsleur... {a pars.} Je le sens, je vais éelater.
MARTIN, qui était ramonlé, redescemdant.

Ecoutez cependant, monsieur, j"ai quelque chose 4 vous pro-
poser,

DESGBNALS,

Comment?*

MARTIN.

Yous pouvez me rendre un service, qui ne vous coulera que
quelques paroles... vous n’aurez rien a débourser... A cette con-
dition, et si la chose que je vais vous dire réussit, je remon-
cerai aw proces que...

DESGENALS.

Je vous écoute, monsieur.

MARTIN,

Je vous ai dit que j'étais en puourparler avec monsieur de
Pintré, pour Fachat de son chiteau de Rosny..,

DESGENAJS.
En effct.
MARTIXN,

Mansienr de Pintré demande quatre cent mille francs de son
chétean, de la main i la main; cav il est pressé de réaliser, et
ne voudrait pas subir les lenteurs ordinaires.

DESGEN%1S,
Eh bien?
MARTIN,
Eh bient, je vais lui en proposer trois cent mille comptant.
DESGENALS.
Mais...
MARTIN.

Je le connais... il acceptern, si 'on s’y prend bien... si on le
presse... En un mot, si on ne lui laisse pas le temps de se re-

connaitre...
DESGENAIZ,

Et vogus voulez... le griser peunt-étre ?...
MARTIN. .
Oh! non, il ne se grise pas.
DESGENAIS , & part.
Contiens-toi, mon coeur ! {1m.) Que puis-je faire alors ¥
MALTIN.
Appuyer touf co que je divai au sujet du chiteau.
BESGENAIS,
Je ne le connais pas.
¥ Martin, Desgenais,
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MARTIN.
Vous direz que vous le connaissez.
_ DESGENAIS,
Mais ce sera un mensonge.
MARTIN,
Qui, un mensonge de quarante mille francs! et I'on ment si
souvent pour rien, '

DESGENAIS,

Monsieur!...

MARTIN.
,, Vous gagnez quarante mille francs dans votre matinée, et moi
j'en gagne soixante, voila.!
DESGENAIS.
Jamais... je...
MARTIN, loi sereant la maln,
Silence !... on vient... Secondez-moi, et tout ira bien.
) DESGENAIS, repoussant 13 main.
Allons ! voili la boue gqui commence | O Marie! Marie!

SCENE XIIL

Les Ménes, RAOUL DE PINTRE, ALBERIC DE GRANDCHAMP,
GANDIN.*
GANDIN, & Racul,
Oui, cher comte, j'ai jeté mon coup d'il partout, le dé-
jeuner sera exquis... t\ Albéric. ) Bonjour, marquis !
ALBERIC,
Bonjour, bonjour.
CANDIN.

Vous étes monté A cheval ce matin... Paméla se met-elle en
main a présent ¥ {Albéric lui tourse le dos.) Paméla... belle béte,
mais rétive en diable. (Desgenais saloe BRaoul.)

RAOUL.

Ah! le voila, ce cher Desgenais!... Eh bien, nous nous rallions
donc?... c’est fort bien fait! (Le présestam & aléric.} Monsieur Des-
genais... un littérateur, .. un ex-libéral...

ALBERIC, cherchant,

Monsieur Desgenais...

DESGENAIS.

Oh! monsieur, jai fort peu écrit... j'ai écrit V’histoire des
grauds hommes.

ALBERIC,

Monsieur ...

* Martin, Gandin, Raoul, Albéri¢, un jeune homme, Desgénais.
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RAOUL."

Eh bien, mon cher Desgenais, que puis-je faire, voyons?,..
Yai quelque crédit, et...

DESGERAIS.

Mon Dieu! je voulais te prier... {(moavement de Raoul) de me re-
commander & monsieur de Préval pour une place de secrétaire.

: RAGUL.
Oui, je sais... Eh bien, mais, vons pouvez compter sur moi.
DESGENAIS, apres wo mouvement, i

Pardon, monsieur le comte, si je me suis permis fout -

Pheure.., mais, je croyais gue nous nous tutoyions autrefois.
RAOUL.

Je ne me souviens pas... C'eilt &t¢, sans doute, un grand hon-
DEUr pour moi, mais...

DESGENAIS.

Oh! permettez.,. Ce n’était un honneur ni pour Fun ni pour
Vautre... ¢’était une habitude, voila tout.

RADUL, pincé,

(Test possible ! Enfin, je parlerai pour vous ce matin méme...
car le fils de monsieur de Préval déjeune avec nous, et si vous
voulez bien &tre des ndtres... {Desgemais o'incline, Raoul Temonte. )

DESGENAIS, & part.

Allons! allons! j'aurai du mal.

GANEIN, riaut,
Ah!a propos... L’affaire est arrangde.

RAOUL.
Quelle affaire?
GANDIN.
Eh bien, le duel de Jules de Préval avec Gontrand.
RAGUL, riant.
Oh! les affaires de fules s’arrangent toujours,
ALBERIC,
Cependant il y & eu, je crois, des propos assez vifs,
RAOUL, riant.
Oui, mais ¢’est Gontrand qui les a tenus »et comme notre ami
Jules de Préval posséde une prudence rare,..
ALBERIC, riant.
11 a passé oulre comme toujours? Fort bien, cela le regarde.
RADUL, apercevant Martin,.
Tiens! monsieur Martin qui est 1a et qui ne dit rien?
MARTIN, & Dezgenais.
Attention! je vais commencer le feu.

* Martin, Gandin, Racul, Desgenais, Albdric, et le jeune homme au
deuxitme plan 4 droite,
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BAOUL.

Nous pouvons causer un pen avant le déjeuner.
MARTIN.

Oh! monsieur le comte, en ce moment...
RADUL.

Les affaires avant tout. N'est-ce pas votre devise?
MARTIN,

La mienne, oui; mais non la vitre.

L/ RAGUL.

Ah! ah! ¢'est unc pierre dans mon pare. (U s'assayent.)
MARTIN. .

Oh! une de plus, ou de mojus...
RAOUL,

Comment ?
MARTIN.

Je veux parler du parc de Rosny,
RAOLL.,

Eh bien?
MARTIN.

Eh bien, le terrain est détestable.

RAQUL.
Est-ce que vous vottlez y semer des betteraves?
MARTIX.
Non, monsieur... J'ai V'intention d'y faire bétir.
RAOUL,
Alors, pour produire des caves, il me semble que le terraiy
sera toujours d’une assez bonne qualité.
MARTIN.
Pardonnez-moi, monsieur le comte; la main-d'euvre coute
plus cher.

RAOLL
Allons, voyons! c'est une quelelle d'acheteur que vous me
therchez la.
MARTIN.
Ah! écontez donc! c’est que quatre cent mille francs, cest

tout & fait exagéré. N'est-ce pas, monsieur Desgenais? {pesgenain

ne répoud pas.) Votre propriété ne rapporte rien. .
RAOLL, rianl,

Laissez done; elle rapporte la députation. Je vous garanlls
soixante-dix veix par le contrat, et dans le pays on est nommu
avec soixante-cing.

MARTIX,

Oh! je compie cela pour rien.

*Desgenais, Martin, Raoul, Gaodin, Albéric derviere, le jezne hosmme
i ]a table & droite. (Pendant cette scine, des valets mettent le couverts)

- ——
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RADUL.
Comment?
DESGERAILS.
Monsieur Martin ne tient pas & &tre honorable.
GAXDIN, riant,
Ah! charmant! charmant!
MARTIN.

Yoyez-vous, monsieur, il y aura des dépenses considérubles

i faire la dedans. N'est-ce pus, monsieur Desgenais?
RAQUL, riant.

Allons, voyons, monsieur Martin... le respect doit vous cin-
pécker de marchander le chiteau de mes ancétres. N'est-ce pas,
monsieur Desgenais?

DESGENALS,

Cependant, monsieur le comle, puisque le respect ne vous

empéche pas de le vendre.

MARTIN, bat,
Trés-bien.
RAGUL.
Ah! ah? vous soutenez monsieur Martin,
MARTIN.
Tenez... D’abord, l'aile sud est inhabitalie.
: NAOUL.

Cela vient peut-étre, cher monsjenr Maitin, de cc gque mes

ancétres I'ont habitée pendant deux cents ans.
MARTIN,

Je ne dis pas non; mais cofin, n’en déplaise a vos aieux. it
n'en faudra pas moins refaive les murs... Quant an grand es-
calier, il tombe en ruines.

RAULIL, riant,

Cest qu’il monte au chatean depuis {rois sigcles, cher mon-
sieur Martin!... Savez-vous que ce chiteau 2 appartenu au sire
Raoul de Mauvoisin, de qui nows descendons par les fem-
mes?

MARTIN.

C'est possible,

RAOUL, riaot toujouts.

Qu'en 1610, il a été habité par Sully, de qui nous descendons
un Yeu aussi, et qui commencait méme 3 le faire réparer lors-
qu'il apprit la mort de Heori Quatre. .

MARTIN.

Ma foi, monsieur, Henri Quatre est mort 14 bien mal i puo-
pus; car, sans cet accident, je n’aurais sans doute pas tant de
dépenses 4 faire aujourd’hui,
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GANDIN.

Ah! charmant! charmant!... I(Ilire général‘)
MARTIN.

Ainsi, il y a, par exemple, un hospice ?
RACGUL.

Dans lequel 12 duchesse de Piniré, ma bisaieule, faisait soi-
gner tous les malades de dix lieues & la ronde, cher monsienr
Martin, :

MARTIN,

Moi, je le ferai démolir pour me servir des pierres... dans
Yaile du Noud... A présent, cest inoui ce quil ¥ a de terrain
piaé'du. Ainsi, dans cette grande diablesse de s par exem-
¥ RAGIL, riaod.

La salle des ancétres, si vous lg voulez hien..,

MARTIN. .

Soit!... Eh bien! dans la salle des ancétres, il y a de quoi
faire deux chambres 4 coucher avec leur cabinet de toilette...
un joli salon...,,

DESGENALS.
Et des cuisines.
GANDIN.
Aht ah! ah!
MARTIN, bas.

" Trés-bien! (on rit.)

RAQUL, riaok aussi,
Ah ¢a! cher monsieur Martin, qu'avez-vous donc Vintention
de faire de la propriété de Rosny? -
MARTIN.
Dix lots, monsieur le comte, chacun avec une petite maison
et un jardin, que je louerai i des particuliers.
RAQUL, riapt.
Qui ¥ viendront le dimanche ?
MARTIN,
Qui ¥ viendront quand ils voudront, mounsiewr le comte; ce
n’est point mon allaire,
BAOUL, riant,
Eh bien! monsieur Martin, et les souvenirs de trois sitcles,
qu'est-ce que vous en ferez?

. DESGENALS,
Des cuisings.
MARTIS, -
Oui... des... (0o ri,}
GANDIN,

Charmant! charmant!
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MARTIN, han & Desgenaise
Qu'eat-co que vous dites donc, vous ?
RAQUL.
Et ces magnifiques ombrages 2... ces bois séculaires?..,
MARTIN.
Je Yes couperai, parbleu!
RAOUL,
Et vous mettrez & la place des jardinets avee du buis et des

pruniers?...
MARTIN,

Oui, monsieur.

RAOUL, se fevact.

Allonst ¢’est admirable... et si jamais le sire Raoul de Mau-
voisin revenait, vous lui loueriez une petite maison avee des
barreaux verts et un paits ay milien ?

MARTIN.

Certainement, sl mroffrait des garanties. (Riro géneral.) Moi
monsieur le comte, je vous offre trois cent mille franes... es-
péces... trois cent mille francs comptant.

RAOUL, riant,

Mais si je vous vends mon chdtean ce prix 14, monsieur Mar-

tin,.. je vous traiterai de voleur toute voire vie?.,.
MARTIN,
Oh! bien!... jesuis si vieuxl...{0n rit. Bas & Resgenais,} J1 7 vien-

.

DESGENAIS,

1l & i, il est dépouillé,

MARTIN,
Monsieur le comte, j'ai fait préparer un petit acte,.. *
RAQUL,
Diable ! vous étes un homme de précaulions,
MARTIN.
Je vous réserverai la partie orientale du parc ot se trouve...
RAOUL.
Le tombean de ma famille!... Ah! c’est encore bien gentil 3
YOus.., (on rit.)
DESGENAIS, i part,
Décidément, tous ces gens-1a sont méprisables!
MARTIN, &4 h table 4 droite,

Si monsieur le comte veut signer?...

RAOUL. .\

Un instant, ventre saint gris! monsienr Martin!... Trois
cent mille francs... ce n'est pas assez... C'est cent mille franes
seulement par siécle.

* (Gandin, le jeune homme, Albéric, Racul, Desgenais, Martin,



34 LES PARISIENS,

MARTIN.
Ah! monsieur le comte, il ¥ en a quine valenf pas tant.
DESGENAIS *,
Le ndtre, n’est-ce pas, monsicur Martin?
RADUL.
Vovons, Desgenais, puisque vous connaissez le chaleau de
Rosny, dites-moi volre avis... Faut-il signer?
DESGENALS,
Monsieur Je comte..,
MARTIN, bas,
Quaranle mille francs!.,.
DESGENAILS, 3 part.
Oh! Marie! Marie!

EhL bien?

RAOUL.

MARTIN.
Allons, pas de faux scrupules, et mademoiselle Marie sera
heureuse !...
DESGENAIS, 3 part.
1l a raison!... (met.) Voici la plume, monsieur le comte,,,
RAOUL, risnt. *
O mes aieux!...
MARTIN.
Ils ne vous regardent pas. {Raoul a signs.)
GANDIN, riant,
Adjugé le chiteau du sire de Mauvoisin,

TOUS,
Adjugé!...

DESGENAIS, & part.™*
Dh! ¢estignoble! jétoutfe!

JUSTIN,
Monsieur le comie est servi,

TOUS,
A table! 4 table!
: MARTIN, bas, & Desgenais,
L’affaire est faite;"vous voyez bien qu'on n'en meurt pas.
' DESGENAIS,
Parbleu! c’est bien pour cela quil y a tant de coquins.,.
Enfin! Marie sera hewreuse. {(Abant & uve glace, 4 part.} Voyons un
eu comment'on est avec quarante mille francs de honte dans
e coewr?... (Riant.) Eh biem, ¢’est triste & dire; mais ¢a ne se voit
as.
P RAOUL,
Allons, Desgenais, & table.,

TOES.
A table!

* Gaudin, Albéric, Raoul, Desgenais, Martin.
** Gandin, Albéric, Desgenais, Raoul, Martia,
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JULES, ¢nleani.
A table! j'arrive A temps.
SCENE XIII.
J.es Miwmes, JULES DE PREVAL.
JULES,
Messieurs, je wous salue, [On lui Fait une place, Le déjeuner commma.) -
Je suis un peu en retardy mais ce qui m'a pris du temps, c’est
que je me suis querellé avec mon pere.

RAOUL.
Toujours, donc? .
JULES, .
11 prélend que je le rnine pour cetle petite, vous savez?
RAOUL.

Mais non, nous ne savons pas... tu ne mous l'as pas nom-
mée
JULES.
Ah! messicurs... vous comprenez... elle est mariée... i un
amant... :
’ ' BAOUL, riant,
Et une indiscrétion pourrait avoir des conséquences.
ALBERIC.
A propos, il parait que tu ne t'es pas battu?
JULES.
Avec Gontrand? Non, nous nous sommes expliqués.
RAOUL.
11 a accepté tes excuses? (onrit.)
JULES, :
Que c'est béte ce que tu dis ki, Voyons, Alhéric, mets-toi &
ma place. -
ALBERIC, raillant,
Non, metci, je ne la tiendrais pas comme 1oi.
JULES, avec colére,

Albéric!
GANDIN.
Vovons, messieurs, le poisson refroidit.
JULES,

Ce Grandchamp est étonnant! 11 eroit gue tout le monde est
comme lui ! Moi, messiears, je suis contre le duel.
ALBERIG, riaul.
Contre ?... Allons donc! Tu ru ¢s bien loin, au contraire,
JULER, N
Oh! que c’est mauvais!... Daillenrs, voulez-vous que je vous
dise la vérilé 7... Eh bien ! mon pire m’avait refusé de Vargent;

* Albéric, Jules, Martin, le jeune higmime, Desgepeis, Raoud , Gan-
din, .

3
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je ne pouvais faire le voyage de Bruxelles, et ma foil... je ne
me souciais pas d'aller en prison.

TOUS,

Ah'!ah! ah! superhe. (mres, lrépignements‘]

: JULES, criapt.

Messieurs, je ne crains pas la mort plus qu'aucun de vous!
et si elle frappait 4 ma porte... :

ALBERIC.
Tu ferais dire que tu es sorti. (Les rires redoublent.)
JULES.
Monsieur de Grandchamyp, je me fatigue a la fin,
ALBERIC, s levant.
Allons! tiens, embrasse-moi !

TOUS.
Ah! bravo!
GANDIN,
behlessieurs, je vous recommmande le xérés, le tokai, ¢ johannis-
g,
ALRERIC.

Oui, enfin vous nous recommandez tout. C'est connul... A
1a santé de Raoul,

70US,
A sa santé !
ALBERIC.
Et & celle de sa fiancée : mademoijselle de Préval,
TOUS, .

A la santé de mademoiselle de Préval.
DESGENAIS, 3 part.

Sa fiancée! .. mademoiselie de Prévall... Ah! pauvre

Mazxime ., .. j'arriverai trop tard!
RAODL.

Ah! disdone, Jules... & propos? Yoici M. Desgenais, un de

mes amis, qui désire la place de secrétaire de M. de Préval
JULES.

C'est chose faite, monsieur, je la ferai demander par ma
sceur; car pour madame de Préval, elle est inahordable
aujourd’huil, et quant & moi, je n’ai plus de crédit sur mon-
sieur mon pere. ., 11 y & quelgues jours j'avais relrouvé la clef
de son ceeur ; mais depuis, il a fait changer les serrures. (on )

. JUSTIN, aunongant,
M. de Préval !
SULES.
Tiens! mon pére, esl-ce qu’il me rapporierait ma clef ?




ACTE 1, 39
SCENE XIV.
Les Mémes, DE PREVAL.
DE PRIEVA[., BUX jeunes geca qui se sond levéd,
Restez ! restez! ou je m’en vais. .. je n’ai quun mot & direa
M. de Pintrd, - '

A vos ordres, monsieur,
DESGENAIS, se levant i patl,

Décidément, je manque d’aiy icl. {1 va & récan.)
: RAOUL, i de Préval.

RAOPL.

Je vous éconte.” .
' DE PREVAL, i mi-vaix,

Deux bonnes nouvelles, mon gendre : le tribunal de com-
merce a validé nos prétentions relatives au chemin de fer de
Paris au Havre, Quoique Vaflaire ait avorté, on mous alloue,
4 mon confrere et & moi, cent soixante-huit mille francs d’ho-
noraires. :

RAOUL.
C'est un joli coup.
DE PREVAL.
Une misére & c6té du coup qui se présenfe.
: RAOUL.

Parlez.

DE PREVAL, & mi=-voiz.

Je vous donnerai demain de plus amples détails ; maisd’abord,
vendez tout ce que vous potvez vendre, Apres-demain, il doit y
avoir un mouvement dans Paris, je compte sur une panique...
la baisse scra énorme... achelez alors de confiance, car je sais
de bonne source gue toules les mesures sont prises... il y aune
fortune a gagner,

- JUSTIN, goi éeoutait, a part.

Bravo,! vite un mot & Joseph. (1 sort.)

) RAGUL.

Est-ce qu’on s¢ batira?

DE PREVAL, avec indifférence.

Presquepas!-
DESGENAIS, avec ipdigoakiou, _
Oh! c'est ignoble ! {ll s'cloigoe & droite avec soun verre, Raoul et de Prémal

sont remontés i la dable,)
RAOUL.

Monsieur de Préval, vous aceepterez bien un verre de cham-
pagne pour boire 4 la réussite de nos espérances ?
' DE PREVAL.
Volontiers !
* Jules; de Préval, Raoul, sur le devant; Desgenais, Albérie, Gan-
dip, 4 la table ; Martin, au fond,  1a cheminde,
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BAOUL, élevant son verre,
Allons, messieurs, je bois au cing pour cent!
TOUS,
Au cing pour cent ! *
DESGENAIS.
Allens ! c’est complet! jen ai assez! j'éclate! (0 beise son verre,)
RAOUL, riant.
Allons ! Desgenais ! philosophe l... & votre tour... un toast!,..
TOUS.
Oui! oui!
DESGENAILS.
Messieurs, je ne Euis, car en entendant celui gue vous portier,
vons le voyez, jai brisé mon verre.

RAOUL,
Yoici le mien.
TOUS.
Et le nitre!
DESGENAIS,
Merci, messieurs, je ne veux pas gagner la lépre,
TOUS.
Hein?
. RAOUL.
Etes-vous four, Desgenais?
TOUS, riant.
Le toast? le foast!
DESGERALS.
Vous le voulez? .
TOUS,

Oui ! oui!
DESGENAIZ, remoniant. .
Eh bien, soit! je bois & vous, messieurs, je bois aux Parisiens
de la décadence.

hi ah! ah! TOUS, riamt.
Ahl ah! ah!

DESGENANS, en lant de fa table.

Je bois aux parasites qui déjeunent de la flatterie, et soupent
de la bassesse... je bois a la nullité jalouse qui se venge de son
impuissance en salissant les fostsl.. je bois aux imsulicurs
modernes, reptiles venimeux qui mordent an talon tous les
trjiomphateurs!... je bois & vous, monsienr Paul Gandin!

GANIMN, furienx,

Monsiew!...

TOUS, riant,

Aht ah? ahl... & Panl Gandin.

* Jules, Martin, e jeune homme, Desgenais, Raoul, Gandin, Préval,
Albéric, autour de la table,
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DESGENAIS,

Je bois 1 la soltise égoiste et dorée qui compte pour tout Var-
gend qu’elle a, et pour rien, Vintelligence gqu’ont les autres'...
¢ bois & vous, monsieur Martin!

. TOUS, viaul,

Ah! ah! ah! 3 monsieur Martin!

JULES, riaat.
Ga devient trés-amusant!
DESGENATS.

Je hois i la prudence qui ne releve pasle gant qu'on lui jetle
¢t qui porle crdnement un outrage sur oreille... je bois i
vous, monsieur, {1l choque son verra conire cchui de Jules. Nouveaux rires.
Joles veut s'vlincer, o lo r{‘l.icnl.)

i ' JULES.

Monsicur!,.. '

DESGENAIS.

Je bois anx fils de famille qui vendent sans vegrets le chateau
de leurs peres... aux fils de famille qui trainent leur grand nom
dans Lorniere des boudoirs etdes tabagies... je bois a vous,
monsienr de Pintré!... je bois a vous, monsieur de Grand-
champ!...

DE GRANDCHAMP.
Votre heure, monsieur!...
RAOUL, riaut,
N est enragé.
DESGENAIS.

Je hois aux loups cerviers! aux agioteurs éhontés, qui spd-
colent sur les malheurs et les déchirements de la patriel...
Enfants dénaturds, qui, pour en hériler, désirent la mort de
leur mere... je bois & vous, monsieur de Préval, (Tous se précipitent
Vors Dcsgennis.)

DE GRANCHANP.

Vous me rendrez raison, monsieur.

TOUS, excepld de Préval, Martiv et Haonl,

Oui! oni! :

DESGENAILS.
Quand vous voudrez. (v leur jewte des carles, )
) ) MARTIN.
Monsieur, je me vengerai...
TOUS.

Yoz armes?.., vos armes? )

RAOUL. h -

Messieurs, messigurs, je ne souffrirai” pas que cette boutude
ait des suiles. Desgenais n'a pas besoin d’un huilitme dvel pour
prouver son_courage... ni vous, Albéric, d'un onzitme pour
prouver le vilre, -
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DESGENALS.

Mais, monsieus.,.

RAOUL, ‘raillnot.

Seulement, je trouve que vous avez une singulidre facon de
vous faire des protecteurs.

JULES,

En effet! (1ed Harie parait, conduite par Fustin, qui Toi désigne Desgenais.
Blle s'arréta au fond.)

DESGENAIS.

Oh! mesgieurs, il y 2 une heure que j'ai renoncé i votre pro-
tection.

MARTIN, étouffsnt de rage,

I’egpérs, monsieur, que vous avez renoncé anssi aux quaranta
mille francs que... )

DESGENAITS.

C'est bien, monsieur, vons plaiderez... puisque vous ne rou--
gissez pas de contester la derniére volonté d'une mourante, et
de jeter & nn tribunal Ye nom de ceux dont la tombe esi & peine
fermée... Nous plaiderons.

MARTIN.

Qui, monsieur, nous plaiderons.

. MARIE, s'élancant.,

Non, monsieur, nous ne plaiderons pas.

DRSGENAIS.

Marie !

MARIE, déchicant un papicr qu'elle a tiré de son seio.

Laissez-les dormir, monsieor, je n'ai plus de dreits i leur hé-
rilage.

DESGENAIS, Yembraseant.
Noble enfant! (pas.} Mals maintenant que vas-tu devenir?
) N DE PREVAL, & Desgenais,

Monsicur, je vous attends demain i midi, & mon hotel, {# Ini

présente sa carte.) Je me charge de voire avenir.

TOUS.
Hein ¥ comment? (Fomuement général.)
DESGENAIS.
Vous, monsieur ? ]
DE PREVAL.
Moi-méme.
: DESGENALS. "
Comment? malgré ce que je vous ai dit.
DE PREVAL.

Justement, & causc de ce que vous m’avez dit, je vous le ré-
péte done, je me charge de votre avenir,
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DESGENAIS,
Ah! monsieur!
MARIE.
(Quel bonheur!
: DESGENAIS, & part.
Eh _lt)ien! parole I’honneur! c’est la premiére fois que cela me
réussit.

ACTE 1L

CHEZ M. DE PREVAL,

De riches salons disposés pour une féte. — Lo théAtre est un patit bon-
doir, cuyrant sur les autres salons, - Daos le boudoir, une theminéa
4 gauche avec du feu.~nn canapé devant lacheminde.— Derritre le
canapé, une chiffonnitre avec des fleurs et des rubans dessus.—A droite,
un riche bureau, devant lequel M. de Préval est assis, — A droits
de ta porie du fond, un piano, == Dans les salons que I'ob apercoit
par les portes ouvertes dans les pans coupés, on voit, au lever du
rideaun, des domestiques qui vont ¢t viennent, entre watres Josoph, qui
fipis d'sllumer un lestre. :

- " SCENE PREMIERE.'

DESGENAIS, CLOTILDE, DE PREVAL, MARIE, JULES.
{Clotilde est assise sur le canapé, les pieds sur les chewets, un Mvre
qu’elle ne lit pas est ouvert sur ses genoux. — Marie, asgise A ln pe-
tite table, regarde des gravures do romances. — Desgenais prés de
M. de Préval. — M. de Préval parcourt des lettres. — Marie est
en toilette de bal. — Jules est an piano).

DE PRt\-’AL, appelant.

Joseph!... {soseph descend.} Faites atteler, je vais sortir. (Josepn
o’inclitre et ot & ganche. —Regardant 3 s monice.} N n'est que dix hElll'BS,
j'ai dix {ois le temps d’aller au chiteau. (1 ouvse d'uutres lettres.)

' DESGERAIS, & lui-méme,

Le bal commencera & onze heures et finira & gquatre... c'est
done cing heures de courbettes et d'habit neir. (n reiowrse an baresn
ol prowd d'sutres Iel.tlod.] I

ANNA, qui vient d'gitrer par Ia gaoche,

Oh! maman! vous n’étes pas encore habillée 9... Yous serez

en retard, Quand votre monde arrivera, il faudra que je [asse

honneurs & votre place, et je mant]uera.i au moins deux
cpntredanses. (o son fere.) Tais-tor done, Jules, oo ne #’entend
pas.

* Clotilde, Maris, Fules, Deegonais, Préval,
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JULES; a parl.

Géréme ne revient pas... Phrasie ne serait-elle point libre ce

soir?... Je suis sur des épines, (1l fit un forte écheveld.)
ANNA,

Bien!... De la Juive, & présentl... Tout i I'heure &'était du Do-
mino et de la Reine d’un jour... Quel est ce pot-pourri que tu
composes-la, Jules?..,

JULES, se levant.
Hein?.., quoi?... Qu'estce que tu demandes?...
: ANNA.

Plus rien du tout, puisque le charivari est terminé. (sles se
lexe ¢t va au fnnd.)

ANNA, O 52 mire.

Tu es trés-bien coiffée... Marie! regarde donc comme matnan.
est jolie!,.. En vérilé, j'en suis Jalouse!... (clotilde fait uo mou—
vement.)

ANNA, rajmtant une fleur de la coiffore de so mere.

Vous avez I'air de ma sceur cadette. {Clotitde rene pensive.)

ANNA.

Eh! bien, madame, vous ne me donnez rien pour mon com-
liment?... (clotiide Fembrase ; riant.) Oh! comme ce pauvre petit
aiser a'froid1... (E!I,c embrasse somere &b sonne.}

DESGENAIS, 4 lui-méme en regardunt Clotilde,

Oui, ses baisers grelottent au foyer conjugal.

) ANNA, 4 sa mese en la tirant par Ya main.

Voyons, madame, allez mettre votre belle robe, bien vite,
{.'l\llielte p:lrnit.)

ANNA,
Julietie, maman vewl s’habiller. (4 sa mere,) Dépéche-toi!
CLOTILDE, distraite.
Oui, jetele promets. (EVe embrasse Anua et sort avec Julietie, )
ANNA, & Marie,
Comme tu me regardes, Marie !..."
MARIE , souriaot tristoment. ,
Ah! c’est que je vous envie ce baiser-la, mademoiselle,
ANNA.

Mademoiselle L... Oh! mais non!... Tu sais que je ne venx pas
de cela... Depuis un mois que monsieuwr Desgenais est parmi
nous, ne spmmes-nous pas deux bonnes amies?...

MARIE.
Sans doute.
ANNA,
Eh bien ! entre amies on se tutoie, n’est-ce pas Jules?... (s
ne répond pas. — Faisant lo grosse voix ; & son [riu"e.) Monsieur Jules?,.,

* Marie, Anpa, Desgenaig, Jules au pisno, Préval.
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JULES,
Quoi?...
' ARKA.
Es-tu plus calme?
JULES,

Qu’est-ce que ¢a te fait?
ANNA, riaut.

Rien du tout la conversahon est lombée, jo Ja ramasse, (ki
\nénmpere is va @ lu chemi

JULES-
Ah!bien, moi, je ne suis pas en train de causer.
ANNA.
Tu es aimable comme mon prétendu.
JOLES.
Ah! ton refrain habituel! Voudrais-tit pas que Raoul ful Lou-
jours & tes pieds ?..
ANNA, vivement.
Non!... oh! non',.. -
HILES, fiant.
Tu as viaiment Vair d'une viclime que lon-traine a Pautel.
!r_ll mm-mte.} .
ANNAL
Trouvez-vous?
JULES,
Mais certainement.
JOSEPH,; en passani.
Monsieur, Germain est-la. Il avrait quelque chose & vous re-
mettre, mais... (I désigne M. do Bréval.)
JULES.
Chut!... ¢’est bien, j’y vais. (1l sort & gnuche. Joseph sort par Je foud.}
MARIE, qui s'est approchie d'Anna, torebde dans ume triste réverie,
Anna!
ANSA, 52 riveillant,
Hein ?...
MARIE, bas.”
Plusiews fois dejd, lorsqu’on parlait de monsieur de Pintrc,
ton futur mari, j'ai ¢ru remarquer comme un nuage suyx ton frond.
i i ANNA, se remettant. .
Mais non, je t'assure, ..
MARILE, bas,
Hst-ce que tu ne I'aimes pas?
ANNA.
Mais je crois que si... un peu... j¢ n'en suis rien, wiu juste...
M'RIE.
Mais alois...

* Desgenais, Mavie, Anna, Piréval.
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ANNA.

Oh! cela ne [qit rien... C'est un mariage de convenance...
nos fortunes s’accordent, c’est tout ce qu'il faul.

NARIE, .

Aht...

ANNA, sownant, -

Cela t'étonne, n'est-ce pas?... Mais, que veus-tu ¥ notre monde
est ainsi fait!.., il fant bien lui obdir.

MARIE.

e ne comprends pas.

ANNA.

Ma mére {expliquera cela. Mais, ma petite Marie, si je ne fai-
$Ais pas un brillant mariage,-toutes mes bonnes aries ne me
regarderaient plus ... Tandis tque st je suis comtesse, elles en
mourront de dépit... Cest une consoiation. '

MARIE.
Ei cela te sulfira?...
ANNA., -
Il le faudra bienl... Ah! si jétais assez riche powr deux?...
) MARIE, vivemcnt. )
Eh bien?
ANNA.

Rien... des [olies... Vois-tu, je vais te l'avouer en rougissant...
je suis orgueilleuse ! j'aime le luxe... j'ai été gitée!...on m’a
élevée comme cela! I me semble que je ne pourrais vivre dans
la médiocrits. .

MARIE,

1l te semble?,..

ANNA, 4 voix basse,

Autrefois... y’avais pensé & quelqu'un... {Dasgonsis passe darriére
elles et deoute. )

MARIE.

Ah!

ANNA.

A monsieur Maxime de Tremble!... je crois méme que je 'ai-
Ingis un peu. _

Eh bien?

-

MARIE.

ANNA,
Oh! mais maman m’a bien faii comprendre que je devais I'ou-
Mier. Senge done!... il n'a pas d’étal, pas de ?ortune[ C’eat été
ridicule!... on se serait moqud de moi!... Aussi je ne l'airoe plus,
plus du tout, que comme ami; je n'si pas, assurément, beau-
coup d’amour pour mensieur de Pintré, mais maman m'a dit
que cela viendrait, j’attends!
MARIE.
Oh! Anna, prends garde!...
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ANRA.
Prendre gavde!... 4 quoi?... Aprés toul, je serai comtesse...
mon mari me ménera & Ja cour... (Riant.} Je monterai dans les
carrosses du Roi, comnae on disait Jadis ; nous serons toujours
en diners, en (dles, nous n'aurons pas le lemps de nous en-
nuyer ensemble.
. MARIE, dtonnde,
Mais, que dis-tu don¢, Anna?
ANNAL
Ce que j'entends dire sans cesse autour de moi,
MARIE.
Et ¢’cst ainsi que V'on aime chez vous?...
ATNA, rinat.
Non... Cest ainsi qu'on se marie..
DE PHREVAL.'
Allons, mon cher secrétaire, tout est pour le mieux, Nons
aurons trois cents personnes dans des salons qui peuvent en
conienir aisément cent cinguante.

DESGENALS.
On sera suffisamment éloulfé.
DE PREVAL.
Clest ce quil faut... c’est du meillenr effet...
. ANNA, vieut,

Pour ceux qui snrvivent!... (x mrie.} Ah! A propos, il faut
que je tc montre mon carnet de bal... Figure-tol qu'il estd
moitié plein depuis cet été... Fai promis une contredanse &
Dieppe ; une v 4 Etretat, une polka... {un domestiqne w apporté
deux letires. )

DE PREVAL.
Tiens, voila encore deux lettres de refus.
ANNA,
Pe qui somt-elles ?...
DE PREVAL.
‘De deux membres du conseil général.
ANNA,

Oh! cela m’'est égal alors, ce ne sont pas des danseurs..,
{anma et Marie vonk wu piano.)

DE PREVAL, tout en percoorant les lettres.

Non, ce sont des dégommés... des dégommes comme moil...
Ah! les électeurs de la Haute-Vienne me le payeront!... Quand
je serai pair de France!... (U s joter les letires au feu.)

DESGENAIS, se rupprochant de bui.

Pajr de France!...

* Marie, Anna, Préval, Desgenais;
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DE PREVAL, assig devant be Bou.
Ah! ma foil... je démasque mes batteries, mon cher Des-
geneis ... Du reste, n'étes-vous pas presque de la famiile?..,
DESGENAIS, s'inclivant.
Monsieur !..,
DE PREVAL.
Je vous Vai dit: je vous aime!... Jaime ce caractére indé-
pendant... cette noble franchise..,
DESGENAIS, avec modestic.
En vérité!...

DE PREVAL.

Vous saurez tout... Ce soir, jai rendez-vous aux Tuileries
avec un aide~de-camp de Sa Majesté,.. un homme charmant...
qui m'a promis de me hisser jusqu'a Ja chambre haute...

DESGENAIS,

Alors, c’est un projet sérienx?... (Desgenais est debous le dos o

coin de ha chemine’e.)

DE PREVAL.
Trés-sérieux... I’y songe depuis 1830.
DESGENALS,
Et vous avez quelque espoir?
: DE FREVAL.
Certainement.
DESGENAIS.

Cependant, votre journal nageait, hier encore, dans les earx
de I'opposition ?
. DE PREVAL.
Instement !... Je voulais éveiller Vattention du chateaw.
DESGENAIS,
Fort bien!... Mais une fois cette attention éveillde?... un
fois au comble de vos veeusx 7.,
_ DE PREVAL.
Oh! je me livre pieds et poings liés au ministére... Dans une
lutte uvec Ini, on ne gagne que de la popularité. ., En votant
puur lui, au contraire, on ramasse des tilres, des places., .

DESGENAIS.

Oui... il o'y 4 qu"a se baisser.
DE PREVAL.

Dailleurs, vous me servirez ; j'ai des vues sur vous.
DESGENAIS,

Aht,.,

DE PREVAL. Il se love on Lenant les pincettes, el feappe sor Iépanle 0p

Desgenais,

Nous arriverons , soyez tranguille!... - Les dégommés des
colléges électoraux ont” étd presque tous recueillis quelque
* Desgenais deboat, Préval, Anpa, Marie an fond.
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part. Eh bien ! on me doit une compeﬁsation conitRe aux auties.
Ur, puisque je w'ai pas pu étre député, on me fera Pair de
France... Et alors, comme je vous le disais : gare 4 la Haute-
Vienne!... Je ne lui accorderai rien, si je fais partic de la
commission des projets d’intéréts locaux..., mon, rien, pas le
g}:us petit pont, pas ke moindre chemin vicinal, pas méme unc
ole primaire !... {1l romet les pinceties et e0 met le dos au fen.) Ah ! ah!
c’est que moi je suis rancunier comme...
DESGENALS, pasianl.
Comme un académicien, .
DE PREVAL, avec enthousiasme,
Pair de France!... Pair de France!... on n’oserait me repous-
$er... YOus comprenez!... car le gouvernement sait trop bien ce
e nous pouvons nous autres capitalistes!,.. Oh! nous sommes
orts!... car tout le monde s’en méle aujourdhui... les plus
grands noms...
DESGENALS.

Qui, a cette heure, peuvent montrer des portefeuilles pleins
d’actions, je le sais... Mais voyez-vous, monsieur, je dirai a cha-
cun de ces nobles agioteurs, ce que Pon disait au pelit-fils du
grand Condé : Toules ces actions-]i n’en valent pas deur de
volre aiewd!...

DE PREYAL, riant,
Bon'... ben!... Je vous domme huit jours pour vous défaire de
¢es grands sentiments-la, et & bon compie.
DESGENAIS.
_ A bon compte, dites-vous?... Mais on n'en voudrait pas pour
rien, (1t descend 4 droite. )
OE #REYAL, riant, le snivant.
C’est ¢e qui vous condamne.
DESGENAIS.

Mais enfin, monsieur, en supposant que vos réves brodds au
collet ne se réalisent pas. .

BE PREVAL, -

C’est impossible, vous dis-je! je suis trop bien en cour. D'ail-
Jeurs, je dois tout an roi, le passé Poblige.

DESGENAIS,
Et vous?...
BE PREVAL.

Moi?... Oh! Yon connait mes opinions ... Au fond, je suis towl
dévoué au gouvernement, et le gouvernement le sail bien...
Aussi est-il impossible que...

ANNA, qui 'est avanede,”

Messieurs, gvez-vous fini de parler politique? (posgenais remente

prés d'Anca.) ¢'est fort ennuyeux, celal... Ne nous en ferez-vous

* Anna, Préval, Deagenais, Marig au fond.
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" pas grice, méme aunjoard’hui?... Que ne parler-vous aussi du
cours de la rente?...
DE I‘HE\‘AL, a B sgenais.
A propos? Les bons de YEchiquier ont baissé & Londres.
ANNA, frappant do pied, .
Yous allez recommencer?
DE PREVAL. '

Non, non; ¢'est fini, chére enfant, et nous allons parler chif-
fons tant que tu voudras.

De Préval s’asseoit & droite avec sa fille dans lea bras, — Jules rentre
donnant le bras 4 sa mére. — Clotilde est habillée pour le bal}.
. JULES, entrant, '

Oui, madame, j’ai compté sur votre indulgence, et j'espare
que vous me pardonnerez si vous he me voyez pas dans le bal
avant une heure on deur.,. Une affaire trés-lmportante...

CLOTILDE.
Tu ne vas pas jouer, Jules?.,.
JULES,
Non, ma mére; je vous le jure.
. €LOTILDE.
Et tn ne passeras pas toule la nuit dehors?...
JULES.

Non, ma mére; je vous e promets. (I vincline devant Clatilde qui va
a la gloe paur donper un dersier conp 9l 3 sa toilette. A part.} J€ suis libre,
ct je puis obdir aux ordres de mon cher petit billet!... Phrasie
m’attend. Allons ... {1l sort par la ganche.)

CLOTILDE, & pard.
Une aflaire?... Jules ne m'a-t-1l pas dit que ¢’était pour une
aflaire?... Mais & cette heure, c’est impossible!... quelque folie
lutdt, et... Tlle regarde autour d'clle si Jules vst encore 1a} j'atirais di lui
emander... Pinlerroger... Ah! mon Dieu!l... je ne sais plus
jouer mon réle de mére!... (Eile s'appuie o 13te daps 208 maink rar ia
cheminde, ) -

:

ANNA, qui canmil avec 300 pére.
Je vous préviens encore, monsieur, que V'on donne demszin
la Cenerentola, el que je veux une loge.
DE PREVAL, riaol.
Yous entendez, mon cher Desgenais? (1 remonte vers le fond.)
ANRA.
Ma mére et moi, nous voulons aussi voir 1a picce de monsieur
de Tremble... N'est-ce pas, maman?...*
: CLOTILDE, s¢ remettant.
8ans doute. Elle & chlenn un grand succis. N'est-ce pas, mon-
sieur Desgenais? .

* Clotilde, Desgenais, Préral, Anna, Marie,
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DESGENALS,

Qui, madame,

ANNA.

T’en suis bien heureuse. (4 pesyeeais.) Nous emmeénerons Marie!
Oh! d’abord, nous sommes des inséparables, maintenant!... Je
vous en préviens. {Blle lui tend la moin, Marie vient 4 slle.) Nous irons
don¢ ensemble au Thédtre-Francais, et nous applaudirons de
toutes nos forces, puisque nous ne pouvons complimenter de
vive voix monsieur Maxime.

DESGENAIS, observant Clotilde.
Mais, pardonnez-moi, mademoiselle, vous le pouvez, ct ce
80ir méme, ..
€LOTILDE, avec wn mounvemedt, 3 part.
Lui, icil....
ANNA, vivement,
11 viendra au hal ?.., (Desg{:nais s'inclilm.)
DE PREVAL, redescendant.”
Comement, Desgenais)... vous avez envoyé une invitation 4
monsieur de Tremble ?... :

DESGENAS.

Oui, monsteur,

CLOTILDE, & part, avec effeoi.
Le revoir encore !...
' DESGENAIS, & de Préval,

Al-je en tort ?...
LE PREVAL.

Sans doute; puisque j'ai cru devoir remercier monsieur
Maxime de ses services, il était peu convenable... Ab ! vous me
voyez fort contravié ...

+ ANNA.

Eh bien, moi, j'en suis fort contente ! (Sor un vegard de clotilds;
changeant de too.} 1L valse si bien L... D'ailleurs, n’est-ce pas sa der-
niere féte, puisqu'il part?.., '

CLOTILDE, <mue,

I part?... (Elle laisso tomber son houmuet.)

DESGENAIS, se mettant vivemenl devanh elle, et tamastant be bouquet qu'dl lni
' Tend,

Oui, madame, il va chercher fortune en Amérique... (Ba, a

Clatilie.} De la prudence !
{Clotilde le regarde avec une sorie d'effroi et s’affaisse sur lg canapé.)
DE PREVAL.
Ahtil partl.. Ah ¢a! mais, ce succés qu'il vient d’obtenir...
: DESGENAIS.

Eh! mon Dieul.., ce succés lui a enlevé ses derniers protec-

teurs,., I y a, voyez-vous, des bonheurs fatals ! {1 regarde clotilae.)
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CLOTILDE, & parl,
Ce regaxd!... Oh' mes crainles!...
DE PREVAL, légirement.
Pauvre garcon !... Enfinl... nos veeux le suivront.
DESGENAIS, a lui-méme,
A vide, comme des voitures de la cour.
DE PREVAL.
Ce soir nous lui ferons nos adieux; et puis, ma foi, bon
voyage!

DESGENAIS,
Oui, un homme 4 la mer! ce dernier mot de indilférence
humaine 1... Un étre aimant ¢t dévoué a chemingé prés de vous,
vivant par vous et pour vous; il a fait ses chagrins de vos dou-
lenrs; ses gaietés de vos joies I... Puis, un beau jour, cet itre
meurt!... Un homme 4 la mer!... Un autre, mm grand artiste
disparait tout & coup de ce monde, que la veille encore il rem-
plissait de son géniel... Une gloire 4 la mer !... Un roi vient
qui vous donne une, place dans son palais... un coin sous son
manteau... Puis ce roi tombe!... Un tidne & la mer!... Ah!
sapristi! c¢a n'est pas pour dive, inais nous sommes de bien
grands philosophes. .. ou de fiers égoistes!
DE PREVAL, riant bas,
Bravo ! bravo!... mon cher Desgenais!... Entretenez-moi
cetie verve-1a... nous en aurons peni-étre besoin,
DESGERALS,
Plaital ?
DE PHREY¥AL.
Bieniot vous me comprendrez. (1l va au coin de la cheminée sue les
goel el son chapenu.) :
JOSEYH, apncngam,
Monsieur Maxime de Tremble !
CLOTILDE, a part.
Le voila 1... (Elle s love et salue ; Dosgenais va & Maxime. }*

SCENE 1II.

Les Mines, MAXIME DE TREMBLE.
MAXIME, saluant.
Mesdames... (& erénl.) Monsieur, je vous dois des remerci-
ments pour la grice qui m’a éié faite.
DE PREVAL.*
C’est monsieur Desgenais que yous devez remercier, monsieur.

* Préval, Clotilde, Maxime, -Desgennis, Auna, Marle,
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MAXIME,
Al
DE PREVAL.

Car j'allais peut-dtre oublier votre nom, et il nous a rendule
service de s'en souvenir,

LLOTILDE, & Maxime,

Neus avons appris votre succés et nous vous en Iélicitons,
MONSienr... (Waxime sieclice ; Clokilde , avee effort.) Mais, est-il vrai que
vous partiez, que vons quittiez la France ?.,.

MAXIME.

Oui, mgdame,

DE Pll.i‘.\’AL, meMant 525 gants eotre la chemiode et le caoapd,

“ Yousavez raisen, jeune homme; il y a encore la-bas des for-
tunes & faire... Vons nous reviendrez riche,

MAXIME, doulenrensemen.
Oui, dans une dixaine d’années.
DE PREVAL.

Vous prendrez femme dans le nouveau monde.

HAXIME.
Pardonnez-moi, monsieur, jamais je ne me marierai,-

MARIE, bas 3 Anoa, qui lui tient le bras,

On dirait que tu trembles?. ..

ANNA.
Mais non.

JOSEPH, pavaissanls
La voiture de monsieur. ., (I descend entre v canaps et theminéc. }
DE PREVAL, i Maxime.
Yeuillez m’excuser, monsieur. (Bas 4 Desgensis.) Je reviendrai
pair de France!... (11 sor.)
JOSEPH, i Clotilde.
Madame, il Y a déjd du monde dans les salons.
CLOTILDE.
(’est bien. (Salwant Moxime.)Monsieur,.. (4 s flle.) Viens-tu, Anna?
ANNA,

Non, maman. (Meavement de Clotide.) J& vais dans la serre avec

Marie. {Clotilde Yembrasse et sorl.}
MARIE.
Comment ... tu le quittes %...
ANNA,

Oui. .. oui... je veux te cueillir un bouquet comme celui de
maman.

MARIE, a part, regardaot Maxime,

Panvre jeune homme ... (Elles sortent.)
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SCENE 111

MAXIME, DESGENAIS ¥,

MAXIME, avec doulewr,
Ah ! pourquoi suis-je venu?. ..

DESGENAILS,
Pour quelque chose, peut-étre.
MAXIME.
Pas un mot... pas un regard... rien!... Pas méme un
adienx !
DESGRNAIS,
Eli bien! si vous ne partez pas?
: MAXIME.
Comment?
DESGENAIS.

J'ai déji travaillé pour vous... depuis un mois que je suis
ici, j'ai bien étudié les masques, et je connais les visages qu'ils
recouvrent, .

MAXIME. '

Que voulez-vous dire ?

DESGENAIS,

Que mademoiselle Anna est moins insensible que vous le

SuppOses.

MAXIME.
Quoi ?... .
DESGENAILS, :
Jeréponds d’elle; elle vous aimera quand je voudrai.
MAXIME.
Mais alors...
DESGENAIS.
Je ne peux pas vouloir tout de suite.
MAXIME.
Expliquez-moi. . . '
DESGENAIS,

Silence!,.. Madame de Préval vient de ce cité... Entrez
dans les salons, je vous y rejoindrai,
MAXIME.
Je vous devrai mon honheur.,

DESGENAIS.
Allez! Allez !, ..
(Maxime eatre & droite, Clotilde entre par le lond.}

* Desgenais, Maxime.
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SCENE IV.
DESGENAIS, CLOTILDE.
DESGENAIS.

Pardon, madame. . . daignerez-vous m’accorder une minugé
d’entretien ?...

CLOTILDE, comme refusant,
Mon Dieul... monsieur!..,
DESGENAIE, vivement.

Ah! c’est trés-pressé, madame, car il #’agit peut-8tre de deux
existences.

CLOTILDE, troublée,

Deux existences!... (a paot.) Que va~i-il me dire %... {Ee oae-
sied & droile,}

DESGENAIS.
Pardonnez-moi d’avance, madame, car je laisserai parler mon
coeur, et. .. (Avecintentien.} Mon coeur n'est pas courtisan.
_ CLOTILDE, rire forcé, =
Mais, monsieur, cette prélace. ..
" DESGENAIS,
Etait nécessaire, madame...

CLOTILDE.
Eh bien?..,

DESGENALS, - ’
Yous savez, madame, & quelles conditions, ou plutdt, i quel
titre je suis entré ici?. .. .
: CLOTILDE.
Mais comme secrétaire de monsieur de Préval, je pense.
DESGENALS.

Et un pen comme ces fous des anciens rois qui avaient le pri-
vilége de tout dire.

CLOTILDE.
e ne sais, monsieur, si ¢’élait dans yotre... traité, mais, en
tous cas, vous avez religicusement ohservé cette clause; car plu-

sieurs fois déja, votre verve caustique s'est exercée aux dépens
de mes amis.

. DESGENAIS.
Yos amis 1... vous n’en avez qu'un, madame, et ¢’est moi.
.. CLOTILDE, avee hautenr,
En vérité ?. ..

DESGENALS.
Vous reprenez votre couronne de reine. madame ?... tant
mieux, je garderai mes grelots de bouffon, (I #asied prés d'ells.)*

* Desgenais, Clotilde,

*
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. CLOTILDE,
Uu voulez-vous en arriver, je vous prie?
DESGENAIS.
Je veux en arriver & monsieur de Tremble, madame,
" CLOTILDE, 4 port.

¥Yen étais sire !
DESGENAIS.

Vous savez, madame, que... Maxime adore votre fille ¥...
CLOTILDE.
Oui, monsieur ; mais je sais aussi que ma fille n’aime pas
monsieur de Tremble,

DESGENAIS.

Elle I'aime moins quautrefois, voild tout. Et a qui & la faute,
encore¥...

) CLOTILDE.

A qui, dites-vous ?...

DESGENAIS,

Oui, madame, & qui? si ce n'est & celle qui a étouflé duns
le ceeur de mademoiselle Anna 'amour qui commengait a y
germer ? ' :

' CLOTILDE.
Eh bien ! monsieur, quelle est celle-1a?
DESGENAIS.

Celle-Jat... Ah! ma foi, madame, vous me chasserez si vuus
le voulez pour ma franchise, comme tant d’aulres m’ont chassé
déji, mais je parlerai ; aprés tout, jaime monsieur de Tremble,
Je chéris sa famille, qu’il veut quilter, pour aller a la conquete
de 'vubli, eh bien, je puis peut-Gtre vous empécher de vous per-
dre tous deus.

CLOTILDE, 1ris-pale,

Tous deux ¥

DESGENAIS.

Lui, dans les foréts du Nouveau-Monde...

uCIJOTlI.DB, avee deéfl,

Et moi, monsieur ... (Bl s Yore.)

DESGENAILS,

Et vous, madame... {soublé par le regard de clotilee) dams Ja fausse
route ou g'engage votre tendresse maternelle... car voire tem-
dresse maternelle vous fait défaut , madame, quand elle croit
assurer Je honbeur de mademoiselle Anna par ce mariage avec
monsienr le comte de Pintré,

CLOTILDE, iris-traublée,

Ce m'est pas cela que vous vouliez dire, monsieur ?...
DESGENAIS, aver iotention,

Et que voulais-je dire, madame ? [clotilde baisse les yeux, Desguoais
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continee.) Non, madame, non, votre fille ne sera pas heureuse
avec monsieur de Pintré ; car elle n'a pas d'amour pour lui. Je
ne sais au juste si elle aime amant que Von repousse, mais je
réponds gu’elle n"aime point le mari que 'on accueille ! et vous
ne polvez pas,.. vous ne devez pas...

CLOTILDE, elle passe & gauche,

Et de quel droit me parlez-vous ainsi, monsieur ?2...
DESGENALS.

De guel droit?... Ecoutez, madame, je sais une vieille his-
toire, qui m’a été racontde sousla grande cheminée d’un chiteau
sitieé aux portes de Poitiers...

GLOTILDE.
Mais il n'y en a qu'un, monsieur, et ¢’est le notre,
DESGENAIS.

C’est le voire, en eflet, Oui, madame, et celle qui contait,

«*était Brigitie, votre vieille nourrice..,
CLOTILDE.

Et gue... disait-elle?..,

DESGENALS,

Elle disait, madame, que votre tnére était une fermme rigide
et d’une volonté de fer, qui, jadis, vous avait mariée, sans con-
sulter volre coeur... _

CLOTILDE, eliayie.

Taisez-vous, monsieur,

DESGENALS, baissaat fa voix.

Elle ajoutait : quele jour de votre mariage, elle avait bien
pleuré en vous voyant si pale et si {riste sous votre voile de fian-
¢ée... Elle disait aussi que votre mari, madarme, avait tout votre
altachement, tout votre respect, mais... qu’il ne possédait pas
volre amony,

CLOTILDE.
Plus bas! plus bas! monsieur, .,
DESGENAIS.
_Brigitte disait enfin que vous n’étiez pas heureuse,
CLOTILDE, 4 part,
Et Brigitte avait raison.
DESGENALS.

Eh bien, vous ne voudrez pas pleurer comme elle, en yoyant
votre enfant bien triste et bicn pale aussi, dans sa robe de ma-
vide,., Drailleurs, qui vous dit madame, que monsieur le comte
de Pintré saura micux que votre mari faive cublier & sa fernme
ﬂu’il ne la tient que dela volonlé maternelle? et enfin, qui vous

it que, le voullt-il, (avee intention.] Il y véussirait encore?... Qui
vous dit enfin qute quelque jour, voire fille n'en aimera pas un
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autre?.,. et que cel amour,que vous endormez aujourd’hui, ne
se réveillera pas demain?...
CLOTILDE, iroublée,
Monsieur!

DBESGENAIS, appuyant sur chaque parole i Vadeesse de Clotitde,

-Oh'... elle lutiera longtemps. .. j’en suis sir... longtemps elle
combattra ce senliment coupable avee toutes les armes que lui
fourniront son orgueil et sa vertu... mais si cet amour est le
plus fort, si elle est vaincue, lerrassée par lui, elle lui obéira
en esclave comme on obéit 3 un premier amour, quand.., cel
amour s'acercit encore des cntraves et des dangers! et alors, si
uelque jour, devenue folle, la comtesse... Almaviva ouvre i
ghémhin 1z porte de son boudoir... si, par une belle nuit, la
coupable Rosine veut live zans lumitre auelque brilant cha-
itre de l'éternel roman de Vinfidélité... Volre mére n'aura pas
e droit. ..

CLOTILDE, svec force,
Monsicur!...

DESGENAIS, s reprenant.

Vous n’aurez pas le droit, madame, de fermer le Yivre... il ne
vous sera pas permis de chasser Chérubin... car c'est volre im-
prndence ¢ui aura perdu Rogine,

CLOTILDE, & part,

Oh! il a raison, peut-étre!

DESGENALS, A voix basse,

Vous serez forte maintenant, n'est-ce pas?

CLOTILDE, trés-agitée,

Forte?... pourquoi?...

DESGENAIS, avec intention.

Pour faire e bonheur de votre fille. ..

CLOTILDE.

Mais encore une fois monsieur, Anna n'aime pas monsieur

de Tremble.

DESGENAIS.
Et si elle Vaimait!...
JOSEPR, nntrant.
Madame, monsieur le comle de Pintré vient d’arviver.
CLOTILDE, cherchant & se remetlre,
Je me rends au salon, allez! {soseph sort, sabmat Dragennis.} Mon-
sieur!...
DESGENAIS, has,

Remettez-vous, madame .. je vous ai dit que j'étais votre ami.
{ll Tut baise la main et la veconduit. Clotilda mrl.}
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SCENE V.

DESGENAIS, senl, regardant clotilde s'@oigner,

Voila tonjours un pas de fait. (8 promenant.) Revenons a mon-
sieur de Preval; il a des vues sur moi, m'a-1-il dit?... Pardien!
ces projels, je les devinel... Allons, Desgenais, mon ami, & voila
tombé dans un petit carrefour ont viennent aboutir des chemins
bien différents! En face de toi, la route que tu as snivie déjk...
route hordée de protéts, d’assignations et de saisies, et qui méne
& lindépendance bonnéte ef...mal nourrie!l... A droite et
gauche, les chemins pavés de petites liehetés et de grandes hon-
tes, gui ménent aux bonheurs [aciles et aux succulents diners!..,
Voyons, Desgenais, mon bon, interroge ton cceur 2... Desgenais,
mon ami, consulie ton estonac; jat envie de demander mon
chemin & un passant. (voyot entrer Martin.} Oh! sapristi! pas & celni-
1a! il me perdrait! :

SCENE VI.

DESGENAIS, MARTIN.
MARTIN, & part. *
Le veilat... ah! ah!,.. A nous deux, monsieur le philosophe!
{faus, wes-poli.) Eh! c’est vous, monsieur Desgenais! Ah! je suis
bien heureux de vous rencontrer!

DESGENALS.
Vous dtes bien bon !
MARTIN.
Touchesz 14, je vous prie, je De vous en vewx pas,
] " DESGENALS. :
Des quarante mille francs que vous avez gardés?
MARTIN,

Jepe parle pas de cela; roais de la fagon, un peu verta!,..
(mizot.} Al! ah! vous avez éé dur pour nous, monsieur Desge-
nais!... et si on était méohant ?... Mais j’ai tenu & vous prouver-
gue les Bourgeois, que vons mépriscz tant, peuvent &ire capables

e quelques bons mouvements, .
DESGENAIS,

Je ne vous comprends pas. .

MARTIN, tiract des papiers de sa poche,

Monsieur Desgenais, j'ai payé vos dettes.

DESGENAIS.
Plait-i1 2...
MARTIS.
Monsieur Desgenais, je suis, i cette heure, votre seul créan-
cier!
DESGERALS.
Yous avez acheté?.,.

* Martin, Desgenais,
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MARTIN,
Tous vos titres, monsienr... Les voici ¢
DESGENAILS.
Et dans quel but?...
MARTIN.

Je vousle dirai. {1 lui ofive du 13bac.)
DESGENAIS, refapant.
Nonl,.. merci, ¢ca engage trop.
MARTIN.
Mais dahord, prometiez-moi d'¢tre raisonnable!
DESGENAIS.

Pardon, monsieur Martin; mais je me méfie de votre fagon

de comprendre la raison! Qu'entendez-vous par étre raison-

nable?...
MARTEN,

Etre raisonnable!... ¢’est accepter les bonnes affaires que l'on

YOUS p]‘OpOS(‘..
DESGENALS.

’est bien cal... Voms allez voir que nous ne nous entendrons

pas!
’ MARTIN , sourigut.

Pent-étre!

DESGENAIS.

Al! ce fin sourire!... ce regard crochu!.,, Monsieur Martin,
vous avez, je gage, quelgue pelite gredinerie & placer.

MARTIN,
Monsieur!...
DESGENAIS,
Quelque rouerie de magasin dont vous tenez & vous défaire.
MARTIN.
Permettez...
DESGENAIS,

Mais, monsieur Marlin, vous m'avez déji montré vos échan-
tillons... et vous savez bien que je ne veux pas me fournir chez

vOous,
MARTIN.

Voulez-vous me laisser parler?...

DESGENAYS.
Soit!.., Je vous dcouterai pour Yinstruction des trompeurs &

YEenir.
MAKTIN.

Allegl,., allez!.., J'ai bon dos!

DESGENAIS,
Parbleul... Yous n’ites pas un homme, mais un coffre.
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MARTIN.

Jattendrai que vous ayez ftini.

DESGENAIS.
Non, je vous en prie, ce serait trop long.
MARTIN.

“Ah!... Yoici donc ce que j'ai & vous dire: {g confidenco,) Mon-
sieur Desgenais, mademoiselle Marie avait, vous savez, de faj-
bles titres a la smecession de madame Didier, et encore les a-t-
elle déchirés, par un sentiment que je ne traduirai pas.

DESGENAtS,

Je vous en défierais, monsieur Martin; la délicatesse est une

langue qu’il faut apprendre de bonne heure.
MARTIN.

Passons... — Le chiffre de vos detles, en comprenant vos
amendes... politiques, s'éléve A la somme de Luit mille six cent
quarante-un francs soixante-dix centimes.

DESGENAIS, riant.

Parlant & mon concierge.

MARTIN.  ~

Eh bien! je veux vous donner un acquit de )a somme totale,
et, de plus, je veux, dés demain, reconnditre la moitié de la dette
contractée par madasme Didier, envers mademoiselle Marie,

DESGENAIS.
Quelle féerie me jouez-vous 14, monsieur Martin?
MARTIN,

Ce nest fppinl une féevie, monsieur Desgenais... Depuis un

ai

mois, j’ai fait prendre des Tenseignements sur mademoiselle
Marie. .

i DESGENAIS, raillant.
Comment! vous avez pris la peine?...
MARTIN,
Oui.
- DESGENAIS, raillant.
Et... ont-ils été satisfaisants, monsieur Martin ?
MARTIN, '
Trés-satisfaisants, ., Je sais que mademoiselle Marie est sage,
rangée, économe... Je sais quelle serait une excellente maij-
tresse de maison, fort capable de veiller & tous fes intéréts, & tous
les besoins d’une vaste entreprise. .. :
) DFSGENAIR,
Et..
MARTIN,
Et... je vous la demande ponr femme. ..

-
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DESGENAIS, abasowrdi.
Vous !... épouser Marie?...
MARTIN,

Sans doute,
DESGENAIS, se conteoast,

Ce serait un grand honneur pour elle, assurément, monsienr
Martin... mais elle h'en est pas digne.
MARTIN, modeslement,
ah?,.,
DESGENAIS, raillant.
Non!... nont... elle ne vaut pas vingt-huit mille six cent
quarante-un francs soitante-dix centimes!...
NARTIN,
Allons!,,. allons!... puisqu'il me plait!...
. DESGENAIS,

D'en donner ce prix-la,,. alliez-vous dire? Eh bien! cest
égal .. je la garde!l...

_ MARTIN.

Mais...

DESGENAIS,

Nonl.., Daillenrs, voyes-vous, je suis comme certains mar-
chands d’objets rares, moi, et j’aime mieux doaner mon tré.
80T pour rien & un connaisseur,

MARTIN,

Mais il me semble que moi...

DESGENAIS.

Oh! vous, monsieur Martin, vous pe considérez que le rap-
port... Je vous conoais, vous feriez de son esprif et de son
coeur ce que vous avez fait déja de la terre de Rosny... vousar-
racheriez loutes ces douces fleurs d’amour et de charité pour
y planter de vos boutures d'indifférence ¢t d'avarice... Merci,
rnonsieur Martin... Sans fagons, nous prendrons un autre jar-
dinier. {1l remonte, )

MARTIN, sigrement, passaot & droite.

Cependant, monsiewr, réfléchissez... Mademoiselle Marie est
sans ressources, & cette heure, ¢t vous-méme, enfin... votre
sort est dans mes mains. '

DESGENAIS, éclalant,™

Allons done, sapristil... Voila le grand wot laché... Vous
vouliez nous prendre par ja famine?.,, Tenez, monsienr Mar-
tin, vous &tes un spéculatewr maladroit.

MARTIN.
Comment?. ..
DESGENAIS.
Eh! sans doute... il fallait vous dégaiser tout a fait en homme

* Desgenais, Martin,
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Fénéreux, et commencer par rendre 4 Marie, sans conditinns,

e petit béritage dont votre avidité prévoyanie V'a dépouillée,
et alors, ., . s

Alors?

MARTIN.

DESGENALS.
Je vous eusse refusé tout de méme ; mais i cette heure, vous
compteriezdeux amis, et ¢’est trés-hon, voyez-Yous, d’avoirdenx
amitiés inscrites, pour la vieillesse, sur le gra.uﬁ-hvre de l'a-
venir. Cs
" MARTIN, remostant. _ .
Eh! monsieur, je n’ai que faire de vos sermons... Acceptez-
vous, oui ou non?...
DEBGENALS, possant & droite,
Je vous offre deux onces de ma chair, si vous voulez.

MARTIN,
C'est bien... Je sais ce qu’il me reste 3 faire. (1§ wasied 4 gauche.)
DESGENAIS.
Voulez-vous couper?..,
MARTIN,
Vous apprendrez ce que c’est gue la haine d'un bourgeois!...
DESGENALS.

DFun bourgeois heinenx... Parlez pour vous, monsieur Mar-
tin... Ah! vous vouliez placer votre argent sur la beauté, Ja
jeunesse, la vertu; mais ce ne sera, pardieu! pas moi gui préte-
rai les mains i ce placement-1a !.,. (Chongeant de 100} Voyez-vous,
monsieur Martin, vous avez calculé toute votre vie; vous n’a-
vez encouragd ancune industrie.., tendu la main 4 aucnne in-
fortune... Votre fernme est morte a la peine, comme vous le di-
siez, ¢n portant ¥0s écus... Vous n'avez pas eu d’enfands... par
économie !,.. Yous avez amassé... entassé !.,. Enfin, vous avez
fait une bonne maison... mais la maison est déserte... Mainte-
nant vons vous senter vieillir, et alors vous voyez avec cffroi
le vide que votre égo‘isme a [ait antour de vous!... Eh bient
vous calculez encorel... 11 vous faut quelqu’un pour soigner vus
intéréts et vos rhumalismes ; mais vous craignez de tombersur
un valet qui vous vole, et il vous fant un cceur honnéte qui se
vende pour le morceau de pain que vous lui avez repris!... Et
Cest cEgz moi que vous venez chercher une servante!l... Allez,
allez, monsieur Martinl... vous vous trompez de porte... Le
bureau de placement est i coté!...

MARTIN, Lorz de Ini.

Ah! vous pgyerez cher!...

DESGENAIS.

Clichy!... ¢’est bhien!... Envoyez chercher lefiacre, monsieur
Martin, et partons... Seulement vous monterez derriére... Des
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riches comme vous ne sont encore que les valets des puuvres
comme mojl...
MARTIN, forievs.
Monsieur!... je vous le dis, vous payerez cher vos paroles!...
et l\_el‘bourgeois tronvera bien le moyen de détruire votre or-
gueill.., -

Je Ien défie!...

DESGENAIS,

HARTIN,

C’est ce que nous verrons!... (0 sort par ke foud. Aoma ot Maric |2«
raiesent & droite, allirces par be hmil.}

SCENE VII.
DESGENAIS, ANNA, MARIE.

MARIE, courant & Desgenais.

Mon ami, que s'est-il done passé ?...

DESGENAIS.

Oh! presque rien... C'est monsieur Martin qui voulait 'épou-
pouser!.., (Moovement de Marie.)

) MARIE.

M’épouser!...*

DESGENAIS, fiant,

Oui, sons prétexte que vous ne vous aimez pas... Du reste, ot
n'en a souvent pas d'autres, n'est-ce pas, mademoiselle ?...

ANNA, embarrassée.

Monsieur ... .

DESGENAIS.

Je tavoue, Marie, qu'a cette sotte proposition je wai pas ¢é
maitre dg... et, cependant, toi, du moins, tu n'aimais pas ail-
leurs?... En donnant ta main & monsieur Martin, tu ne retirais
ton cceur a personne! {aoma se aitourne.) Eh bien, cependant, j'ai
refusé, Marie.

MARIE,

Oh! vous avez bien fait.

DESGENALS.

N'est-ce pas? (a aasa, ) Elle m'approuve, vous le voyez!... Ah!
dame!,.. ¢'est que Marie n'est pas une demoiselle comme beau-
coup d'aulres...

ANNA, cmue.

Monsieur Desgenais!...

DESGENALS.

Et les filles comme elle ne se marient pas seulement pour
faire des jalouses, Elies tiennent 4 se bien marier, parce que le
mariage est pour elles une chose sainle!... et comme elles

* Desgenais, Marie, Anng,
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croient en Dieu, elles ne veulent pas mentir au pied de ses
~ autels, )
ANNA.
Monsieur! de grice!
MARIE.
Ah! vous la failes pleurer!... { Ele entonre Anna de ses bras, )
DESGENAIS, s'¢lancant aupris d'Anpa ct Lk prenant la maio.*

Chere enfantl.. vous comprenez donc enfin qu'il est une
voix plus forte que celle du monde? et que celte voix est celle
de nolre conscience, de notre coeur!... {Maxime parait an fond, )

ANNA.

Oui. oui, je le comprends. Tout ce que m’a dit Marie, tontce
que, jadis, je me disais & moi-méme... oh! je sens bien que je
ne serais pas heurcuse avec monsieur de Pintré... mais, ma
mere..,

UESGENAIS.

Yoltre mére, mon enfant, vous aime Plus que... Blus que fout
au monde, et sachez-le bien, Maxime n’est pas un homme ordi-
naire : il aura, nn jour, une posilion honom‘l))lc, brillante méme,
digne, enfin, du nom qu’il porte!...

. ANNA,

Oh! je le crois!.., .
DESGERALR. -

Un jour, c'est irop long peut-étre?... Voulez-vous qu’il fasse
cornme monsieur de Pintré?... .

ANSA.

Comment?

DESGENALS.

Luni aussi, a un petit coin de terre oll dorment ses aieux, Eh
bien! il vendra & son lour A des usuriers ses souvenirs de fa-
mille, et avee cet argent i} agiotera, bientdt il sera riche, au prix
peut-dtre de son honnewr, mais...

ANNA, avec flan.
Ah! je ne veux pas!... car alors, je ne powrrais plus Faimey,
MAXIME, s clancant.
Annal... vous m’aimez donc?...
ANNA, sorprise.
Monsieur Maxime!... vous étiez-la? **
MAXIME,

Oh! pardonnez-moi! et ne rétractez pas ces douces parofes!
je vous alme tant, moi!...

. ANNAL

Silence!... on vient. !

* Desgennis, Anna, Marie, Maxime au fond 3 ganche.

** Desgenais, ¥Maxime, Anna, Maric,

4.
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MAXINE, aver joir.
Yous me laissez mon espoir?
ANNA, i tendaul la main.

Maxime!... je parlerai 3 ma mére!

DESGERAIS.
Bienl... bien!... mademoiselle. {a Marime.) Je savais bien,

moi, gu'elle vous aimait,

) MAXIME.
Oh! mon ami, que je suis heureux!

SCENE VIIL

DESGENAIS, ANNA, MARIE, MAXIME, RAQOUL, ALBERIC,
GANDIN, Queiques Dames, QueLoues Jeunes Gens.

(A gauche, Annz et Marle sur la canaps, — Maxime, debout prés de la
cheminde, regarde Anna avec amour. — Le salon de droite, dane ie
pan coupd s'est garni de joueurs, — Au premier plan, & droite, deux
dames viennent s'aseeoir prés da petit burean. — Quelgques jeunes
gens, entre autres Gandin les escortaient. — Unae aotre dame s'ost
arrétée prés du piano et feuvillette des partitions. — Desgenais est re-
monts et reste prés de cette dame, en observant Anop. — Albéric
et Raoul g’arrétent an fond.)

ALBERIC, & Raoul, bas,
Tiens! voilA mademoiselle de Préval!...
RAOUL, riant.
Jamais seule !... Le diable m’emporte! elle semble me fuir.
ALBERIC,
Du reste, ton rile de flancé n’en sera que plus facile,
RAOUL, riont,
Oui, nous arriverons comme cela sans {rop d’ennui i la signa-
ture du contrat.
GANDIN, dans ke groope de droite.
Oui, madame, je vous jure que si je n'avais été dans la loge
de la duchesse de Langiennes...
UNE DANE.
Vous la connaissez?...

GANDIN,

Oh! trés-intimement! je ne la quitte p e pad. Bref, sans
cette considération, je me fnsse sauvé tout de suite et A toutes
jambes?.,,

LA DAME.
De qui est-ce?...
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GANDIN.
Mz foi! je n'en sais rienl... d'un monsieur Maxime de Trem-
ble, je crois!
ANNA, & past.
1 parle de Maxime!
GANLHN.
Tout ce que je sais, ¢’est que c’est détestable.
LA DAME,
Yous étes sévére, monsieur.
RAOUL, & Aona,
Mademoiselle, vous semblez réveuse ce soir!...

ANNA.
Excusez-mot, je suis un peu souffrante.
RAQUL.
Pardon!... {1l ealue et va rejoindre Albér‘)c.}
GANDIN. _

Ah! mesdames, le sort des panvres critiques est vraiment af-
freux!... Etre obligés d'inveniorier tous ces haillons drama-

tiques!...
ANNA, Jvec un mouvement.
oht., (Ellc v se Iever.}
DESGENAIS, qui est descendu prés d'elle,
Laissez, mademoiselie.
ANNA,
Parler ainsi devant 1ui!...
MAXTME, & mi-voiz,
Que me ferait a cette heure la haine du monde entjer,..
ANNA, émue,

Maxime!... (Blle ui donoe sa main en cachetts, Marle étalt alorf tonrnée du
edté de Desgeoais )

RAOUL, ciant, & Albdrie désignant Aona.

Décidément ma flancée se refroidit... Mais j'y songe.., Elle a
peut-tire changé d'idée... Je me souviens que madame de Pré-
val avait quelque chose & me dire,

DESGENAIS, qui passsit prés d'eux et quia entendn ; & part.
Allons! elle 0’a pas eu le courage de parler.
GANDIN, continnant la causerie.
Oui, mesdames, .. en vérité, I'art se meurt... Part est mort!...
DESGENAIS, descendant prés du groupe de droite,
Que ne le ressuscitez—vous, monsieur?... .
GANDIN,

Oh! je suis si occupé!... Tous les jours un vaudeville nou-

vean, une comédie soi-disant nouvelle!.,. c’est pour en mou-
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riv!... {D’anair vevewr.} Juand on serait si bien au coin de son feu,
les pieds sur les chenets, avec quelgne chavmant éerivain sur les
genonx!,.,
LA DAME,
Mais, monsieur, puisque vous les trouvez tous mauvais?... (Elle
s feve.}
- GANDIN,

Ah!les vivants seulement!... mais pas les morts. (1 se leve et
passe 4 gauche.)

DESGENAIS, au grovpes

Oui, monsieur Gandin ne jelle de fleurs que sur les tombes.
(l.cs dames remontent au phano.}

GANDIN.

Ah? ahl... (AMlantaupris d'Anna qui tient uo atbum.} Cest votre album,
mademoiselle?... §'il m’en souvient, vous me files 'honneur de
me demander quelques vers, et si vons le désirez. .,

ANNA, fermant )'albam.

glille_Frﬁccs, monsieur; vous seriez en trop mauvaise contpa~
gnie... i

n'y a JA que des vivants!
MAXIME, bas.
‘Mercil
GANDIN, diourdi.

Mon Dieu, mademoiselle, vous aurais-je déplu tout a Vheure?
Vous vous intéressez peut-8tie & ce monsieur... (I pasw & droite ot
tombe sur Manime.}

MAXIME, trés-las 3 Gandin.

Monsieur, vous ées un impertinent!

GANDIN,

Monsieur !

MAXIME, saluant

Maxime de Tremble... & vos ordres]

GANIAN, riant.

Ah! ah! fort bien!... (Bas i slbérie,) Le poéte qui éiait 1a, et qui

s¢ fiche d'avance contre mon article?, . {1 r.)
DESGENAIS, qui a entendu, & Gondio.
Vous vous trompez monsieur; Maxime, j’en suis s, ¢st de

l'avis de Figaro!... Qu'il n’y a que les petits hommes qui doi-

vent redouter les petits éerits.
GANDIN."
Nous verrons cela, monsieur!
MARIE, & Anna.
Tu es heurense, n'esi-ce pas?...
ANNA.
Oui... Mais je te 'al dit, Marie, j'ai peur que ma méve...

* Anna, Marie sur le canapé; Maxime, Desgenais sur Je devant & gan~
che ; Gandin et Allkric assis & droite. Groupes au fond.
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MARIE.
Ta mére ne peut vouloir que ton bonheur, (o valet apporte dea
rafeaichissements. )
GANDIN, 3 Albéric.
_Cest fort drdlel... Mademoiselle de Préval qui défend mon-
sienr Maxime,

ALBERIC.
(’est par esprit de lamille.

GANDIN.
Comment?...

ALBERIC.
Pour faire plaisir & sa mére.

GANDIN.
Je ne comprends pas. ]

ALBERILC.

Si vous aviez suivi la direction des regards de madawme de

Préval, vous comprendriez.

_ GANDIN.
En vérité!... Estce que le petit de Tremble ?.,.
ALBERIC.
Le petit de Tremble a été, est, ou sera...
# GANDIN.
L’amant de madame de Prévall... C’est fort dréle,
DESGENAIS, apris un monvemunt,
Ohl... on ledit déja ...

{Jules est eutré galment. 11 salue & droite et & ganche, donne des poi-
ghées de main aux jeunes gens, et sépare Desgenais d’Albéric.— Jules
a une flenr & sa boutonnidre). .

RAOUL, revenant de lu gauche,
Ah! te voila, toil... Toujours en retard!

JULES, & witveix,
Que veux-tu?,.. Elle ne voulait pas me laisser partir!
a\LBI.mIC, redescendant.

Fat? -

JULES, apri's un mouvement.
Fatl... Ta crois?.,.

ALBERIC, aperevvant la Beur, la lorgoe atientivement.

Oh!...

DESGENAILS, & part.
Oh! il faut que ce soir méme madame de Préval donne un
démenti formel & ce qui n'est encore qu'une calomnie.
{11 va prés d’Anna. — Maxime s'est rapproché du groope de Jules).
JULES, rianl toujours; & part.
C'est étonmant que cet Albéric soit justement le seul qui ne
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croie pas & mes bonnes fortunes!.., I est confiant comme un
mari ! b
RAQUL-
Ah ¢3, mais comme tu es gai?...
GANDIN,
Ne peut-on connaitre la cause de?...
JULES,
Non, non, je ne puis vous la dire.
ALBERIC, qui lergoait toajours,
Je vous la dirai, moi, messieurs,
TOUS.

Bah!

JULES, i part,

Hein? (on se rapproche o’ Albérie. ) .

ALBERIC, 3 mi-voix.

Mais, anparavant, monsieur Jules de Préval nous dira, lui,

dans quels jardins enchantés il a cueilli ce magnifique?,..
JULES, un peu troublé,

Pourquoi cette question?

ALBESIC, tranquillement. .

Ah! c’est qu'il n'y a que ce pied-1a 4 Paris...ca vient d’Ecosse.
Je Fai regu hier soir et envoyé ce matin & mademoiselle Phrasie.
[Gandin rit brnyamment ; tous risul..}

JULES, troublé,

Je ne sais vraiment ce que...

ALBERIC.

Cette fleur-la a deux défants: elle cofite fort cher et elle est

tres-indiscrate. (ll lwi enléwe la flenr wris-délicatament et la foule anx picds.}
JULES,

Albéric!
ALBERIC, froidement.
Cette fleur vient de la rue de Provence, monsieur.
JULES.
Mais... non...
ALBERIC, uris-bas,
Monsieur de Préval, vous mentez.
) JULES.
Une telle insulte!
ALBERIC.
C’est bien... Yous chercherez vos témoins... {11 i tonrne le dos ot
¥a prés do comaps, sur lequel vne dame a sempluct les denx jeunes flles, qui ant

dizparu un instant,
JCDES, tre=ironble,

Mais, enfint...
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BAOUL, hes,
Prends garde!
JULES.
Mais comprends-tu que pour une fleur ?..,
GANDIN, & Jales,
Mon cher, comptez sur moi.
JULES, trés-pile.
Ah! oui, je vous remercie !
RAOUL, bas.
Ta mére!... quelle ne se doute de rien!
JULES,
Non... non... ¢'est juste L.
CLOTILDE, 4 Juks.
Ahl... te voildl...

JULES,
Oui, oui, ma mére!...
CLOTILDE,
FPavais regret de Vavoir laissé partir,
© JULES. *

Ahl..vreiment?.,. (4 pari.) Quelle fatalité!
MAXIME, apercevant madame de Préval, = 4 part, svec agilation,
Oh! dire que tout mon honhewr dépend d’elle!...
FLoTLbE, 4 pars.
Comme il est émul... Qu’a-t-il donc? (Desgenaiu rentre avee Amba.)
DESGENAIS, qui causail bas & Avoa, ’
Allons!... du courage, mon enfant! Jilefaut!.., pour vous et
pour voire mére!... du couragel..
ANNA.
Fen aurai!... car je sens bien 1A que je 'aimef (oo entend wne
walse au fo‘nd.) :
» ALBERIC, & la dawe du canapé,
Me ferez-vous la grice. madarme... (La dame prend scn bras; ils sor-
teut. Les quires av dispersent peu 3 pou. )
JULES, & part,
Tl peut danser, luil... Bh bien! mot gussi, je danserai (s waris),
mademoiselle ...
MARIE,
Merci, monsieur, je ne danse pas...
JULES, cherchant 3 se remetirs,
Daignerez-vous, du moins, faire un tour de salon avec moi?...
. MARLE.
Volontiers, monsienr. (A Desgenais,} Venez-vous, mnon ami?
* Jules, Clotilde, Marie, au deuxitme plan & gauche. Gandin, Raoul
et les autres & droite, :
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DESGENAIS, :

Oui, oui, mon enfant. (1 sort en regardrnt clotilde.}

CLOTILDE, & part.
COh! quels reproches dans ses yenx !
RAQUL, yui 5" est approche & Ao,
Mademoiselle?... {11 1ni offre son bras.)
ANTA.
Excusez-moi, monsieur ; mais il faut que je parle 4 ma mére.
RACUL, '

Ahl (1L s'incline. Riavt, a part,) Je vie sais pourquoi, mais je prévois
un cataclysme... (Pronaot de bras de Gandin.) Yenez-vous lorgmer des
héritidres? (tx sortent per o deoite.)

ANNA, & parl.

Oh!...¢'vst bien décidé!... je lul dirai tout.

~ SCENE IX.
CLOTILDE, ANNA.
- ANNA, allaot 2 =a mere.
Chére maman! j'aurais une grande confidence a vous faire. -

CLOTILDE.
Une grande confidence, dis-tu? .
: ANKA.
Qui... et je ne sais.,. par oli commencer. .

CLOTILDE, distraite,
Eh bien, commence par la fin,
ANNA, descendant aver Clotilde,
Tu souris!... Oh?! cela m'encourage. Eh bien?...

4 CLOTILDE.
Eh bien?
. ANNA*
Maman,.. il me semble & présent le bonhewr n'est pas

dans les satisfactions de Porgueil, dans les enivrements du Juxe;

mais dans Vaccomplissement des réves que le coeur a formés,
CLOTILDE.
Que veux-tu dire?
ANNA,

Je veux dire, maman, que je crains de me préparer des regrets
pour P'avenir; je veux dire, enfin, que je ne puis étre la ferame
de monsieur de Pintré,

CLOTILDE,

Que signifie?...

* Chotilde, Anna.
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ANN4,

Jadis, je vogais que mon pére et vous désiriez ce mariage, et
alors j'ai tiche de vous obéir. ¥ai voulu m’éblouir moi-méme
avec ce titre de comtesse que Pon avait fait briller i mes yeux,
Mais j’ai eu beau faire, maman, je le vois bien, je ne suis pas
ambitieuse, car un seul mot a sulfi pour détruire mon ouvrage
et le votre.

CLOTILDE, agitée.

Mais enfin!... quereprochez-vous & monsieur le comte, votre
fiancé ?...

ANNA,

Je ne Yaime pas, ma mére!

CLOTILDE.

Ah! vous ne l'aimez pas?... Et... vous en aimez un autre,

sans doute !
ANKA.

Qui, ma mére.

CLOTILDE , tremblavie.

Et... quel est celmi-la?.,,

ANNA.

Je vous le nommerai, ma mére; mais, promettez-moi de ne
pas trop me gronder,

+ CLOTILDE.

Corament ?...

ANBA.
Oh! je vous en priel... ne prenez pas votre regard sévere !

car, alors, je garderais mon secret! Je me tairais, maman, deit
mon silence faire le rpalheur de ma vie.
CLOTILDE.
Le malheur de ta vie%... Non, non, tu parleras, je veux que
in parles. I1 ne faut pas que tu sois malheureuse; dis-nioi done
le nom de celui gue tn aimes. . '

ANNA.
Eh bien, c’est...
CLOTILDE.
Cest?...
ANNA.

C'est monsieur Maxime de Trembie.
CLOTILDE, A part.

, Maxime ... Oh? les batlemenis de mon coeur me Vavaient
dit...*
ANSA.
Tu ne réponds rien ?... tu cétournes les veux ¥... Oh! ma-
man, ne me defends pas de Tairoer !

* Anng, Clotilde.
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CLOTILDE, & part.

Mon Dieu!... mon Dieu L., (Elle vemied.)

ANNA. '

Tout ce que tu pourrais me dire, je me le suis dit déji, vois-tu.
Tl vonlu Poublier 1... (Blle pse deerizro 2 mirs.} Jai fout fait pour
chasser ces souvenirs d'enfance qui remplissaient mon dme...
Jai thiché méme d’étre coquette, pour quil ne songedt plus &
w’aimer, £t gqu'alurs ses regards fussent moins tendres!... sa
voix meins émue quand il serait prés de moi; mais je n’ai pas
été assez forte, maman, et quand il a quitté cette demeure,
quand jai cru que je ne devais plus le revoir, ma vie s'est ar-
rétée, el j'ai pleuré en cachette; quand il a reparu, loutes mes
résolutions passées se sonl évanoules, et je me suis juré qu'il ne

partirait plus.

Anna!

!

CLOTILDE,

ANNA, s'agencaillant.
Est-ce que vous voulez qu’il parte, maman? qu’il ’en aille
i jamais?... Non, n'est-ce pas?... car alors, que deviendraient
les siens dont il est tout Vespoir?... les siens dont vous-rnéme
m'aves parlé si souvent avec tant de respect, de bonté,.,
' CLOTILDE, comme 3 slle-mbme.

Tu me fais mal ! *
ANNA,

Yous tes fichée mainienant, n’est-ce pas, de Yavoir éloigné
de nous ?

. CLOTILDE.
Anng !
ANNA,
Ah! maman, ce n'est pas un reproche que je vons adresso!
Yous deviez agir comme vous Faveg fait!... Car, si vous con-

maissiez son secret, vous ignoriez le mien, et il était de votre
devoir d'enlever 4 monsieur de Tremble une espdrance que
VOUus ne ¢royiez pas pouvoir devenir jamais une réalité; mais
maintenani, pwisque vous saves tout, ma meére, et puisque je
Yaime aussi'... vous le retiendrez, n'est-ce pas? Oh! dites-moi
que vous le retiendrez ?

GLOTILDE, agitée, se levant !

Anna! ce que tu me demandes est impossible ! Ne sommes-
nous pas engagés vis-4-vis de monsieur de Pintré.., Navons-
nous pas promis ?

ANNA, toujours & genoux.

Yous avez promis de faire mon malheur? Eh bien, tenez donc

volre promesse ; mais j’en mourrai, ma mére,
CLOTILDE, h relevant.
Mourir!... toi, mourirl.., Oh! tais-toi! tais-toil... Nom,
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non, tu ne seras pas la femme de monsieur de Pintré, cela ne
sera pas, cela ne se pent pas; car je ne veux pas que tu meures !
ANNA. .
O mon bon ange! et tu consentiras & mon mariage avec
monsieur de Tremble ?
CLOTILDE, passant & droite,
Oh! cela! c'est dela folie L. ..

ANNA,
Maman!. ..
CLOTILDE,
Ton pére ne voudra jamais. . .
ANNA.

Mais si tu le venx, toi?. ..
CLOTILDE, 4 parl.
Mon Dieu! que je souffre l... oh! liche ceeur de mére !
ANNA.

Tu es une parente du ministre, tu pourrais Jui parler pour
Maxime ! lui [aire obtenir une place!... je ne sais quoi! Oh!
dis-moi ¢que tu feras cela ?

CLOTILDE.
Amna!
ANNA,
Chére maman! tu Vas dit, tu ne veur pas que je meurel!. ..
CLOTILDE, la saisissant dans sea bras, avec lerrenr,

Anna, ne parle pas ainsi. .. tu me rends follel.. . Je ferai ce
que tu voudras!... tout ce que wu voudras. Maxime !... (avec
effort.} Monsieur Maxime sera ton mari.

ANNA,

Ah! que je t'aimerai . ..
CLOTILDE.

Oui, nest-ce pas? Il fandra bien m’aimer, Anna ?

ANNA.
Oh ! nons t'aimerons tous les deux.

CLOTILDE, amétement,

Oui, tous les denx. .. et si tu es heureuse !

ANNA,

Ohb! chaque jour je vous bénirai, ma mére.
CLOTILDE, i part, avec une horrible doulaur,
O Maxime!... Maxime! .. (‘l‘mnl 1 coup avec énergie.) Embrasse-
moi ! embrasse-moi, ma fille!. ..
ANNA.
Mon Dieu! qu’as-tu donc ?
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CLOTILDE.

Rien, vien.,. Cest fini ! (a par.) Bien finil.., car ce serait
un double crime,

ANNA, qui regardail av food,
Maxime!... Ah! maman!... Je suis bhien heureuse!,.

Adieu. .. je vais lni dire que tu me permets de Vaimer!..
(I!.lle sorl en lui onvuyant des ba'ia‘crs.)

CLOTILDE, i part,
Et vous, mon Dieu! vous permettrez, n’est-ce pas, que je ne
Vaime plus! (Elle tombe sur be cauape, 'ag.'mche..}

SCENE X.

CLOTILDE, RAOUL, GANDIN. (11 ne In voient paz.)
RAQUL, 4 demi-voix.
¥ous comprenez bien, n'est-ce pas, que je ne puis, en cette
circonstance, étre le (émoin de monsieur de Grandchamp. (cl-
tildo releve la »eu-.)

GANDIN,
Cherghons-en done un autre.
CLOTILDE, se levant,
Un duel! messienys !
RAOUL, & part.
Madame de Préval!
CLOTILDE.
Qui donc se bat ici?
GANDIN.
Mon Diew, madame, figurez-vous que. ..
RAOUL, le poussant,
in enfantillage, madame, une querelle sans conséquence!.,.
CLOTILDE.
Mais enfin, quel est done Padversaire de monsieur de Grand-
champ ?
RAOUL,
Mais je... {a ar) Je ne peux pourtant pas lui dire que c'est
son fils,
CLOTILDE, s coulenant,
Tout A I'heure, guand je suis arrivie, monsieur de Tremble
semblait fori agité. ..
- RAQUL, vivement,
Monsieur de Tremble.
CLOTILDE, mémy jeu.
Est-ce lui qui se bat!, ..

GANDIN.
Mais 1...
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RAQUL.
Qui... vui... madame, c'est lui !
CLOTILDE, & part, avee efroi.

Oh ! {chershant 3 s remeure.) Mais... monsieanr de Pintré, pour-
quoi done disiez-vous tout & heure que vous ne pouviez &tre Li:
{émoin de monsieur de Grandchamyp ?

: GANDIN.

Mais parce qu'il est Pami de...
RAOQUL, vivemenl.
De Maxime.

CLOTILDE.
Ah?t...
NAOQUL, voulapd se retiret.
Excusez-nous, madames!...

CLOTILDE.
Allez ! allez messieurs!... (Tis 1a sshuent es sartem. )

SCENE XI.
CLOTILDE, puis MAXIME.

CLOTILDE, awec uoe sorle d'égarement.

" Sebattre!... lui'... Maxime ... et... et Anna qui Yaime! (L apec-
cevant,} Ah! le voild ! c’est luil... *

MAXIME, joyenx.
Ab! madame !... que vient de me dire mademoiselle Anna?. ..
que vous daigniez m'accorder voire protection ?
CLOTILDE, avec impatience.

Oui, monsieur, c’est entendn... mais répondez-moi.., vous
allez vous battre?...

-

MAXIME.

Moi, madame ?,..

CLOTILDE,

Avec monsieur de Granchamp!... le comte de Pintré wm’a
tout dit...

MAXIME, éunné,
Monsieur le comle ?...
CLOTILDE, agitée.

Il ne me savait pas la’... il & parlé d'un duel guavait mon-
sieur de Granchamp,j’ai voulu connaitre son adversaire, el il
vous a nomme !,

MAXINE, & part,

Oh ! je comprends!...
CLOTILDE.

Vous ne répondez rien? c’est donc vrai?... Oh! mais vous

ne vous battrez pasl... je ne le veux pas'... je vous le dé
fends!...

* Maxime, Clotlde,
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MAXIME,
Madame...
CLOTILDE.

Cet Albéric ... ce marquis de Granchamyp, ¢'est un duelliste!

un spadassin ... il vous tuera!
MAXINE, 4 put.
Grand Dien!... si elle savait 2,..
. CLOTILDE, égarde.

11 vous tuera, vous dis-je. Oh! jurez-moi, jurez-moi que vous

ne vous ne hatlrez pas!

Mais...

CLOTILDE.

Quelle est la canse de ce duel?... une querelle de jeu sans
doute, un rien peui-étre, on peut s'entendre, s'expliquer!... je
ne sais pas, moi... mais ce que je sais bien, c’est que ce combat
indgal n’aura pas liew, c'est que... (4 pari.) Ah ! je ne sais ce que
j’éprouve... mais il me semble que je mourrais avant lui l...

MAXIME,

Mon Dieu! madame! Vous chanceles, quiavez vous? je vais

appeler ?...

MAXIME.

CLOTILDE, Intact.

Non, non, je vous le défends!... par grice!... ne vous éloi-
gnez pas L. restez L., je le veux... je... {Poussant un eri éioutis,} AR!...
Elle s'alfnisse sur lo fanteuil qui est prés d'elle.)

MAXIME,

Elle est évanouie ... que faire %... et elle m’a défendu de....
(5'agenonillant devagt elle et lui prenact les mains) Maisil faut cependant...
madame!... madame!.,

CLOTILDE, revenant 4 elle et apercevant Maxime, avec un erl de jole.

H est encore 1a!...

(Par un mouvement involontaire, Clotilde saisit dans ses mains 1a téte
de Maxime, puis elle pousse un cri de honte et se léva},
MAXINE, A part.

Oh ! quel éclair ... oui... ce trouble, ce regard dautrefois...

CLOTILDE, a part,
Mon Dieuw !... mon Dieu ..., vous ne m’avez pas exansde,
MAXIME, & part,
Ces larmes, ol ! j’ai deving... (mut.) Eh bien, madame?...
CLOTILDE, .

Je me sens mieux... merci®... Je vais me retirer, mais avant,
promettez-moi, monsieur, jurez-moi que vous ne vous batirez
pas... .

MAXINE.

.

Madame !...,
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CLOTILDE.
Je vous le demande au nom de ma filla,
MAXIME,
Ah!
CLOTILDE,
£h bien?
MAXIME,

Je vousle jurs, madame!

{Ells lui donne sa main, Maxima la porte & ses ldvres. — Clodilde
essuie ses larmes 4 la dérobéde, — Desgenais paralt au fond,)
CLOTILDE.
Mercil... mercil...
DE PREVAL, dame Ya cowisse.
Ah'! c’est une indignité ...
CLOTILDE; b part.
Monsieur de Prévall... (s Maxime.) Vous ave? jurd. {¢ie sore,)

MAXIME, bas & Desgenais.
Mon ami, je ne setai jamals le mari d’Anna, elle & une
Yivale! et cetle rivale...

DESGENAILS, s,
Je le saviis,..

Quoit...
DESGENAIS,
Mais le pére sera pour nous... je vais ticher du moins, allez,

allez!... (Itaxuns sort. )
SCENE XIIL

DESGENAIS, DE PREVAL.
‘DE PREVAL,
Ah! mon ami! Je suis mort! je suis assassind! je suis rayé!
je ne serai pas pair!

MAXIME.

DESGENAIS, & part.
1l pourra peut-étre maintenant s’occuper de sa famille,

DE PREVAL,
On me sacrifie, on m’'immole, ¢'est une indignit4!
DESGENAIS:
Clest vrai.
DE PREVAL,
Une injustice criante!
DEBGENAIS.

JFen conviens.
* De Préval, Desgenais,
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DE PBREVAL.
Lin passe-droit révoltant!

DESGENAIS,
Calmez-vous!

DE PREVAL.
Jamais!

DESGRNATS, avec précavtions
i&l&ons, monsieur de Préval, n'étes-vous pas au-dessus de
cela?..,
' DE PREVAL.
8i faitl... mais c’est le procédé qui mrindigne!... {0 gasse a
dmite.]
DESGENALS.
Je le comprends... mais aprés tout, demain, vous n’y pense-
rez plus.
DE PREVAL.
Yous croyez cela, vous?
DESGERAIS.*
¥Yoyons, monsienr de Préval, regardez autour de vous, ¢l
YOus verrez que vous pouvez étre heurenx encore... heureux
du bonheur des autres; bonheur que... vous avez vn peu né-
.sliegé, peut-itre ; ainsi madame de Préval pourrait se plain-

DE PREVAL.
Ah! je le lui conseillerais, par exemple?...
DESGERALS,
Comment?...
DE PREVAL,

Mais, st je ne snis pas nommé, c’est pent-&tre sa faute; car si
elle avait voulu intriguer un pen auprés de son parent... le
ministre... Mais non, madame a une fierté ridicule, et elle se se-
ratt cru déshonorée en faisant une démarche...

DESGENAIS, se cootenant.

Eh bien! mainienant, elleen lera pour votre cher Jules,pour
votre fils.

DEPREYAL. _

Mon fils %... Vous croyez que je veux qu'il serve ces gens-la‘.,
Du tout, je renonce aux emplois pour lui.

DESGENAITS.

Soit!... Alors, madame de Préval s'occupera avec vous de
I'avenir de votre iille...

DE PREYAL.

Ah! i propos... Monsicur de Pintré est un protégé du cha-
tean, je crois?

* Desgenale, de Préval.
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BESGENAIS,
Oui.
DE PREVAL.
Trés-biem !... Il n’aura pas ma fille. Je reprends ma parele.
PESGENAIS,  parl.
Bravo!...
: DE PREVAL.
Je chercherai pour Anna un mwari dont la famille ne tiendva
en rien i la monarchie,
DESGENAIS.
Jai votre affaire.., Monsieur de Trembile...
DE PREVAL.

Oui... vous avez raison... le pére est toujours resté éloignd
des iutrigues, des coteries... La cour ne peut pas le soufivir...
Le fils sera mon gendre.

DESGENAILS, upris un moovermant, 4 part.

Enfin!... :

DE PREVAL. "

Ah!'on mebrave!... Mais le gouvernement a donc oublié cc
fJue noks poUYoRs, nous autres grands capilalistes L., 11 I'a ap-
pris, cependant, en 1830. Ce n'est pas si vieux!... Lors de ce
chemin de fer que VEfat voulait’ exécuter lui-méme, nous
avons crié haut et ferme, et VEtat a cédé,

BESGENAIS, se conlenaul. A parl,

Et UEtat a eu tort!...

DE PREVAL.

Ah!Ton me brave!... Eh bien! je dirai tout ce que je pense

du gouvernethent. -

DESGENALS.

Monsiewr de Préval 1. ..

DE PREVAL. )
" Voyons... ... qu'est-ce que c’est que nos hommes d'Elat?...
Des gens qui ne soccupent que de futilités des plus futiles...
L’autre soir, au bal de I'ambassade, il ¥ en avait deux qui de-
visaient au coin de la cheminde.., Savez-vous de quoi ils pur-
laient?.,.- De T'éclairage an gaz du quai des Tuileries, et des
grives en caisse du feu duc d'Escars!...

DESGENAIS, bovillonnant,

C'est excellent... et si vous n'avez que cela 3 leur repro-
cher?...

. DE PREVAL.

Que celat.,. Mais, monsicur, rien ne va plus, et le reste vit
de travers... 1l pleut des fullites.

DESGENAIS, prét 2 velater,

Tiens, il ne pleuvait pas hier.

* De Préval, Desgenais,
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. DE PREVAL.

Il plent aujourd’hui... On ne voit plus qu'entreprises fon-
dées sur le mensonge... mines imaginaires... invenlions illu-
soires..,

DESGERAIS, avec impatience.

Eh! monsieur, & qui la faute ?

DE PREVAL.

A qui?... Au gouvernement, qui encourage tout cela au fieu
d’encourager les arts... Ainsi, vous allez voir gue je ne pense
pas seufement & moi... 11 y a un jeune statuaire qui a exposé
au dernier Salon. un Prométhée délivré par Hercule... C'est un
chel-d’cenvre...

DESGENAIS.

Ce matin vous ne 'aviez pas yu?

DE PREYAL.

Je l'ai vu ce soir... Oui, un chef-d’;entvre! Ely bien! le gou-
vernement ne 1'a pas acheté, il ne Yachétera pas, et le malhen-
reux arliste sera obligé de vendre sa staiue au rabais, et fante
d’un pen de pain el d'un peu de marbre, la France perdra peut-
étre une de ses gloires.

DESGENAIS, a part,
O colére tardive!... .
DE PREVAL.
Ah!l'on me brave!... Eh bien! je saperai le tréne!
DESGENAIS , éclatant.
Vous ne le pouvez pas, monsieur.
DE PREYAL,
Comment?... Avec mon argent ?
DEEGENAIS.
Non, vous ne le pouvez pas parce que le passé subsiste tou-
jours... et, quapreés ce que 'on a fait pour vous...
DE PREVAL.
_ On n'a rien fait, monsicur, tant qu’il reste quelque chose &
faire!
DESGENALS, avee indigeation.
- Ainsi, 1a reconnaissance?.;.
DE PREVAL.
Je suis homme i Voublier. {Monvement deDesgennis.) Et je Ie leur
prouverai bientdt par mon journal, et vous m’y aiderez..,
DESGENAIS,
Plait-il ?
DE PREVAL,
Nous ferons une révolalion A nous deux.
DESGENAILS , 4 part.
Nous y voild. (Beu.) Pardon, monsieur, j’ai pu dans un temps
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attaguer des actes qui me semblaient mauvais. Je croyais utile
4 mon pays de parler comme je V'ai fait. L'avenir me dira si je
me suis trompd... Mais en tout cas, jobdissais alors 4 ma con-
science et non & de mesquines haines, i des vengeances per-
sonnelles... Enfin, je he trempais pad ma plume dans ma bile,
je ne la tremperai pas dans la vitre.

DE PREVAL,
Monsieur!...

DRIGENAIS,

Non, je ne me ferai pas Vartisan de vos rancunes, le servi-
teur de votre ingratitude ! Ouni, monsieur ; car, vous devez tout
i ce gouvernement, et vous le maudiviez pour une fois qu'il
vous cublie. Non, non, monsieur, :le ne vous Y aiderai pas. I n’y
8 qu'un moyen de s'affranchir de la reconnaissance, ¢'est de re-
fuser le bienlait,

PE PREVAL,

11 suffit, monsieur... Les opinions sont libres; mais je pense

que de l'instant ol vous ne partagez pas les miennes...
DESGENAIS.

Je ne dots pas non plus partager votre pain, c'est juste, mon-
steur. Je partirai; je m’y attendais!... Depuis lonlgtempséj‘a\rais
deviné le personnage que vous me destiniez dans la comédie de
votre ambition, et jétais bien décidé A refuser mon réle! Re-
prenez-le, monsieur! je ne veux pas étre sifflé par les hon-
nétes gens.

DE PREVAL.
Nous verrons ot cela vous conduira, monsieur.
DESGENALS, riant,

Aht ah! ah! pauvre sot que j'étais!... quand je pense qu’un
instant ]'ai cru orgueilleusement & une prolection noble el dés-
intéressée! Qui, j'ouvrais un large bec quand maitre renard fai-
sait des révérences 4 ma vertu, Décidément, lafable du Corbeau
sera dlernelle! Cette fois, ¢’est ma conscience qui serait le fro-
mage. Il est vrai quen échange, maifre renard me donnerait

ut-&tre une sous-préfeélure, une recette générale ou un bureau

e tabacI... Mais ¢a ne peut pas m'aller; je ne vendrais pas a
faur poids, je ne ferais pas mes alfaires.
: DE PREYAL,
H en coite cher, monsieur, pour parier ainsi.
BESGENAIS.
Oh! moi! ¢a ne me coite rien!.., j'en ai habitude.
DE PREYAL.

An revoir, monsieur Desgenais, monsieur I'horme vertucux.

{Du fond.) Mes adieux & votre ami,l monsieur de Tremble.
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SCENE XIII.

DESGENAIS, [uis MARIE.
DESGENAIS.
Maxime! c’est vrai, je Uavais oublid. Mais, aprés tont, je ne
eux pourtant pas me déshonorer pour le bonheur des autres,
Flpercc\'unl .\hrio.}):h!... c'est loi %... mon enfant; tu as bien fait
de revenir.
MARIE.
Je m’ennuie dans toute cette cohue; je vous cherchais.
DESGENAIS, i Ini-méme,
Tous les mémes.
MARIF.,
Ou’'avez-vous?...
DESGENAIS, +asseyant,”

Fai du dégoit jusquaux oreilles, Marie! viens donc, viens
me cacher le monde avec tes deux mains chastes et pures. Viens,
Blanche!... viens consoler Triboulet. J'ai besoin de me ralFai-
chir le ceeur, car voila deux jours que je n’'ai cansé avec ioi...
Voyons?... depuis ce lemps, qu'as-tu fait?... qu'as-tu pensé?...

MARIE, '

Fai pensé & vous comme toujuurs, en m'éveillant, (Riawt. ) Et
ce matin, j’ai été réveillée de bonne hewre... les ciseaux du
dehors faisaient un tapage, ils ont demandé leur déjeuner plus
tot que d’habitude.

DESGENALS.
Is allaient peut-&tre au chitean!... 1es intrigants!
MARIE.
Yai find le fauteuil de ma tante... Le tapissier me demande
douze francs... Est-ce trop cher?...
DESGENATR,
Nomn... ¢’est trop bon marché,
MARIE.
_ La petile fille de Paveugle est venue, ¢’élait sa semaine au-
jourd’hui... je Iui ai donné ses trente sous... {contiousnt. j E puis
apres, j’ai arrangé ma robe de bal... Me trouvez-vous hien?...
DESGENAIS.
Tu ¢5 belle comme la vertu, Marie... et hier, qu'as-lu fait?...
MARIE.

Hierl... nous sorames alldes i Udglisc... (A demimoix.) Jai [ail

briiler un cierge pour vous,
DESGENALS.

P_ﬂli{.‘, tout baut, chere fille, il n’y a que Dien qui tentende...

Apres?

* Desgenais, Marvie.
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MARIE. :

Aprés, nous sommes alldes au tombeau de madame Didier
et de Raphaél; les dernmicres fleurs que mous avions portées
dtuient toules mortes, mais, par exemple, les ifs sont bien
beaux!... 1l n"y avait personne dans le cimefitre parce qu'i) fai-
sait {roid. Nous élions toules seules; j'étais bien heureuse. Yous
pleurez?

DESGENAIS, s¢ levant.
Marie, parlel... oh! parle encore. Aprés?
MARIE,

Aprés?, .. Nous sommes revenues en voiture, Barce ghe ma
tante ¢tait fatiguée. Nous avons rencontré I'abbe Pascal; abbé
est monté dans notre voiture et il est venu diner avec nous. 1l
n'y avait riea, mais il a bien diné tout de méme. Le soir il a
joud au piquet avec ma tanle, et puis aprds, elle m"a tiré les
cartes, pour voir st je serais heureuse. L’abbé a un peu grondé,
puis beancoup ri; ma tante lui a fait aussi les cartes, 4 lui, afin
de savoir sila 3uéte de demain, pour les panvres, serait bonne.
l.es cartes ont dit que non. Alors j'ai donné cent sons.

DESGENAIS.

Marie!... Marie!... Oh! tiens, vois-tn, c’est fini, puisque
j’4i la main malheureuse, puisque je tombe toujours sur les
méchants de ce monde, je renonce & e frayer une route dans
ces sentiers bordés dépines. Je cherchais ma route, je Vai
trouvée!... Elle couduit 1a-bas, dans votre humble maison,
qu’habite la veriu, ol s’asseoit la priére. Marie, je ne te quitte-
rai plus, J'étais peintre autrefois!. . . je ferai des honnes vierges

ur I’abbé Pascal | J’étais musicien, je jouerai de Vorgue pour
‘abbé Pascal, je... (A lni-méme} Ah! mais joublie que le fiacre
est peut-dtre a la porie,

. MARIE.
Comment !
DESGENAIS.
Rien, rien. ...
MARIE.

Mais, j'y songe, quand je suis arrivée, vous étiez troublé !
Monsieur de Préval, lui, avait l'air bien sévire; que s'est-il
donc passé ?

DESGENAIS."

Marie! monsiemr de Préval m'a remercig, parce que jo ne

voulais pas lui vendre ma conscience.
MARIE.
Oh!

* Marie, Deygenals.
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DESGENAIS,

Aussh. .. ‘quil s'arrange!... Je m’Stais fait le gardien du
bontheur de sa maison!. .. I a chassé le chien de garde, tant
Pis pour lui.

MARIE,

Je ne vous comprends pas... Mais he pouvez-vous donc plus

rien pour lui dans le temps qui vous reste?
DESGENALS.
Si... si peul-ttre!
MARIE.
Eh bien, alors, mon ami, il (216 faire tout ce que vous pourrez.
DEZGENAIS, avee élan,

Petlt ange!... oui, tu as raison!... et je n’cn aurai pas le dé-

menti. SA wart.) Je garderai leur bonheur malgré eux!,.. Aprds

tout, je et redois huit jours, j'ai regu une quinzaine d’avance.
{Jules peralt au food ; il st plle ek aéfait. )

MARIE, bas.

Monsieur Jules de Préval!... ILa peut-&tre besoin de vous par-
ler, je vous laisse avec lui... Et failes ce que vous avez dit, mon
ami... Yoyez-vous, Vabhé me le disait hier encore : 1l faut tou-
Jours rendre le bien pour le mal.

DESGRNALS,
Mais, sapristi! je fie suis ocoupd qu’s rendre...

L MARIE.
A bientdi!...
DESGENAIS .
A bientdt!.., (11 fa reconduit, ot revient & Jules qul twarcwe avev sgitation,}

SCENE XI1V.
DESGENAIS, JULES DE PREVAL.

DESGENAIS.

Qu'avez-vous donc, monsleur de Préval?...

JULES.

Rien!... rien!.., Sculement je viens de valser! et maintenant

cela me tourne la téte,
'DEAGENAIS, riant.

Ah! dame! vous vous faites vieuxl... (Jules fait nn monvement.}

Mais en vérité, vous venez de frissonner.,..

JuLEs.
Qui, un pew.., Aprés une muit wi. CaT le jour viendra
bientét... Quelle heure est-il donc?
DESGENAIS.

Cing heures, je crois.
* Jules, Desgenais.
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. JULES,
Mercil... Il y a de singuliers hasards... Elessvous supersti-
litienx?... .
DESGENALS,
Quelqueflois!... Et vous?.,.
' JILES.
Mol aussi. (1 rit d'un rice fored.}
DESGENAIS.
Pourquoi riez-vous?
JULES.

Pour rien. Mais ¢’est assez bizarre, cette phrase que vous ve-
nez de dire enl'air sans y songer...

DESGENATS.
Quelie phrase ?
JULES.
Vous vous faites vieux !...
DESGENATS.
Eh bien ?

JULES.

Eh bien! cette phrase a peut-étre,.. (raillant) une signiﬁ;:ation
terrible...

DESGENALS.
Je ne comprends pas.
JULES.
Dame!... un homme, quoiqu’il n’ait que vingt ans, s'il n’a en

revanche 3ue deux heares & vivre, ne sera-t-il pas bien vieux 4
volre avis?...

DESGENAIS.
8ur quel proces criminel avez-vous done marché?
JULES, riant.

Eh! mon cher, je n'ai pas marché sur un procés, j’ai marché
sur un duel. (U passe & droite.)

DESGENAIS.”
Un duel !,,.
JULES,
Oui, je me bats ce matin avec Albéric.”
DESGEMAILS.

Ah! monsieur de Grandchamp !... je devine... On vous a ré-
pété ses paroles.,, et vous Pavez provoqué.
JULES,
Quelles paroles?... Mais, pas du tout, est bien lui, pardieu !
qui mr'a provoqué,

* Desgenais, Jules,
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DESGENALS.
Monsieur de Grandchamp ? vous voulez rire !
FULES,
Du tout, ce que je vous dis est la vérité,
DESGENAILS.
Alors, je n'y suis plus... Pour quel motif ce duel?...
JULES,

Ah! je ne sais plus, pour une femme, sans doute.:. C'est
trés-drole, n'est-ce pas?
: DESGENAIS.

Trés-drile, en effet !,.. Mais, vous &tes bien pile, Jules ?

JULES,

C'est 1a faute des bougies... (I macehait, il "sseeit pris 4'wo Guéridon
o se trouvenl des hroclnures.) Est-ce que vous avez entendu madame
Treiilet dans la Juive ?... {Desgenais ce répond s. (Juelle houre
m'avez-vous dit qu’ll élait ? (0 remunte.)

DESGENAIS.
Cing heures!.,.
_ JULES.
Est-ce que vous dtes éleve de Provost, monsieur Desgenais ?
DESGENAIS, le percant du segavd,
Nom, je suis I’éléve de mon courage...
JULES, riant,”
Combien d'années de salle?
DESGENALS.
Jules, vous avez peur!...
JULES.
Moi!
DESGENALS.

Je vous dis que vous avez penr,

JUILES, aves désespoir.

Eh bien! ouni... On ne peut rien vous cacher i vous ... Oui,
j’ai pear, oui, je treroble ... {ui, je suis un...

DESGENAIS.

Allons !... allons!... morblen!... Prenez garde, monsieur de

Préval, si vos témoins vous voyaienl ...
JULES,

Vous avez raison !... ¢’est honteux'... mais que voulez-vous?...
Cest plus fort que moi... Cette pensée que dans deux heures...
il faudra... et puis vons comprenez?... Ce doel... au matind'un
bal... el enfin, ma mére, ma swur, qui vont me quitter sans se
douter de rien... Si encore c’élaitql'u.... tout de suite... Ah!

* Jules, Desgenals.
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tencz, je ne sais plus ce que je dis!... (I se leve et passo & droite.)
DESGENAIS,
Vous 8tes l'insulté?
JULES.
N m’a dit que je mentais!..,
DFESGENAIS, froidement.
Je disais bien... Vous étes I'insulté...
JULES,
Ah! je voulais dire que... souvent, entre nous, en riant...
_ DESGENAIS,
Allons! allons! morblen!... relevez la téte 1... Vous me faites
rougir, monsieur!...

AULES,
Oni, oui, cest vrai. .
DESGENAILS,
. Yoyons!.., quelle est la véritable cause de ce duel?...
JULEE.
Je vais vous la dire. Yous savez bien, 1a petite Phrasie?
DESGENALS.
Et ¢’est pour elle gue...
JULES.

Oui... (Desgenais hausse les dpanles.} Depuis quelque temps elle ma
recoit cheg elle en l'absence de monsieur de Granchamp. Ce
soir, elle m'avait fait savoir par un mot qu’elle éiait seule... et
Jj’ai volé an rendez-vous. Il y avait 1& une magnifique jardi-
niére qu'Albéric avait envoyée la veille. En me quittant, elle prit
une fAeur du buisson, et Iattacha i ma bowtonniére...

DESGENAIS.

Eh bien?

JULES.

Eh bien! monsicor de Grandchamp ’a reconnue tout de
suite. 11 m’a interrogé, Je me suis troubld, et vous savez le
reste. Rendez-vous & été pris pour sept heures, ici. On est allé
chercher des armes chez V'armuier du passage de Opéra, et
dans quelques instants!... Ah! tenez, mon ami, riez de moi, si
vous le voule z; mais, en sentant mon ccear battre, ma maiu
trembler, et, cependant, rougissant de moi, et craignant de me
déshonorer ce matin, jai en envie de me tuer cette nuit. (n
tombe aswiv dmile.} .

DESGENAIS, avec uno {vspiration soudaine, — A part.

Ah! madame de Prévall... tout & Iheure, je vous défierai de
faillir. {#auw.) Ecoutez, Jules; savez-vous pourquoi votre ceur
bat, pourquoi votre main trembte?... Je vais vous le dire, moi :
c’est parce que vous sentez que la cause pour laqueile vous allez
vous battre est indigne du sang que vous pouver répandre.
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{’esl parce que yous comprenez que demain, par la ville, une
raillerie, si vous succombez, sera votre oraison funébre.
JULES.
Oui, oui, vous aves raison!...
DESGENAILS.

Mais si quelquun, dans un bal, dan$ un cercle, avaitl insulté
les cheveux blancs de votre pére ; pour venger un aifront qu’il
ne pourrait venger lui-mérae, est-ce que vous trembieriez,
Jules?..,

JULES, s relevant.

Oh! je crols que non.

DESGENAIS,

Si un homme jetail une grossiére injure 4 la face de votre
scer, est-ce que vous trembleriez pour pumir cet homma?

JULES,
Non... oh! nemn!...
DESGENAIS.

Eh bien, monsieur Jules de Préval, ne tremblez plus, cat cet
holm‘me avec lequel vous allez vous battre, a {ait plius que fout
celal

JULES.

Comment?

DESGENAIS.

Tout 4 Pheure, Ii, & cette place, monsieur de Grandchamp
disnlt que Maxime étalt Famant de” votre mere. { Albéric 2 parn an
fond avee ses témoins.

JULES, avee un cri de rage,

Oh! (1l s'dlance vors Albéric. ] A votre tour, monsieur, vous en

avez méntj! (Il la frppe de soo sant.)
ALBERIC, avec rage.

Malheureux!

DESGENAIR, saitissant be bras de Jules. Bas,

Maintenant vous ne tremblez plus, o'est-ce pas?...

JULES, avec fea.
Oh! ton! nont... c'est ponr ma mérel... (Le ridean baime.)
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ACTE IIL.

Meme ddeor.

SCENE PREMIERE. _
JOSEPH, puis JULES, pus GERMAIN, yoseph éisint les hougies e1 les

lampes.
JULES, il cotre avec précaution ; il tient une lettre 3 la maio.

Toseph.

J0SEPH.
Monsieur. .
JULES.
Ecoute... Tu vois bien cetle letire?
. JOSEPH,
Oui, monsieur.
JULES.,

Tu la remetiras & huit heures, huit heures précises, entends-
tn? Pas avant.
J0SKPH.
Non, monsieur. {Joseph 5"¢leigne, Germain paralt.}
JULES, & Germain.”
Eh bien?...
GERMAIN.
Messieurs de Fréville et Chauvigny viendront vous prendre,
monsieur... I1s seront ici dans vingt minutes.
JULES.
C’est bon. {Germain sort.)

SCENE 11
DESGENAIR, JULES.
JULES, allant & Desgenain,
Ah'.. c’est vous, mon amif.., Je suis heureux d’avoir pu
vous serrer la main avant mon départ.
DESGENAIS, wn pea agltd,
Mais, je vais avec vous,
i JULES, vivement.
Non pas !
DESGERAIS,
Cependant!... :

* Jules, Germain,
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JULES.
Je vous en priel... demeurez.., On aura peut-étre besvin de
Yous ici...

Jules!...

DESGENALS,

. JULES, eouriant,
Eh bien! quoidonc ¥...

DESGENATS, te remetiant.
Rien.,. rien... Quelle arme a-t on choisie ?
JULES,
L'épée.
DESGENAIS.
Est-ce qu’il ¥ a longtemnps que vous n’avez fait assaut?
JULES.
Mais non... Avant-hier, encore, avec Raoul.”
DESGENAITS,

Ah! c’est vrai... Je me souviens. Jules, serrez voire jeu avec
le marquis... {1 ne rompt jamais... Je vous en préviens, mé-
fiez-vous du terrain; il doit y avoir du givre, car toute la nuit..,
Cest un temps détestable !... Quels sont vos témoins ?...

JULES.

De Fréville et Chauvigny.

PESGENAIS, il s'ussied.

On peut se fier & eux ! mais, cependant, dites-moi, ils partent
avec vous, n'est-ce pas ?...

JULES.
Oui, ils vont venir me chercher dans un quart d’heure.
DESGENAIS.

Eh bien, je les verrai, je leur parlerai, j'zi quelques recom-
mandations a leur faire.

JULES,

Mais...

DESGENAIS,

Ne vous y opposez pas, mon ami, je vous en prie, vous ne
pouvez me refuser cela.

JULES,

Soit ! mais de grice, mon cher Desgenais, ne vous inquidtex
pas plus que de raison, je suis calme, vous le voyez, et je ti-
cherai de bien faire. Ah! ce n'est pas cela qui me préoccupe,
c’est autre chose,

DESGENAIS.
Quoi done, alors ?...
JULES,
Mon Dieu, avant de partir, jraurais voulu...

* Jules, Desgenais.
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, DESGENAIS.
Achevez...
JULES,
Jraurais voulu embrasser ma mere,
. PESGENAIS.

‘Eh bien, embrassez-la. Vous secouez la {éte? quelle pensée
aver-vous 7... parlez-donc, Jules, qui vous arréte ?..,
' JULES.
La-crainte de donner des soupgons & madame de Préval,
' DESGENALS.
J2 ne vous comprends pas.
JULES.
Ah! ¢’est que vous aviez sans doute I’habitude d’embrasser
chaque jour votre mére, vous,Desgenais ?

DESCENAIS.
Oui.
JULES.
Eh bien, moi, depuis longtemps je n’embrasse plus la mienne,
DESGENAIS.
Ah!...
JULES,
Un baiser la mettrait done sur la trace de la, vérité,
DESGENAIS.
En effet.

JULES, uvew chagring

Ah! je voudrais bien avoir 4 cetle heure une de ces douces
caresses.que jadis jai dédaignées; mais voild ce que cest: On
aime bien sa meére alors qu’on est petit et que 'on a besoin
&’elle pour chasser les esprits qui peuplent les aledves; on sourit
alors avec bonbeur 4 Fombre attentive el protecirice qui plane
sur le bercean et veille sur le sommeil; mais lorsque l'on est
grand, on ne va pas  son tow s'asseoir au chevet de celle qui
s'asseyait jadis au vitre; i celle qui vous endormit si souvent
s01Ss 5€s baisers on ne porterait point un baiser au réveil.

DESGENAIS.

C’est vrai! plus I'on grandit et plus le front s'éloigne des l&-
vres de la mere; petit on se banssait, grand on ne se baisse
pas ; la reconnaissance filiale est le premier billet guon laisse
protester, et Von a déja pavé tous ses créanciers, qu'on n’a pas
méme donné un d-complce & sa mere.

JULES, qui regardait au bund.

Desgenais, le bal est fini, ma méve et ma sceur vont pent-étre
traverser ce salon, je me retire. (L'emurassans.] Mon ami, vous lewr
donnerez ce baiser-1a si dans quelques heures je ne suis pas
venu le reprendre. Adien!...
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DESGENATS. .
Adieu! mais non, pas encore, Yous savezr ce que Yous ny'avez
promis.
JULES.
Ah! oui, c’est vrai! Eh bien dés que ces messieurs seront
arrivés?..,
DESGENAIS,
Vous me ferez prévenir, vous me le jurez?
JULES.
Je vous le jure. Au revoir. {1 swm.)

SCENE 1II.
DESGENAIS, pois MARTIN.*
DESGENALE, s regurdoot o éloignar.

Ai-je bien fait de pousser cet enfant 4 ce duel? 8i malgré cela,
madame de Préval... oh! n’importe, et quoi qu’il arrive... ce
que j'aifait, je devais le faire. (Mantin pamit avec uo Domestigus qui
I'nide & endosse son palutot. }

MARTIN, an Domestique.

Bien obligé. Mon chapeau!... (Le Domestigue le Ini doune,) Mercit..,
(Le Domectique sort. — Martin foit de s habiller devant la glaca. Apercevant Thee-
genain el sans se retourncr, @ part.) Ah! ah! voild mon orgueilleux ! (II
Jo shloe froidement dans la glace, Deagenais Iui rand son salut,}

DESGENAIS, & part, regardaut sa monire.

Bientfit sept heures !

MARTIN, toojours dans a glace, mettant son cache=nez. )

Oh! le jour est levd, monsieur Desgenais.

DESGENAIS,
Eh bien, qu’est-ce que cela me fait ?...
MARTIN,

Ah!,. on ne sait pas, on ne sait pas... (10 met son chapasw,} Mais
cependant, si j'avais voul... (Desgenajs ne répond pas et vz b la fendtre,)
NAATIN Iy suit,

Oh! le flacre n'y cst pas. (Pesgenain bausce les dpanles ot redescend, )

MARTIN, aver colace, & part. .

Toujours le méme. Impossible de,.. (Prenant vue résclution ot rave-
nant,) Ecoutez, monsieur Bgsgenais... avouez-moi seulement que
vous &tes faché de tout ce que vous m'avez dit, et je vous donne
quittance.

DESGENAIS.

Ah ch! vous aver done 1a rage de m’acheter des mensonges?. ..

{1l passe & gauche.}
NARTIN, avec colére,
Diable d’homme!, .. Eh bien, morblen!... il ne sera pas dit gue

* Martin, Desgenais.
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vous m'écraseres toujours de voire supériorité. Mademoiselle
Marie & déchird ses titres; moi, je ddchire les vdlres. {u décnire
les papiers qu'it a tirds de sa poche, el los jetts dans la cheminée. )
DESGENAIS.
-Je n’en reste pas moins voire débitenr, monsieur Martin,
MARTIN.
Je ne recevrai pas votre argent, et, bien mieux, je veux...
DESGENAIS.
Yous voulez. . .
MARTIN, s'avimant.
Je veux vous prouver qu'il n’y a pas que vous qui ayez de
bons sentiments, et que V'on en trouve sussi chez... (appuyun}
, les bourgeois. Enfin, je veux faire le bonheur de Marje,
DESGENAI1S,
Son bonheur?. ..
MARTIN,
Oui, parce que, aprés tout, je 'aime cette chére petite, et de
tout mon ceeur?, .. de tout mon ceur de bourgeois.
PESGENAIS.
Monsieur Martin.
MARTIN, contingsnt.
Aussi j’ai résofu de Vadopter.

DESGENAIS,
Hein ?
MARTIN,
De lui laisser tout mon bien. Enfin, je veux étre son pére.
DESGENAIS,
Bon, voili autre chose a présent. .. Eh bien et moi?
MARTIN.

Yous?... Vous reprendrez votre casque et votre grande épée

et vous retournerez i la guerre aux bourgeois,
DESGENAIS.

Prenez garde, monsieur Martin, vous allez élve bon par mé-

chanceté.
MARTIN,

Ce n'est pas vrai, monsieur, - je vals étre bon par bonté. ..

Girouette st vous voulez,

DESGENALS.
Chouit...
MARTIN.
Mais bon, . .
- DESGENAIS.

Mais! monsienr Martin, ¢a n'est pas Logique, sacreblen !
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cet accés de sensibilité chez” un homme comme vous, qui ne
g'est jamais ocenpé que d'aflaires. . .
MARTIN.

Eh bien! puisque je- snis vetiré !... Ah! ah! je vous tiens
cette fois, car si votre orgueil refuse mnes bienfaits... vous
purez fait le malheur de Marie.

DESGENAIS, £mu.
Mais, monsieur Martin. . . Marie ne voudra pas me quitter,
MARTIN, aprés up mouvement.
Ah? vous croyez?
DESGERAIS.
Yen suis sir.
NARTIN, ovec intention.

Dites donc, il y a un moyen, épousez-la, vous... Elle aura
une belle fortune, et. ..

DESGENAITS,

Et vous me crovez capable de spéculer sur la reconnaissance
de Marie pour m’enrichir aux dépens de son bonheur ?,.. Ah!
sapristi ! ¢’estca qui est bourgeois, par exemple !

MARTIN, furieux.

Que le bon Dieu vous bénisse !. . . avec vos grands sentiments
qui n'en finissent pas; car enfin qui vous dit ‘que cet enfunt ne
songe pas & vous ? . .
DESGENAIS.

Elle?... Kon, monsieur Martin; Marie ne peut pas songer i
moi, parce que j’étais le frére de celui qu'elle aimait, parce
ﬂu’un amour comme celui de Marie ne quilte pas si vite le

cuil, parce que... (Marie est emrée.) Mais d’ailleurs, tenez, vous
allez voir! Marie...
MARIE."
Non ami.
BESGENALS-
Réponds lrancheinent. As-tu de Yamowr pour moi?
MARIE, oaivement,
Mais non.
DESGENAIS.
Parbleu! je savais bien. Tu es une brave fille, embrasse~-moi.
GERMAIN, paraissant,
Monsieur Desgenais, monsieur Jules vous demande... (Bes.) 1l
est dans la voiture avec ves messieurs,
DESGENALS, vivement,
C’est bien, I’y vais. (4 Mactin.) Adien, monsieur Martin.
MARTIN, moilié coléve et moitié ému,
Allez=vons-en au diable ! (l.‘lesgeniis sorl sivemenl aveg G(‘rmnin._\l

* Martin, Desgenais, Marie.



ACTE II1. 97

SCENE IV.
MARTIN, MARIE.*
MARIE.
Qu'y a-t-il done, monsieur Marlin?
. MARTIN,
11y a que monsieir Desgenais est un fou.
MARIE.
Oh!
. MARTIN.
Oui, un fou; car je voulais vous donner toute ma fortune, et
il ¥a refusde,
MARIE,
Mais il a bien fait, monsieur.
MARTIN, s"asseyanl i gauche,
Allons, bon... i Tautre, 4 présent! du reste, c’est son éléve.
Il & hien fait?... Pourquoi a-t-il bien fait?
: MARIE, -
Par¢e qu’on n’a pas besoin de tant d’argent pour étre heureux.
MARTIN,
Alors, je m’ai donc pas besoin de quarante mille livres de
reqite pour moi tout seul,

MARJE.
Mais on n’est jamais tout seul, monsienr Martin,
WARTIN,
Comment?
. MARIE.
Et les piuvres!
MARTIN.
Les pauvres!... les pauvres!... ils sont plus riches que nous.
MARIE.
Oh! moi, j'en ai connu qui n’étaient pas riches.

MARTIN.
. Soit... Eh hien, si monsieur Desgenais m’avait laissé maitre
d’agir comme je le voulais, vous eussiez pu faire du bien avec
mon argent,
MARIE.
(>a vous ennuierait done de faire du bien vous-méme ?
MARTIN, embarrassé,
Je ce dis pas... je ne sais pas.
MARIE.
Essayez.

* Martin, Marie,
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MARTIN, ému.

Chere pelitel... (Apres un 1emps. ) Ah!,.. pourquoi n'es-tu pas ma
fille? ma vraie fille? j'aurais fait de toi une belle demoiselle...
je 'aurais donné de jolies toilettes, je t'aurais fait apprendre

& piano... Ah! Dieu! avoir une fille gui joue du piano! (ss moo-
tant.) Ah! mais tant pis! (B s leve.) Monsieur Desgenais aura
beau dire, je ferai tout cela malgré Iui. {envement de Marie.)
Malgré toi-méme ; d'abord, si tu me refuses, je croirai que tu
m'en veux.

MARIE,”
Moi?
. MARTIN, ému.

Et ¢ca me fera bien de la peine, car je t'aime, vois-tu? je
t'aime bien, ma parole d’honnenr la plus sacréel... Tu com-
prends, pendant toule ma vie, j’ai amassé, moi; ma tendresse
comme mon argeft... Laisse-moi donc te donner mes écouc-
mies.

MARIE.

Monsieur Martin.

MARTIN.

Tu acceptes, nest-ce pas?... Ecoute, je te donnerai ma maison
dela rue des Mouling... celle o1 il y a des statues.

MARIE, ¢tonnée.
Mais... :
MARTIN, vivement.
Elle vaut justement quarante mmille francs.
MARIE, incrédule,
Oh!
MARTIN.

Je tassure... Elle est mal bitie... Et puis... (Tree-ému,} 11
avait raison, cel autre, le Desgenais... Elle est bien triste, bien
froide !... Mais si tu y élais, tu y apporterais la gaicté, la vie...
Tu y ferais-du feu, et tu me donnerais une petite place an
foyer... et quelquefois tu m’inviterais & diner.

MARIE, enirainde,

Vous &tes bon,

. MARTIN, avec joia.

Je suis hon !... tu as dit que j’élais bon! Ehbien, cet animal
de Desgenais, je n'ai jamais pu le lui faire dire... Ah ! tu m’as
rendu hien heureux!.. Il me semble qu'a présent j'ai une
famille, une enfant... (Il Vembrase; Aoz parats au fond,}Je SUIS UN
antre homme, je ne me reconnais plus... Je m’aime mieux
comme cela... Embrasse-moi.., (4ona écoute le bruit 4'uns voitora qui
s'éloigne, — Martio, bas,) Adieu! adieu, Marie!... ne dis riem 4 per-

* Marie, Martin,
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sonne, entends-tuf... surlout & monsieur Desgenais; et ne lui
parle pas de la maison de quarante mille francs... (4 pars.} I
serait capable de la faire estimer... Tu as dit cgue j"étais bon,
tu me le diras encore devant lui, n'est-ce pas? pour le faire
enrager... Adien, Marie! adieu!... (It hi eoveie wn baiser; & part,
en sortant.) Je vas réveiller mon notaire. (U som.)

SCENE V.
MARIE, ANNA. {400 est 4 due & ba cbeminde et so chauffe les pieds.
ANNAy & Marie,
Il neige, sais-tu? F’ai bien fait de te garder; tu aursis atirapé
{roid dans 1a voiture. (Marie \ui sarre [a maiv. — Commencant & défaire ses

bijons.} Dis donc, Marie, as-fu sommeil? veux-tu que nous nous
quittions ?

MARIE.
Non, pas encore.

.

ANNA.

Eh bien! nous irons nous coucher quand il n’y aura plus de
feu.

MARIE,

C’est cela ; causons, alors.

ANNA,

Oui, causons. (Ella wassied sor de canapé, Marie msr be fauleuil. ® — Aprés
un silence, regardant autaur d'efle.) J& ne connals rien de triste comme
un jour qui commence sur un bal qui finit. Yois ma couronne,
comme gle est fande! Mes cheveux sont défaits! nous sommes
péles comme des mortes, et, pour ma part, je suis gelée. (Sou.
riant tristement.) Est-ce que tous les plaisirs finissent ainsi?

MARIE,
Comme tu es sériense, Anna! qu'as-tu donc?
ANNA,
Je ne sais pas, j’ai envie de plearer.
’ . MARIE.
Veux-iu que nous parlions de lui ¥
ANNA.
De lui?
MARIE.
Que tu aimes.

ANNA, soupirant.
Oui, que j‘aime ..
i MARIE.
Ca soupir?...
ANNA.
Ah! vois-tu, Marie, j’ai peu de foi dans 'avenir.

4 ma, Marie,
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MARIE,

Peu de foi, dis-tu?

ANNA.

Qui, car ma. mére, je le vois hien, est opposée & mon mariage
avec Maxime.

MARIE.

Opposée ?... Powrquoi?

ANNA,

Ie Pignore... Cette nuil, elle m’avait bien promis d'y consen-
tir, et ce matin, lorsqu’en laquittaut je lui ailaissé voir la joie
que j'éprouvais...

MARIE,

Eh bien ¢

ANNA.

Eh bien! j'ai été frappée de son regard sévére. Et conme j'in-
sistais : Anna, m'a-t-elle dit froidement, si volre pire le veul,
vous dpouserez monsieur de Tremble, cela le regarde plus que

_Inoi, car je ne pourrai assister a volre mariage.
MARIE.
Oh!
ANNA.

Ma meére est souffrante, a-t-elle ajouté, et demain je pars pour
la rejoindre..... Oh! je le vois bien, elle le hait!l.. Pauvre
Maximel...

MARIE, se levant.

Anna!’

ANNA.

Je tattriste... Pardon, Marie, mais depuis une heure jai froil
13, (Elle touche son ceror,) C'est comme le pressentiment d'un mal-
heur, et liens, il ya un instant, quand le silence s'est {ait ici,
quand la derniére voiture s’est éloignée, j’ai tremblé roalgré
moi, el J'ai pensé 4 tous ceux que j'aime, je les ai comptés avec
une sorte d'eflroi; j'aurais voulu les avoir tous 1, antour de
moi. — Enfin, il m’a semblé... oui, il m'a semblé qu'avant pea
il en manquerait un.

MARIE.

Avnal...

ANNA, 32 levant,

Oh! tiens, je suis folle!,.. (S'eforcant do vire.) Vois-tu comine
les enfants sont maussades quand on ne les conche pas de bonne
heure? (e va 4 I fenétrs, ¥} L neige tombe tonjours!... Ch! L
belle nappe d'argent!. . Tiens, il Y a encore de la lumitre chez
maman... Mon pére n'est pas couché non plus. { Revenani 2

¥ Maric, Anna.
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la cheminée,] IV parait qu’il est bhiem désolé de ne pas avoir été
nommeé. Est-ce drole que les hommes se rendent malheurenx
pour si peu de chose)... {Ellc met ses hijoux dacs lo coffre. Joseph paralt. *)
JOSEPH, & part, regardant la penlule. .
Huit heures!... {$'spprochant.] Unie letire pour madetnoiselle.

ANNA.
De qui?
JOSEPH.
De monsieur Iules.
ANNA.

Demon frére ¥ Cest biew. (Jusepls sor.) Une lettre de Jules...
Mon Dieu, Marle, j'ui peur!...
MARIE.
Pourquoi ¥
ANNA.

Je lignore... Mais, c'est étrange, que peul-il n'éerire?...
{Ble brisele cacher.) Vois-bu, Marie, i’éprouve en ce moment ce que
}éprouvais tout a I’heure lorsque jai... {Elc a parcoara la tettre, elle
pousse ga el dloallé, ) Ahl... :

MARIE,

Qu'y a«t-il?

ANNA,

Tiens, lis... 1al... Jal...

MARIE, lisaul.

« 8t je succombe , notre mére n"aura plus que toi... Aime-la
» pour nous deux. »

ANNA, avee désespoir, .

Mon Dien! mon Dieu! {3e 't avec cnergie.) Mais il est
Eﬁul-étre temps cncore, il faut prévenir monsieur de Prival.

urons, Yiens. Marie L... (cloritie parsit an fond.} .

MARIE, oy & Anuva,

Ta mére !...

SCENE VL.

Les Méxes, CLOTILDE, **

ANNA, 4 parl,

Ma mérel... ohl cette nouvelle 1a {ucrait !
CLOTILDE,
Comment, mesdemoiselles, encore Ji!..,
ANNA, tremblante.
Ouvi, maman, nous causions, nous...
* Anne, Marie, Joseph,
** Anna, Marie, Clotilde.
60
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CLOTILDE.
Qu’'as-tu donc, Anna ?
ANNA, cherchant i 4s remstire.
Bien, rien maman. (A part, avec des Iarmes.) Aime-la pour nous
CLOTILDE, apercevant la lettre gue tient encore Abba.
Quelle est cetie lettre ¥
ANNAy avec elfroi;
Cette letira .., (Blle 1a cocke. )
CLOTILDE. :
Pourquoi cet effroi, Anna ?... Pourquoi refuser de me mon-
trer ce que vous écrit monsieur Maxime ?
ANNA, '
Mais cette lettre n’esl pas de lui.
CLOTILDE, la jui presant,
Yous mentez!
ANN&. ¥
Oh ! maman, ne lisez pas !
(:I.OT{LDE, avec amertume,
Pourquoi donc?... (BN parcourt la lettre, et jeite mn cri éponvantable.)
Ab ! {avec dgarement.) Jules!... men fils!... clest mon fils qm e
bat! (s part.) Et je tremblais pour un aulre.
ANNA.
Oui, il se bat en ce moment, et c'est moi peut-étre qui en
$unis cause.
) CLOTILDE,
Toi? qu'est-ce que tu dis ¥ (Blle soona vidlemment,}
ANNA.
Qui, parce que je Yai raillé bien sonvent pour son pen de
courfgel... Oh! mon Dien! mon Dieul...
cwmns, & pari
C'est elle qui s’accuse!.., (avec violesce,) Meis on ne viendra
donc pas? (Appclant } Joseph Germain ... {Foseph paraic 4 la parte de
gauche aver un Ik -—Aper t Joseph.) Ml ! vite, quon attelle...
{I..e domestique port. )

DE PREVAL, entrant. **
Eh bien?... qu'y a-t-il donc?
CLOTILDE.
Ah! monsfeur! courer! courez! Jules.., un duelt..,
DE PREVAL.
Un duel?...

* Anna, Clotilde, Marie,
** Clotilde, Joseph, Préval, Aona, Marie,
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CLOTILDE,
Oui, avec monsieur de Grandchamp.
DE TREVAL.
Et pourquoi ce duel ...
CLOTILDE.
Mais qu’importe, mon Dieu!
DE PREYVAL.

Eh bien? ol les combattants ont-ils dii se rencontrer?
CLOTILDE, avec égaretnent,
0u?...ah! je ne sais pas, maisla lettre nous dira... la lettre?...
ol est donc la lelired... (Joseph L lui doone.) Ah! {Lu parcourant, puis
avec désespoir,) Mon Dieu! mon Dieu ! mais ¢a n'y est pas.
JOSEPH.

Madame, quand monsieur de Grandchamp est partiavec ces
messieurs,

CLOTILDE,
Yous avez entendu?
10SEPR,
Oui, madame.
CLOTILDE.
Quoi?... quoil... mais dites donc quoi?
J0SEPH.
Ces messienrs parlaient des bois du Vésinet.
DE PREVAL.

1l puffit.
CLOTILDE, & de Préval.
Allez vite, monsieur.
i DE PREVAL.
Yenez, JOSGPh, VEnez. () sort avec Joseph par la gauche, Desganais paruit
av fond.)
SCENE VI.
DESGENAIS, CLOTILDE, ANNA, MARIE, *
~ CLOTILDE, towbant sur uvo fantenil, ‘et avec désespod
Oh! le ciel se vengel..,
ANNA, plevrant.
Mon frére! mon pauvre frére !
MARIE, apercovant Desgenais et courant A lui,
Ah! mon ami ! .
DESGENAIS, bas, en lui désignant Anpa.
Silence ! eramene-la, et veille sur elle.

* Clotilde, Desgenais, Marie, Anna.
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MARIE.

Oui, oui. (Precant b taille @'Auna.) Viens, Anna, viens prier pour
Jui! (E!le emmrne Auna.)

_ SCENE VIL
DESGENA]S, CLOTILDE. (clotilde, qui sanglote, la téte dans wes mainsy

entend du bewit aupris delle, se retourne o1 spereoil Desgenais.
CLOTILDE,

Ah! monsieur Desgenais, c'est vous; restez prés de moi, par-
lez-moi; il me semble que je deviens folle, il me semble que je
réve! Pourvu que monsieur de Préval avrive & terops... (Ebe
se liave, onvre Yu fendise el regarde an Yoio.) Jules! mon fils! (Itedesuendant
avec ngilation‘} Si cet homme allait le tuer ?... {avec uoe sorte de folie
eroisante.) Oh Mtenez, 'il le tue, je ne croirai plus A rien, *

DESGENAIS.

Madame...

CLOTILDE, avec des larmes.

Non, a rien. Voyons?... Fst-ce que j’ai mérité d’étre punic
ainsi?... pour une pensée coupable, sans doute; mais... }e ne
‘vous apprends rien, n'est-ce pas?¥... Yous avez lu depuis long-
femps dans mon Ame. (i +oix home) Eh bien, oui, j'aimais
Maxime; ¢’était le premier amour dc rna vie... C'élait un crime,
je le sais bien. Aussi je m’accuse, je me maudis... {Avee des sun-
glows.) Mais, est-ce ma faule, & moi, si cet amour est entré dans
mon ceeur ¥... Non, ¢'estla faute de ma mére... Oh! ~ous Vaviez
compris : j'ai bien lutté! bien souflert! (s'arrtiant.) Oh! tenez,
voild que je vous parle de moi & présent... quand je vous dis
que je deviens folle! {Els retourne i Ta fendtre, puis va @ la porte qu'ells
suste, redescendant.) Personne 1., personne encore ; mais il revien-
dra, nest-ce pas?... (La fivee sugmente ) Oh | d’abord, voyez-vous?...
si mon fils meurt, je ne réponds plos de rien, je ne réponds
plus de moi. (Ene 1wmbe miu».f)g*

DESGENAIS.

J'en ai répondu, moi, madame.

CLOTILDE.
Plait-il ¢
DESGENAIS,
Car c’est moi qui suis cause si en ce moment monsienr Jufes
de Préval se bat pour Phonneur de sa mére.
CLOTILDE.
Mon honneur?
) DESGENAIS .
Oui, madame. Un homme avait insulté la mére de monsieur

* Desgenais, Clotilde.
** Clotilde, Desgenais.
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Jules de Préval, et ¢'est moiqui ai armé le bras de monsier Jules
de Préval pour qu'il vengedt sa mére.
: ' CLOTILDE.
Mon Dieu! mon Dieu!
- DESGENALS,

Julesétait un ‘enfant, jen ai fait un homme.,, Ei aprés tout,
si madame de Préval n’a pas le courage de rester chaste et pue,
miecux vaut pour le fiis de succomber que d’avoir un jour i
rougir de sa mére.

CLOTILDE, sunzlotants

Oh!...

DESGENAIS, coulivwant,

Si, an contraire, elle a la force d’arracher de son cwue jus-
ywaux derniéres racines de son amour...

CLOTILDE.

Eh bien?

DESGENALS.

Eh bien'! j’en réponds, fules ne mourra pas, car il se baktra
alors fn_ur une cause sainte, ¢t sa meéve aura le droit de prier
pour lui.

CLOTILDE.

D serait sauvi!... {se lesum, changeant de ton, avec douleur.) Oh! oLt
Dieu!... mais toutes les méres ;l)rient pour leurs fils en danger, et
pourtant combien d’enfants enlevés i leurs méres!...

PESGENAIS,

Yous blasphémez, madamel

CLOTILLE,

Oui, vous avez raison... Eh bien! que me distez-vous?.., H'ou-
blier mon amour?... mais j¢ ne m’en souviens plus, mais je n'en
ai plus... mais je n'ai plus rien qu'une pensée, qu'ume priere,
¢l cetle priére, cette pensde sont pour ?ui!... pour lui seul?
Voyons, que dois-je faire pour prouver au cielet a la terre que je
n’aime plus rien au monde que mon enfant?...

MAKIRE, enlrant treg-agild, & part,

Jules n’est pas revenu?

CLOTILDE, cowaok & lui, ;

Ahl Maxime!... vous aimez ma {ille!l.., Je vous la donue;
vous serez son mari !.., je vous le jure sur la vie de mon autre
enfantl.., De celte heure, Maxime, je suis votre méve!... Em-
brassez-moi'... embrassez-moi!,,, (Sercant Maxime daws ses bras.) Afon
Dieu!... mon Dien!.,. vousme rendrezmon fils, n’est-ce pas?...
car vous savesz bien que je n'ai plus d’amour. {Bescenais, qui it &
la fendtre, ponme un crf de inie.] Ah!...

* Jules, Clotilde, Desgenais.
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CLOTILDE, s retournani,

Cest mon fils 1., {s'élangant & la croisée.) Oui’.. ¢’est bien luil..,
dans les bras de sa scenr!... {avee julowsie.) Oh! elle 1'a embrassé
avant moi,.. mais je veux courir,,, je veux courir,., Maxime,
condwis-moi dans les bras de ton frere!l...

MAXIME, avec joje,

Madamel1,,, .

CLOTILDE.

Viens!... viens!... (Elle fait quelques pas, s'arrdle et tembe daps le
fanteuil 3 droite,) Oh! nom, je ne peux pasl...

Jules paralt au fond avec Anna. Clotilde veut parler, mais ea voix est
mustte ; elle étend seulement lee bras vers Jules, il vient tomber &
genoux @evant Clotilde, celle-ci I'embrasse convulsivement, puis
éclate en sanglots,

CLOTILDE, quand clle peut parler.

Tu n’es pas blessé?

JULES, aver ovgusil,
8il...

CLOTILDE, avee affroi.
Oh!...

JULES, vivement.

Une égratignure!.., Quelques gouttes seulement de touf ce
sang que je donnerais pour toi,

SCENE IX.

LEs MﬁHES, MARTIN, MAPJE, paraissant au fondy DE GRANDCHAMP
et UN TEMON, paraissoot sur 1o scuil de la porte 3 gaoche.
GRANDCHAMP, bas & Anma avec inquiétade.
La blessure de monsicor de Préval?,.,
ANNA.
Oht ce n'est rien, monsieur. Dieu mercil... (Ble passe 4 sa
mére.)
) GRANDCHAMP, 1'apercevant,
Madame de Préval!...
DESGENAIS,

Oui, madame de Préval, avec le flancé de sa fille... (Avec in=
tention, )-Me comprenez-vous?...

GRANDCHAMP.

Oui, monsieur, (§'avangant vers madame de Préval et u'inclimmt.} Tai
un pardon & vous demander, madame!...

CLOTILDEY

Un pardon!.., Oh! je vous I'accordel... car vous pouviez le

tuer, et vous ne ’avez pas voulu ; je vous remercie, onsieur !, ..
FJULES 24 ANNA,
Ma mérel...
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CLOTILDE, & part.

Oh! ¢’est bon de pouvoir lever la téte devant ses enfants!,,,
{Martin, qui ett entré, coutemple ce tablean, )

MARTIN, 2 part.
Décidément, c’est gentil la famille!...
) MARIE, l'apercevant.
Monsieur Martin!...
MARTIN, & wi-voix,
Tais-tot!.., (Loi montrant des ])apiarl.) Jai réveillé mon notaire,
{Marie Jui donne la main. De Préval entre précipitamment. }

SCENE X.
Les Méwes, DE PREVAL.*

DE PREVAL, le Mooileur 4 la main,

Ou est-il%... ol est-il?... Jules’,.. mon fils!... Ah! malheu-
reux enfant!... Mais tu n’as donc pas songé que {& pouvais me
tuer?

JULES.

Mon pére! '

DE PREVAL, loi montrant le journal,

A propost... Il y avait erreur!... Je suis nommé.,, ah! je suis
bien heureux!... .

DESGENAIS, b part. ]

Incorrigible!... Enfin! c’est égal!... (Repardant los avtres person=
:;fs.} Jal trouvé de braves ceurs, je puis élcindre ms lan-

ne...

* Desgenais, Albéric, Préval, Jules, Anna, Clotilde, Mazime, Marie,
Martin,

FIN.
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